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Siguranta

Imprimanta si consumabilele recomandate au fost concepute si testate pentru a corespunde celor
mai stricte cerinte de sigurantd. Atentia acordatd urmatoarelor informatii asigurd functionarea
constantd si in conditii de sigurantd a imprimantei Xerox.

Acest capitol contine:

C I (o} Tete Ly I I o ] o 1) o WP 10
I o [U] o g o W= (<o o f oo AN 11
o Siguranta OPeratioNAIA. .......ueiiiiiiiiiiieiiee ettt e e 13
LI o [UT o o) o WY o) d =T =] | 15
I 10 0l o Yol (W] 0TI 10 aT o] T 3T a1 BN R 16
e Informatii de contact pentru probleme legate de mediu, sandtate si sigurantd..................... 21
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Notificari si sigurantd

Cititi cu atentie urmdtoarele instructiuni inainte de a utiliza imprimanta. Consultati aceste instruc-
tiuni pentru a asigura functionarea constantd, in conditii de sigurantd, a imprimantei.

Imprimanta si consumabilele Xerox® sunt concepute si testate pentru a corespunde unor cerinte
de sigurantad stricte. Acestea includ evaludrile si certificarile agentiilor de sigurantd si compatibili-
tatea cu reglementdrile privind cdmpurile electromagnetice si standardele de mediu stabilite.

Testarea sigurantei si a conformitdtii cu standardele de mediu si performanta acestui produs au
fost verificate utilizand doar materiale Xerox®.

/’ Nota: Modificarile neautorizate, care pot include addugarea de functii noi sau conectarea
unor dispozitive externe, pot afecta certificarea produsului. Pentru informatii suplimentare,
consultati reprezentantul Xerox.

10 Imprimanta multifunctionald Xerox® B1022
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Siguranta

guranta electrica

Instructiuni generale

A

AVERTISMENT:

e Nuintroduceti obiecte in fantele sau orificiile imprimantei. Atingerea unui punct sub
tensiune sau scurtcircuitarea unei componente poate cauza incendiu sau socuri
electrice.

e Nuindepartati capacele sau apdratorile fixate cu suruburi, decat dacd urmeaza sa
instalati echipament optional si ati primit instructiuni Tn acest sens. Opriti imprimanta
cand efectuati operatiuni de instalare. Deconectati cablul de alimentare de la priza cand
indepartati capacele sau apdrdtorile in vederea instaldrii echipamentului optional. In
spatele acestora nu existd componente la care puteti efectua operatiuni de intretinere,
exceptdand optiunile care pot fi instalate de catre utilizator.

A AVERTISMENT: Urmatoarele situatii prezintd riscuri pentru siguranta dvs.:

o Cablul de alimentare este defect sau uzat.

e Pe imprimanta s-a varsat lichid.

e Imprimanta a intrat in contact cu apa.

e Din imprimantd se degaja fum sau suprafata este anormal de fierbinte.
e Imprimanta emite mirosuri sau zgomote neobisnuite.

e Imprimanta determind activarea unui intrerupdtor din tabloul de perete, a unei
sigurante sau a altui dispozitiv de sigurantd.

La aparitia oricdrei situatii de acest fel, luati urmatoarele masuri:

1.
2.
3.

Opriti imprimanta imediat.
Deconectati cablul de alimentare de la priza electrica.

Contactati un reprezentant de service autorizat.

Cablu de alimentare

Utilizati cablul de alimentare furnizat impreund cu imprimanta.
Nu utilizati prelungitor, nu indepartati si nu modificati stecherul cablului de alimentare.

Conectati cablul de alimentare direct la o prizd impaméntatd corect. Asigurati-va ca fiecare

capdt al cablului este conectat in mod adecvat. In cazul in care nu stiti dacd priza este
impamantatd, dispuneti verificarea prizei de catre un electrician.

Nu utilizati un stecher adaptor impamantat pentru a conecta imprimanta la o prizé care nu
este prevdazutd cu conector de impamdéntare.

A AVERTISMENT: Evitati electrocutarea asiguréindu-va cd imprimanta este
impdmantata corect. Dacd nu utilizati corect produsele electrice, acestea pot fi
periculoase.

Verificati dacd imprimanta este conectata la o priza care furnizeaza tensiunea si puterea
corecte. Dacd este necesar, treceti in revista specificatiile electrice ale imprimantei impreunda
cu un electrician.

Nu amplasati imprimanta in locuri unde este posibil ca alte persoane sd calce pe cablul de
alimentare.

Imprimanta multifunctionald Xerox® B1022 11
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Siguranta

¢ Nu asezati obiecte pe cablul de alimentare.
e In cazul in care cablul de alimentare se uzeazd, inlocuiti-l.

¢ Nu conectati sau deconectati cablul de alimentare in timp ce comutatorul de pornire/oprire
este in pozitia ,pornire”.

e Pentru a evita socurile electrice si deteriorarea cablului, tineti de stecher atunci cand
deconectati cablul de alimentare.

e Asigurati-va ca priza electrica se afld in apropierea imprimantei si este usor accesibild.

Cablul de alimentare este atasat la partea din spate a imprimantei si este un dispozitiv de
conectare. Dacd trebuie sa intrerupeti alimentarea cu curent a imprimantei, deconectati cablul de
alimentare de la priza electrica.

Oprirea de urgenta

Opriti imediat imprimanta dacd apare una dintre urmatoarele situatii. Deconectati cablul de
alimentare de la priza electrica. Contactati un reprezentant autorizat de service Xerox pentru
remedierea problemei dacd:

e Echipamentul emite mirosuri sau zgomote neobisnuite.
e Cablul de alimentare este defect sau uzat.

e S-a declansat un intrerupator din tabloul de perete, o siguranta sau un alt dispozitiv de
sigurantd.

e Pe imprimanta s-a varsat lichid.
e Imprimanta a intrat in contact cu apa.

e O componentd a imprimantei, oricare ar fi aceasta, este deterioratd.

Siguranta laserului

Aceastd imprimantd respecta standardele de performantd pentru produse laser, definite de
agentiile guvernamentale, nationale si internationale, si este certificatd ca produs laser din Clasa
1. Imprimanta nu emite radiatii periculoase, deoarece raza laser este perfect inchisa in timpul
tuturor modurilor de operare si intretinere rezervate utilizatorului.

Avertisment despre laser: Utilizarea comenzilor, a reglajelor sau efectuarea unor proceduri,
altele decat cele precizate in acest manual, pot duce la expunere periculoasa la radiatii.
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Siguranta operationala

Imprimanta si consumabilele au fost concepute si testate pentru a corespunde celor mai stricte ce-
rinte de sigurantd. Acestea includ verificarile agentiilor de sigurantd, aprobdrile si compatibilitatea
cu standardele de mediu.

Atentia pe care o acordati urmatoarelor instructiuni de sigurantd asigurd operarea constantd, in
conditii de sigurantd, a imprimantei.

Instructiuni pentru operare

e Nu scoateti nicio tavd de hartie in timpul imprimarii.
e Nu deschideti usile imprimantei in timpul imprimdrii.
e Nu deplasati imprimanta n timpul imprimarii.

¢ Nu apropiati mainile, parul, cravata etc. de rola de iesire si de rola de alimentare a
imprimantei.

e Capacele, pentru a caror indepdrtare sunt necesare unelte, va protejeazd de zonele
periculoase din interiorul imprimantei. Nu demontati capacele de protectie.

Avertizare de temperaturd mare: Suprafetele metalice din zona cuptorului sunt
fierbinti. Aveti grija intotdeauna atunci cand eliminati blocajele de hartie din
aceastd zona si evitati sd atingeti orice suprafatd metalica.

Emisia de ozon

in timpul functiondrii obisnuite, aceastd imprimantd produce ozon. Cantitatea de ozon emanatd
depinde de volumul de copii. Ozonul este mai greu decdt aerul si cantitatea produsa nu este
suficientd pentru a cauza vatamari. Instalati imprimanta intr-o incapere bine ventilatd.

Pentru mai multe informatii, contactati reprezentanta locald Xerox sau accesati www.xerox.com/
environment_europe.

Amplasarea imprimantei

e Asezati imprimanta pe o suprafata fara deniveldri, solidd, feritd de vibratii si care 1i poate
sustine greutatea. Pentru a afla greutatea corespunzatoare configuratiei imprimantei,
consultati Specificatii fizice.

e Nu blocati si nu acoperiti fantele sau orificiile imprimantei. Acestea sunt prevazute pentru
ventilatie si au rolul de a preveni supraincdlzirea imprimantei.

e Amplasati imprimanta intr-o zond cu suficient spatiu pentru operare si pentru desfasurarea
operatiunilor de service.

e Amplasati imprimanta intr-o zond fara praf.
e Nu depozitati si nu folositi imprimanta intr-un mediu extrem de cald, rece sau umed.
e Nu amplasati imprimanta langd o sursa de caldurd.

¢ Nu amplasati imprimanta in lumina directd a soarelui pentru a evita expunerea
componentelor sensibile la lumind.

e Nu amplasati imprimanta intr-un loc expus direct curentului de aer rece al unui sistem de aer
conditionat.

e Nu amplasati imprimanta in locuri unde se pot produce vibratii.
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Siguranta

Pentru performante optime, utilizati imprimanta la altitudinile specificate in sectiunea
Altitudine.

Consumabilele imprimantei

€)
e/

14

Utilizati consumabile concepute pentru imprimanta dvs. Folosirea materialelor neadecvate
poate cauza performante slabe sau poate reprezenta un posibil risc de sigurantd.

Respectati toate avertismentele si instructiunile trecute pe produs sau furnizate cu acesta, cu
optiunile sau cu consumabilele.

Depozitati toate consumabilele in conformitate cu instructiunile furnizate pe ambalaj sau pe
recipient.

Nu lasati consumabilele la indemana copiilor.

Nu aruncati niciodatd in foc tonerul, cartusele de imprimare, cartusele cilindru sau recipientele
cu toner.

Atunci cdnd manevrati cartusele, de exemplu cartusele cu toner, evitati contactul tonerului cu
pielea sau cu ochii. Contactul cu ochii poate cauza iritatie si inflamatii. Nu incercati sa
demontati cartusul; aceastd procedurd poate creste riscul de contact cu pielea sau cu ochii.

Atentie: Nu se recomanda utilizarea consumabilelor non-Xerox. Garantia Xerox, contractul
de service si Total Satisfaction Guarantee (Garantia satisfactiei totale) nu acopera
deteriorareq, functionarea necorespunzdtoare sau reducerea randamentului cauzate de
folosirea consumabilelor non-Xerox sau a consumabilelor Xerox care nu sunt specificate
pentru aceastd imprimantd. Total Satisfaction Guarantee (Garantia satisfactiei totale) este
disponibild in Statele Unite si in Canada. Acoperirea asiguratd de garantie poate varia in
afara acestor regiuni. Pentru detalii, consultati reprezentantul Xerox.

Imprimanta multifunctionald Xerox® B1022
Ghid de utilizare



Siguranta

Siguranta ntretinerii

e Nuincercati sa executati proceduri de intretinere care nu sunt descrise in documentatia furni-
zatd impreund cu imprimanta.

e Curatati imprimanta doar cu o lavetd uscatd, care nu lasd scame.
e Nu ardeti consumabilele sau articolele folosite pentru intretinerea curentd.

e Pentru informatii despre programele de reciclare a consumabilelor Xerox, accesati www.xerox.
com/gwa.

& AVERTISMENT: Nu utilizati agenti de curatare cu aerosoli. Atunci cdnd sunt utilizate pe
echipamente electromecanice, substantele de curdtare pe bazd de aerosoli pot cauza explo-
zii sau incendii.
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Simboluri pe imprimanta

Simbol Descriere
Avertisment:

indica un pericol care, daca nu este evitat, poate provoca ranire grava sau
deces.

Avertizare de temperatura ridicata:

suprafatd fierbinte pe imprimantd sau in interiorul imprimantei. Procedati cu
grija pentru a evita vatamadrile corporale.

Atentie:

indicd o actiune necesard pentru evitarea deteriordrii bunurilor.

Nu atingeti componenta sau zona imprimantei.

Nu expuneti cartusele cilindru la lumina directd a soarelui.

Nu aruncati cartusele cu toner in foc.

Nu aruncati cartusele cilindru in foc.

Nu atingeti componenta sau zona imprimantei.

Nu utilizati coli de hartie capsate, prinse cu cleme sau prin alte mijloace.
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Simbol Descriere

Nu utilizati hartii indoite, pliate, ondulate sau sifonate.

Nu incdarcati sau utilizati hartie destinatd imprimantelor cu jet de cerneala.

Nu utilizati folii transparente sau de retroproiector.

Nu reintroduceti hartie folositd sau pe care s-a imprimat anterior.

Nu copiati bancnote, timbre fiscale sau timbre postale.

Addaugati hartie sau alt suport de imprimare/copiere.

Blocaj de hartie

Blocare

Deblocare

Document
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Simbol Descriere
] Hartie
WLAN

((.)) Wireless Local Area Network (retea locald fara fir)

LAN

Local Area Network (retea locald)

UsSB

® E'; > Universal Serial Bus

Linie telefonica

Linie modem

Carte postala
|
— Puneti plicurile in tavd, cu clapetele inchise si orientate n sus.
|
I
Puneti plicurile in tavd, cu clapetele deschise si orientate in sus.
EEER

NFC

‘ r Near Field Communication
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Descriere

v
3
<3
=<3

Greutate

Transmisie de date

Indicatorul directiei de alimentare cu hartie

Butonul Start

Butonul Stop

Butonul Pauzd imprimare

Butonul Conectare/Deconectare

Butonul Ajutor

Butonul Pornire servicii

Butonul Servicii

Butonul Stare lucrare

Butonul Stare imprimanta

S NS ORY 2

Butonul Limba

./
(M
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Simbol Descriere

; Butonul Pornire/reactivare

C
1)

Butonul Sterge tot

Butonul Stergere

Butonul Pauzd/Reformare

Acest articol poate fi reciclat. Pentru detalii, consultati Reciclarea si eliminarea
produsului.
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Informatii de contact pentru probleme legate
de mediu, sanatate si siguranta

Pentru mai multe informatii referitoare la mediu, sandtate si sigurantd in legaturd cu aceastd im-
primantd Xerox si consumabilele aferente, contactati in Europa: EHS-Europe@xerox.com

Pentru informatii despre siguranta imprimantei in Europa, accesati www.xerox.com/environment_
europe.
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Componentele imprimantei

Vedere din fata

24

i &~ wWN

Tava optionald 2 cu capacitate de 250
de coli

Tava 1 cu capacitate de 250 de coli
Capac fata
Tava de iesire

Ecran de afisare
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Tava manuala
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Initierea

Vedere din spate

0 0
0
1
1. Conector de alimentare 3. Conexiune Ethernet
2. Port USB, tip B 4, Port USB, tip A
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Componentele interne

1. Cartus cu toner 3. Ecranul documentului

2. Cartus cilindru 4. Capacul ecranului documentului
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Utilizarea ecranului documentului

Ridicati capacul documentului.
Puneti prima pagind in coltul din stdnga sus al ecranului documentului, cu fata in jos.

Aliniati originalele cu marcajele corespunzatoare pentru formatul hartiei, imprimate pe
marginea ecranului documentului.

Instructiuni pentru ecranul documentului

Ecranul documentului acceptd formate de original de maximum 297 x 432 mm (11,67 x 17 in.).
Cu ecranul documentului copiati sau scanati urmatoarele tipuri de documente originale:

Hartie cu clame sau capse atasate

Hartie cu incretituri, ondulatii, cute, rupturi sau crestaturi

Hértie autocopiantd sau alte articole decat hartia, cum ar fi padnza sau metalul
Carti

Utilizarea alimentatorului de documente optional

Pentru aceasta imprimanta este disponibild un alimentator de documente optional.

Indicatii privind alimentatorul de documente

Atunci c@nd incarcati originale in alimentatorul de documente, respectati aceste instructiuni:

In alimentatorul de documente se pot pune originale cu dimensiuni intre 140 x 130 mm (5,5 x
5in.) si 297 x 432 mm (11,7 x 17 in.).

Introduceti originalele cu fata in sus, astfel incat sa intre in alimentator cu partea de sus
inainte.

In alimentatorul de documente se introduc doar foi de hértie separate.

Ajustati ghidajele hartiei astfel incét sa atingd usor marginile documentelor originale.
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e Nuintroduceti hartie in alimentatorul de documente, decat dacd cerneala de pe aceasta este
uscata.

e Nu incarcati originale peste limita de umplere MAX.

Panoul de comanda

Panoul de comanda contine ecranul de afisare, o tastaturda alfanumerica si butoanele cu care se
comandda functiile disponibile ale imprimantei. Panoul de comanda va oferd urmatoarele
posibilitati:

e Vizualizarea stdrii de functionare curente a imprimantei.

e Accesarea functiilor imprimantei.

e Accesarea materialelor de referintd.

e Accesarea meniurilor Functii utilitare si Configurare.

e Accesarea meniurilor si a videoclipurilor despre rezolvarea problemelor.

e Vizualizarea mesajelor de stare despre nivelurile de hartie si consumabile.

e Vizualizarea tuturor erorilor sau avertismentelor care apar pe imprimantd.
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Ele-
ment Nume Descriere
1 Butonul Copiere Acest buton afiseazd optiune legate de copiere.
2 Butonul Scanare Acest buton afiseazd optiune legate de scanare.
3 Ecran de afisare Ecranul afiseaza informatii si oferd acces la functiile
imprimantei.
4,5,7, Butoanele sageata Aceste butoanele sunt mijloace de navigare intre functiile
16 imprimantei, pe ecranul panoului de comandé.
6 Butonul OK Cu acest buton se selecteazd functia imprimantei.
8 Butonul Sterge tot Acest buton sterge setdrile anterioare si setdrile modificate

pentru selectia curentd. Pentru a reseta toate functiile la
setdrile implicite si pentru a sterge scandrile existente,
apdsati de doud ori acest buton.

9 Butonul Economizor de Acest buton permite trecerea imprimantei in modul consum
energie redus, reactivarea din acest mod si oprirea imprimantei.
10 Butonul Stop Acest buton anuleaza lucrarea de imprimare, copiere sau
scanare.
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Initierea

Descriere

11 Butonul Start Acest buton porneste lucrarea selectatda de copiere, scanare,
fax sau lucrarea Imprimare de pe, de exemplu Imprimare de
pe USB.

12 Butonul Stare aparat Acest buton asigurd accesul la urmdtoarele functii:

e Informatii aparat

e Pagini de informatii

e Nivel toner

e Valori implicite copiere
e Valori implicite scanare
e Valori implicite e-mail

o Configurare imprimanta
e Configurare sistem

e Setdri de retea

13 Buton C (stergere) Acest buton sterge valorile numerice sau ultima cifrd
introdusd prin intermediul tastelor alfanumerice.

14 Tastaturd alfanumerica Informatiile alfanumerice se introduce cu aceastd tastaturd.

15 Butonul Inapoi Cu acest buton se revine la ecranul anterior.

17 Butonul Meniu Acest buton oferd acces la functiile imprimantei, de exemplu
copiere, scanare si fax, pe ecranul panoului de comanda.

18 Butonul Trimitere prin e-mail Trimite documentul scanat sau copiat la adresa de e-mail
introdusd in Agenda cu adrese.

19 Buton Stare lucrare Acest buton afiseazd pe panoul de comanda toate lucrdrile

active, securizate sau finalizate.
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Pagini de informatii

Imprimanta are un set de pagini cu informatii care se pot accesa prin ecranul senzorial al panoului
de comandd. Paginile cu informatii includ accesul la asistentd tehnica pentru clienti, optiunile in-
stalate si altele.

Accesarea si imprimarea paginilor de informatii

Pentru a accesa lista completd a paginilor de informatii disponibile pe imprimanta:

1. Apasati butonul Stare aparat de pe panoul de comandd al imprimantei.

2. Pentru a selecta Pagini de informatii, apasati de doud ori butonul sageatd in jos.
3. Apasati butonul OK.
4

Pentru a selecta o pagind cu informatii, apdsati butonul sdgeatd in jos de cdte ori este
necesar pentru a ajunge la pagina pe care doriti sd o vedeti sau sd o imprimati.
Raport configurare

Pagind demonstrativa

Pagina Utilizare consumabile

Font PCL

Font PS

Imprimare toate rapoartele de mai sus

¢/ Nota: Toate paginile de informatii sunt descrise in Pagini de informatii disponibile.

5. Apadsati butonul OK.

6. Pentru a reveni la oricare dintre ecranele anterioare, apdasati butonul Inapoi de cate ori este
necesar.

Imprimarea raportului de configurare de la panoul
de comanda

Raportul de configurare contine informatii despre imprimantd, inclusiv optiunile instalate, setdrile
de reteq, configurarea porturilor, informatii despre tavi si altele.

1. Apdsati butonul Stare aparat de pe panoul de comanda al imprimantei.

2. In ecranul Stare aparat, pentru a selecta Pagini de informatii, ap&sati de doud ori butonul
sdgeatad in jos.

3. Pentru a selecta optiunea Raport de configurare, apdsati butonul OK.

4. Pentru a reveni la ecranul Pornire, apdsati butonul inapoi.
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Functii de administrare

Pentru detalii despre sarcinile administratorului de sistem, consultati System Administrator Guide
(Ghid pentru administrarea sistemului) la adresa www.xerox.com/office/B1022_B1025docs.

Xerox® CentreWare® Internet Services

Xerox® CentreWare® Internet Services este software-ul de administrare si configurare instalat pe
serverul web incorporat in imprimantd. CentreWare Internet Services va permite sd configurati si
sd administrati imprimanta dintr-un browser web.

Xerox® CentreWare® Internet Services necesita:
¢ O conexiune TCP/IP intre imprimanta si retea in mediile Windows, Macintosh, UNIX sau Linux.
e TCP/IP si HTTP activate in imprimantd.

e Un computer conectat la retea cu un browser web care suportd JavaScript.

Accesarea Xerox®CentreWare® Internet Services

1. Deschideti un browser web pe computer.
2. Introduceti adresa IP a imprimantei in cdmpul Adresa.

3. Apasati Enter sau Return.

Localizarea adresei IP a imprimantei

Adresa IP a imprimantei se poate afla de pe panoul de comanda sau din raportul de configurare.

Pentru a instala driverele de imprimare pentru o imprimantd conectatd in reteaq, trebuie sa
cunoasteti adresa IP a imprimantei. Utilizati adresa IP pentru a accesa si a configura setdrile de
imprimantd in Xerox® CentreWare® Internet Services.

Pentru vizualizarea adresei IP a imprimantei pe panoul de comanda:
1. Apasati butonul Stare aparat de pe panoul de comanda al imprimantei.

2. Selectati fila Informatii aparat.
Dacda administratorul de sistem a configurat Afisare setdri retea astfel incat sa se afiseze
adresa IP, aceasta apare in lista Informatii aparat.

¢ Nota: Daca adresa IP nu este afisatd, imprimati raportul de configurare sau contactati
administratorul de sistem.

Colectarea automata a datelor

Imprimanta colecteaza date automat, apoi le transmite cdtre o locatie securizata in afara unitdtii.
Xerox sau un furnizor de servicii desemnat utilizeaza datele pentru a asigura asistentd si service
pentru imprimantd sau pentru facturare, comenzi de consumabile si imbunatatirea produsului.
Datele transmise pot include cele de inregistrare a produsului, valorile contoarelor, nivelurile de
consumabile, configuratia si setdrile imprimantei, versiunea de software, date de depanare si
coduri de erori. Xerox nu poate vizualiza, descdrca sau citi continutul documentelor stocate in
imprimantd sau care trec prin aceasta ori prin sistemele dvs. informatice.

Pentru dezactivarea colectarii automate a datelor:
1. Deschideti un browser web pe computer.

2. Introduceti adresa IP a imprimantei in cdmpul Adresad.
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3. Apasati Enter sau Return.

4. 1n pagina Bun venit din Xerox® CentreWare® Internet Services, selectati linkul din nota despre
serviciile automatizate.

5. Se deschide pagina Configurare SMart eSolutions, in Xerox® CentreWare® Internet Services.
Pentru a dezactiva SMart eSolutions, selectati Neinscris— Aplicare.

3]

Nota: Dezactivarea SMart eSolutions este posibild numai cu drepturi de administrator
de sistem. Dacd nu aveti drepturi de administrare, luati legatura cu administratorul
imprimantei de la locul de munca.

Asistent intretinere

Imprimanta are o functie de diagnozd integratd, care va permite transmiterea informatiilor de
diagnoza la Xerox. Asistent intretinere este un instrument de diagnoza la distantd care oferd o
modalitate rapidd de remediere a problemelor potentiale, de obtinere a asistentei si de
automatizare a proceselor de depanare si reparare.

Activarea Asistentului de intretinere

Inainte de a incepe:

Daca reteaua utilizeazd un server proxy, configurati Server proxy ale imprimantei pentru a va
asigura cd aceasta se poate conecta la internet.

1. Deschideti un browser web pe computer.

2. Introduceti adresa IP a imprimantei in cmpul Adresad.
3. Apasati Enter sau Return.
4

In Xerox® CentreWare®Internet Services al dispozitivului Xerox, faceti clic pe Status
(Stare)—SMart eSolutions.

In Smart eSolutions, faceti clic pe Asistent intretinere.

Pentru a trimite informatii de stare cdtre Xerox, faceti clic pe Start an Online
Troubleshooting Session (Incepere sesiune de depanare online) lawww.xerox.com.

7. Dupa ce Xerox® CentreWare® Internet Services trimite datele imprimantei, browserul este
redirectionat la www.xerox.com, apoi se deschide sesiunea de rezolvare online a problemelor.

Vizualizarea informatiilor despre facturare si
utilizare

Informatiile despre facturare si despre utilizarea imprimantei apar pe ecranul cu informatii
Contoare facturare. Numarul de imprimari afisat se foloseste pentru facturare. Pentru detalii
despre vizualizarea informatiilor, consultati Vizualizarea informatiilor despre contoarele de
facturare in capitolul Intretinerea.
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Mai multe informatii

Puteti obtine informatii suplimentare despre imprimantd din urmdtoarele surse:

Resursé Locatie

Installation Guide (Ghid de instalare)

Se livreazd cu imprimanta si se poate descdrca de la

www.xerox.com/office/B1022_B1025docs

Alte documentatii pentru impriman-
ta dumneavoastra

www.xerox.com/office/B1022_B1025docs

Informatii de asistentd tehnicd pen-
tru imprimanta dvs., inclusiv suport
tehnic online, Online Support Assis-
tant (Asistentul de gjutor online) si
descarcari de drivere de imprimare.

www.xerox.com/office/B1022_B1025support

Pagini de informatii

Accesarea si imprimarea paginilor de informatii

Comenzi de consumabile pentru
imprimantd

www.xerox.com/office/B1022_B1025supplies

Centrul local de vanzari si asistenta

www.xerox.com/office/worldcontacts

Inregistrarea imprimantei

www.xerox.com/office/register

Magazinul online Xerox® Direct

www.direct.xerox.com/
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Instalarea si configurarea

Pentru informatii despre instalare si configurare, consultati:
e Installation Guide (Ghid de instalare) furnizat impreund cu imprimanta.

e System Administrator Guide (Ghid pentru administrarea sistemului) la adresa www.xerox.com/
office/B1022_B1025docs.

Prezentarea instaldarii si a configurarii

Pentru a putea imprima, computerul si imprimanta trebuie sa fie bransate la reteaua de
alimentare electricd, sa fie pornite si conectate. Configurati setdrile initiale ale imprimantei.
Instalati pe computer driverul si utilitarele software.

Conectarea la imprimantd se poate face direct de la computer, prin USB, sau printr-o retea
Ethernet ori fard fir. Cerintele pentru componentele hardware si cabluri difera in functie de
metodele de conectare utilizate. Ruterele, huburile de reteq, switch-urile de retea, modemurile,
cablurile Ethernet si cablurile USB nu sunt incluse in pachetul care contine imprimanta si trebuie
achizitionate separat. Xerox recomandd conexiunea Ethernet deoarece, de obicei, este mai rapida
decdt o conexiune USB si oferd acces la Xerox® CentreWare® Internet Services.

¥ Nota: Daca discul Software and Documentation (Software si documentatie) nu este
disponibil, descarcati cele mai recente drivere de la www.xerox.com/office/B1022_
B1025drivers.

Related Topics:

Alegerea unei locatii pentru imprimanta
Alegerea unei metode de conectare
Conectarea imprimantei

Configurarea setdrilor de retea
Instalarea driverului

Alegerea unei locatii pentru imprimanta

e Alegeti o zond fara praf, cu temperaturi cuprinse intre 10 si 30°C (50-86°F) si umiditate
relativa de 20-80%.

f Nota: Fluctuatiile bruste de temperaturd pot afecta calitatea imprimdrii. Incélzirea
rapidd a unei camere reci poate produce condens in interiorul imprimantei,
influentdind transferul de imagini.

e Asezati imprimanta pe o suprafatd fara deniveldri, solidd, care nu este supusa la vibratii si este
capabila sa-i sustind greutatea. Imprimanta trebuie sd fie in pozitie orizontald, cu toate cele
patru picioare in contact ferm cu suprafata. Pentru a afla greutatea corespunzatoare
configuratiei imprimantei, consultati Specificatii fizice.

e Alegeti o locatie cu un spatiu liber adecvat pentru a avea acces la consumabile si a oferi o
ventilatie corespunzdtoare. Pentru a gasi cerintele de spatiu ale imprimantei, consultati
Cerinte de spatiu.

e Dupa ce pozitionati imprimanta, puteti sd o conectati la sursa de alimentare cu energie si la
computer, respectiv la retea.
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Conectarea imprimantei

Alegerea unei metode de conectare

Imprimanta se poate conecta la computer prin intermediul unui cablu USB sau al unui cablu
Ethernet. Metoda pe care o alegeti depinde de modul cum este conectat computerul la retea.
Conexiunea USB este directd si este cel mai usor de configurat. Conexiunea Ethernet se utilizeaza
pentru lucru in retea. Dacad utilizati o conexiune de reteaq, asigurati-va ca intelegeti modul in care
computerul este conectat la retea. Pentru detalii, consultati Despre adresa TCP/IP si adresa IP.

f" Nota:

¢ Nu toate optiunile mentionate sunt acceptate de toate imprimantele. Unele optiuni se
aplicd numai unui anumit model de imprimantd, configuratie, sistem de operare sau tip
de driver.

e Cerintele pentru componentele hardware si cabluri diferd in functie de metodele de
conectare utilizate. Ruterele, huburile de retea, switch-urile de retea, modemurile,
cablurile Ethernet si cablurile USB nu sunt incluse in pachetul care contine imprimanta si
trebuie achizitionate separat.

Retea cu fir

in cazul in care computerul este conectat la o retea de birou sau la o retea de domiciliu, utilizati
un cablu Ethernet pentru a conecta imprimanta la un port de retea. La retelele Ethernet se pot
conecta foarte multe computere, imprimante si dispozitive in acelasi timp. in majoritatea
cazurilor, o conexiune Ethernet este mai rapida decat cea prin USB si asigurd acces direct la
setdrile imprimantei prin Xerox® CentreWare® Internet Services.

Retea fara fir

Dacad in retea existd un ruter sau un punct de acces fard fir, puteti conecta imprimanta la retea
folosind o conexiune fard fir. Conexiunea la retea fara fir ofera acelasi acces si aceleasi servicii ca
o conexiune cu fir. Conexiunea la retea fara fir este de obicei mai rapida decat conexiunea USB si
permite accesul direct la configurarea imprimantei prin Xerox® CentreWare® Internet Services.

uUsB

n cazul in care conectati imprimanta la un computer si nu aveti retea, folositi conexiunea USB.
Conexiunea USB oferd viteze superioare de transfer al datelor, dar de obicei nu atdt de mari ca o
conexiune Ethernet. In plus, o conexiune USB nu permite utilizarea Xerox® CentreWare® Internet
Services.
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Conectarea imprimantei la o retea cu fir

Conectati imprimanta la retea cu un cablu Ethernet de categoria 5 sau superioard. O retea
Ethernet este folositd pentru unul sau mai multe computere si acceptd simultan un numar mare
de imprimante si sisteme. O conexiune Ethernet asigurd accesul direct la setdrile imprimantei prin
Xerox® CentreWare® Internet Services.

Pentru a conecta imprimanta:
1. Asigurati-va ca imprimanta este opritd.

2. Conectati un capdt al cablului Ethernet de categoria 5 sau superioard la portul Ethernet de pe
imprimantd. Conectati celalalt capat al cablului Ethernet la un port de retea corect configurat
pe un hub sau ruter.

Pentru detalii privind configurarea setdrilor de retea ale imprimantei, consultati System
Administrator Guide (Ghid pentru administrarea sistemului) la adresa www.xerox.com/office/
B1022_B1025docs.

Conectati cablul de alimentare la imprimanta si introduceti-l intr-o priza electrica.
4. Porniti imprimanta.

Introduceti adresa IP a imprimantei sau setati software-ul Xerox® CentreWare® Internet
Services s& o descopere automat.

Conectarea imprimantei la o retea fara fir

Daca ati cumpdrat un adaptor de retea fara fir, puteti conecta dispozitivul la o retea fard fir. Daca
dispozitivul este conectat la o retea cu fir, puteti configura setdrile de retea fard fir prin Xerox®
CentreWare® Internet Services. Pentru detalii privind configurarea setdrilor de retea fara fir,
consultati System Administrator Guide (Ghid pentru administrarea sistemului) la adresa www.
xerox.com/office/B1022_B1025docs.

-3

Notd: Inainte de a configura setdrile retelei fara fir, instalati Kitul de adaptor de retea fara
fir. Pentru informatii, consultati instructiunile de Instalare si configurare hardware primite
cu kitul respectiv.

Conectarea la un computer folosind USB

Pentru a realiza conexiunea prin USB, aveti nevoie de unul dintre urmdtoarele sisteme de operare:
e Windows 7 sau o versiune ulterioara

e Windows Server 2008 sau o versiune ulterioara

e Macintosh OS X versiunea 10.9 sau ulterioara

Pentru a conecta imprimanta la computer utilizdnd un cablu USB:

1. Conectati capatul B al unui cablu standard USB 2.0 de tip A/B la portul USB aflat in partea
din stdnga, spate, a imprimantei.

2. Conectati capatul A al cablului USB la portul USB al computerului.
Atunci cand se afiseaza expertul Windows Hardware nou detectat, selectati Revocare.

4, Instalati driverele de imprimare. Pentru detalii, consultati Instalarea driverului.
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Pornirea si oprirea imprimantei
Pornirea imprimantei

Dupd ce conectati cablul de alimentare la imprimantd si la prizd, imprimanta porneste automat.

¢ Nota: Dacd imprimanta nu porneste automat, apasati butonul Economizor de energie.

Oprirea imprimantei
e Pentru a opri imprimanta:
a. Apdsati butonul Economizor de energie de pe panoul de comandé.

b. Utilizati butoanele sdgeata in sus sau sageata in jos, derulati in jos p&nd la optiunea
Oprire si selectati-o.

c. Pentru a declansa oprirea corectd a componentelor electronice ale imprimantei, apasati
butonul Economizor de energie.

d. Daca secventa de oprire nu functioneazd corect, deconectati cablul de alimentare de la
imprimantd, apoi conectati cablul de alimentare.

Imprimanta porneste din nou.
¢ Nota: Dacd imprimanta nu reporneste, apasati butonul Economizor de energie.
(T) Atentie:
e/ ’
e Pentru a preveni defectarea imprimantei, efectuati mai intdi oprirea de la panoul de
comanda.

e Daca secventa de oprire nu functioneazd corect, puteti sa deconectati cablul de
alimentare de la imprimantd, apoi sd conectati imprimanta la reteaua electricd. Nu
conectati sau deconectati cablul de alimentare in timp ce imprimanta este pornita
pentru operatii de rutind.

¥ Nota: Atunci cénd toate indicatoarele luminoase de pe panoul de comanda sunt stinse,
secventa de oprire a imprimantei este finalizatd.

Configurarea setarilor de retea

Despre adresa TCP/IP si adresa IP

Computerele si imprimantele folosesc in principal protocoale TCP/IP pentru a comunica intr-o
retea Ethernet. In general, computerele Macintosh folosesc fie protocolul TCP/IP, fie protocolul
Bonjour pentru a comunica cu o imprimanta din retea. Pentru sistemele Macintosh OS X se
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preferd TCP/IP. Spre deosebire de TCP/IP, Bonjour nu impune ca imprimantele sau computerele sa
aibd adrese IP.

In cazul protocoalelor TCP/IP, fiecare imprimantd si computer trebuie sd aibd o adresd IP unicd.
Multe retele, cabluri si rutere DSL au un server Dynamic Host Configuration Protocol (DHCP). Un
server DHCP alocd automat o adresa IP fiecarui computer si fiecarei imprimante din reteaua care
este configurata sa foloseasca DHCP.

Daca folositi un cablu sau un ruter DSL, consultati documentatia ruterului pentru informatii despre
adresele IP.

Activarea scanarii cu imprimanta

Dacd imprimanta este conectatd la o reteq, puteti scana in urmatoarele locatii:
e FTP

« SMB
« HTTP
« HTTPS
. SFTP

e O adresd de e-mail
e Un folder partajat pe propriul computer

Pentru detalii, consultati Xerox® CentreWare® Internet Services.

-3

Nota: Dacd imprimanta este conectatd prin intermediul unui cablu USB, nu puteti scana cu
trimitere la o adresa de e-mail sau cu salvare intr-o locatie in retea, precum un folder
partajat pe computer.

Pentru detalii, consultati System Administrator Guide (Ghid pentru administrarea sistemului) la
adresa www.xerox.com/office/B1022_B1025docs.

Modul Economizor de energie

Modul Economizor de energie reduce consumul de energie al imprimantei dacd aceasta raméne
neutilizatd o anumitd perioada de timp.

Butonul niveluri de Economizor de energie
Exista doud niveluri ale modului Economizor de energie:

e Temporizator mod economizor de energie 1: dupd perioada de inactivitate specificatd, ecranul
senzorial se intunecd, iar imprimanta functioneazd cu consum redus.

e Temporizator mod economizor de energie 2: dupd perioada de inactivitate specificatd, ecranul
senzorial se stinge, iar imprimanta trece in modul Pregdtit.

Iesirea din modul Economizor de energie
Imprimanta iese automat din modul Economizor de energie in urmdtoarele situatii:
e apdsati un buton pe panoul de comanda

e imprimanta primeste date de la un dispozitiv conectat
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Initierea
e deschideti o usa sau un capac al imprimantei

Setarea contoarelor de timp ale modului economizor de energie
de la panoul de comanda

¥ Notad: Procedura de mai jos necesita drepturi de administrator de sistem. Dacd nu aveti
drepturi de administrare, luati legatura cu administratorul de sistem.

1. Apdsati butonul Stare aparat de pe panoul de comanda al imprimantei.

2. In fila Stare aparat, utilizati butoanele sageaté pentru a derula. Selectati Configurare
sistem— Configurare aparat— Timp economizor de energie.

3. Apasati OK.
Se afiseazd fereastra Economizor de energie.

4. Selectati ora corespunzatoare cu ajutorul butoanelor sageata sau introduceti o valoare prin
intermediul tastaturii numerice.
e Consum redus: Specificati dupd ce perioadd de inactivitate trece imprimanta automat din
modul Asteptare in modul Consum redus.
e Consum foarte redus: Specificati dupd ce perioadd de inactivitate trece imprimanta
automat din modul Asteptare in modul Consum foarte redus.

Apasati OK.

6. Pentru a reveni la ecranul Pornire, apdsati butonul Inapoi.

Instalarea driverului

Inainte sa instalati driverul, verificati ca imprimanta sd fie conectatd la reteaua de alimentare
electricd, sa fie pornitd, conectata corect si sd aibd alocatd o adresa IP valabild. Dacd nu gdsiti
adresa IP, consultati Localizarea adresei IP a imprimantei.

Descdrcati cele mai recente drivere de la www.xerox.com/office/drivers.

Cerinte pentru sistemul de operare

e Windows 7, Windows 8, Windows 10, Windows Server 2000, Windows Server 2008, Windows
Server 2008 R2 si Windows Server 2012

e Macintosh OS X versiunea 10.10 si versiuni ulterioare.
e Citrix

e IBM® AIX® 7.2

e HP-UX® 11iv3

e Oracle® Solaris 11.3

e Fedora Core 24

e SUSE® 13.2

e UNIX si Linux: Prin intermediul interfetei de reteq, imprimanta poate fi conectatd la diferite
platforme UNIX. Pentru detalii, consultati www.xerox.com/office/B1022drivers.

Instalarea driverelor si a utilitarelor pentru Windows

Pentru a accesa toate functiile imprimantei, instalati driverul de imprimare Xerox® si driverul de
scanare Xerox®,
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Pentru a instala driverul de imprimare si scanare:

1.

A A

9.
10.
11.

12.

Introduceti discul Software and Documentation (Software si Documentatie) in unitatea
corespunzatoare din computer. Programul de instalare porneste automat.

Daca programul de instalare nu porneste automat, navigati la unitate si faceti dublu clic pe
fisierul de instalare Setup.exe.

Pentru a schimba limba, faceti clic pe Limba.

Selectati limba doritd, apoi faceti clic pe OK.

Faceti clic pe Instalare drivere—Instalare drivere de imprimare si scanare.
Pentru a accepta conditiile contractului de licentd, faceti clic pe Sunt de acord.

Selectati imprimanta din lista de imprimante descoperite, apoi faceti clic pe Urmatorul. Dacd
imprimanta nu apare in lista de imprimante descoperite, faceti clic pe Cautare extinsa.

Daca imprimanta tot nu apare in lista de imprimante descoperite si cunoasteti adresa IP,

alegeti una dintre urmdtoarele variante:

e 1In partea de sus a ferestrei, faceti clic pe pictograma Imprimanta de retea, apoi
introduceti adresa IP sau numele DNS al imprimantei.

e Faceti clic pe Cautare. Selectati imprimanta din lista de imprimante descoperite, apoi
faceti clic pe Urmatorul.

Dacd imprimanta tot nu apare in lista de imprimante descoperite si nu cunoasteti adresa IP:
a. Faceti clic pe Cautare avansata.

b. In cazulin care cunoasteti adresa gateway si masca de subreteaq, faceti clic pe butonul de
sus si introduceti adresele in cdmpurile Gateway si Masca subretea.

c. Incazulin care cunoasteti adresa unei alte imprimante din aceeasi subretea, faceti clic pe
butonul din mijloc si introduceti adresa in cdmpul Adresa IP.

d. Faceti clic pe Cautare.

e. Selectati imprimanta din lista de imprimante descoperite, apoi faceti clic pe Urmatorul.

-3

Nota: Atunci cand imprimanta apare in fereastra Imprimante descoperite, se afiseaza
adresa IP. Notati adresa IP pentru a o putea utiliza in viitor.

Selectati driverul necesar, apoi faceti clic pe Instalare.
Daca programul de instalare va solicitd adresa IP, introduceti adresa IP a imprimantei.

Daca programul de instalare va solicita sa reporniti computerul, faceti clic pe Repornire
pentru a incheia instalarea driverelor.

Pentru a finaliza instalarea, faceti clic pe Terminare.

Instalarea driverelor de imprimare in Macintosh OS X versiunea
10.9 si versiunile ulterioare

Urmati aceastd procedurd pentru a instala driverul de imprimare Xerox print astfel incat sa aveti
acces la toate functiile imprimantei.

Pentru a instala driverul de imprimare:

1.
2.

40

Descdarcati driverul de imprimare de la www.xerox.com/office/B1022_B1025drivers.

Pentru a vizualiza fisierul .dmg corespunzator imprimantei, faceti dublu clic pe pictograma
discului de pe desktop.

Deschideti fisierul .dmg, apoi navigati la fisierul de instalare corespunzdtor sistemului de
operare.
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Pentru a incepe instalareq, deschideti fisierul cu pachet de Instalare.

Pentru a confirma mesajele de avertizare si cele introductive, faceti clic pe Continuare. Faceti
clic din nou pe Continuare.

Pentru a accepta conditiile contractului de licentd, faceti clic pe Continuare, apoi pe Sunt de
acord.

Faceti clic pe Instalare pentru a accepta locatia curentd pentru instalare sau selectati o alta
locatie pentru fisierele de instalare, apoi faceti clic pe Instalare.

Introduceti parola, apoi faceti clic pe Instalare software.

Selectati imprimanta din lista de imprimante descoperite, apoi faceti clic pe Continuare. Daca
imprimanta dvs. nu apare in lista de imprimante descoperite:

a. Faceti clic pe pictograma Imprimanta de retea.

b. Tastati adresa IP a imprimantei, apoi faceti clic pe Continuare.

c. Selectati imprimanta din lista de imprimante descoperite, apoi faceti clic pe Continuare.
Pentru a accepta mesajul referitor la coada de imprimare, faceti clic pe Continuare.

Pentru a accepta mesajul referitor la instalarea cu succes, faceti clic pe inchidere.

Pentru a verifica daca driverul de imprimare recunoaste optiunile instalate:

a. Din meniul Apple, faceti clic pe Preferinte sistem—Imprimare si scanare.

b. Selectati imprimanta din lista si faceti clic pe Optiuni si consumabile.

c. Faceti clic pe Optiuni.

d. Confirmati ca optiunile instalate pe imprimanta apar corect.

e. Daca modificati setdrile, faceti clic pe OK, inchideti fereastra si iesiti din Preferinte sistem.

Instalarea driverelor de scanare in Macintosh

Pentru a instala driverul de scanare:

1.
2.
3.

10.
11.

Pentru a descdrca ultima versiune de driver, accesati www.xerox.com/office/drivers.
Descarcati pachetul corespunzator sistemului de operare pe care il utilizati.

Pentru a vizualiza fisierul .dmg corespunzator imprimantei, faceti dublu clic pe pictograma
Disc de pe desktop.

Deschideti fisierul Scan Installer.dmg, apoi navigati la fisierul de instalare corespunzator
sistemului de operare.

Deschideti fisierul pachet Scan Installer.
Pentru a confirma mesajele de avertizare si cele introductive, faceti clic pe Continuare.

Pentru a accepta conditiile contractului de licentd, faceti clic pe Continuare, apoi faceti clic pe
Sunt de acord.

Faceti clic din nou pe Continuare.
Introduceti parola, apoi faceti clic pe OK.
Daca vi se solicita sa inchideti alte instaldri, faceti clic pe Continuare instalare.

Pentru a reporni, faceti clic pe Deconectare.
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Instalarea driverelor de imprimare pe UNIX si pe Linux
j’ Nota:
e Pentru a putea instala driverele de imprimare UNIX pe computer, trebuie sa aveti

privilegii de root sau superutilizator.

e Pentru instalarea driverelor de imprimare este necesard o conexiune la internet.

Pentru a instala driverele Linux, efectuati pasii de mai jos, apoi selectati Linux in loc de UNIX la
alegerea sistemului de operare si a pachetului.

Pentru a instala driverul de imprimare:
1. Efectuati urmatoarele actiuni la panoul de comanda al imprimantei pentru a seta adresa IP:
a. Permiteti imprimantei sa configureze o adresad DHCP.

b. Imprimati Raportul de configurare si pastrati-l pentru consultare ulterioard.
Pentru informatii despre imprimarea Raportului de configurare, consultati Imprimarea
raportului de configurare de la panoul de comanda.

¢. Consultati Raportul de configurare. Asigurati-va ca protocolul TCP/IP este activat si ca ati
instalat cablul de retea.

2. Efectuati urmatoarele la computer:
a. Selectati modelul echipamentului pe site-ul cu driverul de imprimare al imprimantei.
b. Din meniul Sistem de operare, selectati UNIX, apoi faceti clic pe Salt.
c. Selectati pachetul corespunzdtor sistemului de operare pe care il utilizati.
d. Pentru aincepe descarcarea driverului, faceti clic pe butonul Start.

3. In notele de sub pachetul de driver selectat, faceti clic pe Installation Guide (Ghid de
instalare), apoi urmati instructiunile de instalare.

Alte drivere
Se pot descarca urmatoarele drivere:

e Xerox® Global Print Driver functioneazd cu orice imprimanta din reteq, inclusiv cu cele
fabricate de alti producatori. La instalare, driverul se autoconfigureaza pentru imprimanta
individuald.

e Xerox® Mobile Express Driver functioneazd cu orice imprimantd care accepté PostScript
standard si este disponibild pentru computer. Ori de cate ori selectati Imprimare, driverul se
configureazd pentru imprimanta corectd. In cazul in care cdldtoriti frecvent in aceleasi locuri,
puteti salva imprimantele favorite in locatia respectivd, iar driverul salveazd setdrile.

Descdrcati driverele de la www.xerox.com/office/drivers.

Instalarea imprimantei ca Web Service on Devices

Aplicatia Web Services on Devices (WSD) va permite sa descoperiti si s& accesati un dispozitiv la
distanta si serviciile sale asociate, printr-o retea. WSD acceptd descoperirea, comanda si utilizarea
dispozitivelor.
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Instalarea unei imprimante WSD folosind expertul de adaugare
dispozitiv

Pentru a instala o imprimantd Dispozitiv servicii web (WSD), utilizati Expert addugare imprimanta.
1. La computer, faceti clic pe Start, apoi selectati Dispozitive si imprimante.

2. Pentru a lansa Expert addugare dispozitiv, faceti clic pe Adaugare dispozitiv.

3. In lista dispozitivelor disponibile, selectati dispozitivul pe care doriti sa-l utilizati, apoi faceti
clic pe Urmatorul.

-3

Nota: Dacd imprimanta pe care doriti sa o utilizati nu apare in listd, faceti clic pe
butonul Revocare. Pentru a adduga imprimante WSD la lista de dispozitive, utilizati
Expert adaugare imprimantd. Pentru mai multe informatii, consultati Instalarea unei
imprimante WSD folosind expertul de addugare imprimantd.

4. Faceti clic pe Inchidere.

Instalarea unei imprimante WSD folosind expertul de adaugare
imprimanta

Pentru a instala o imprimanta Dispozitiv servicii web (WSD), utilizati Expert addugare imprimantd.
1. La computer, faceti clic pe Start, apoi selectati Dispozitive si imprimante.

2. Pentru a lansa Expert addugare imprimantd, faceti clic pe Adaugare imprimantd.

3. Faceti clic pe Addugare imprimanta de reteaq, fara fir sau Bluetooth.
4

In lista dispozitivelor disponibile, selectati dispozitivul pe care doriti sa-l utilizati, apoi faceti
clic pe Urmatorul.

v

Daca imprimanta nu apare in listd, faceti clic pe Imprimanta dorité nu este listata.

6. Selectati Adaugati o imprimanta utilizénd o adresa TCP/IP sau un nume de gazdd, apoi
faceti clic pe Urmatorul.

in campul Dispozitiv, selectati Dispozitiv servicii web.

Introduceti adresa IP a imprimantei in cdmpul Nume gazdd sau Adresd IP. Faceti clic pe
Urmatorul.

Selectati o optiune de partajare a imprimantei cu altii, in retea.

10. Pentru a identifica imprimanta in vederea partajarii, introduceti un nume de partajare, o
locatie si niste observatii. Faceti clic pe Urmatorul.

11. Pentru a seta imprimanta drept implicitd, selectati o optiune. Pentru a testa conexiunea,
faceti clic pe Imprimare pagina de test.

12. Faceti clic pe Finalizare.

Mopria si Google Cloud Print

Urmatoarele functii va permit sd imprimati fara sa aveti nevoie de driver de imprimare:
Mopria

Mopria este o functie software care va permite sa imprimati de la dispozitive mobile fara sa
aveti nevoie de driver de imprimare. Puteti utiliza Mopria pentru a imprima de la dispozitivul
mobil pe imprimantele compatibile cu Mopria.
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Google Cloud Print

Google Cloud Print va permite sd imprimati documente de la dispozitive conectate la internet,
fara sa utilizati un driver de imprimare. Documentele stocate in cloud, pe un computer
personal, pe o tabletd sau smartphone pot fi trimise de oriunde catre imprimantd.

Pentru mai multe informatii, consultati System Administrator Guide (Ghid pentru administrarea
sistemului) la adresa www.xerox.com/office/B1022 _B1025docs.
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Acest capitol contine:
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Serviciile reprezintd o cale de acces la functiile dispozitivului. Exista servicii deja instalate, gata de
utilizare pe dispozitiv. De asemenea, existd servicii care sunt ascunse la prima utilizare a dispoziti-
vului. Configurati si personalizati serviciile cu Xerox® CentreWare® Internet Services.
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Copiere

Pentru a putea utiliza functia, aceasta trebuie configurata folosind acreditdri de administrator de
sistem. Pentru detalii, consultati System Administrator Guide (Ghid pentru administrarea sistemu-
lui) la adresa www.xerox.com/office/B1022_B1025docs.
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Realizarea unei copii
1. La imprimantd, asezati documentul original pe ecranul documentului.

Daca Scanare in apare estompat, contactati administratorul de sistem pentru a activa
functia. Pentru detalii, consultati System Administrator Guide (Ghid pentru administrarea
sistemului) la adresa www.xerox.com/office/B1022_B1025docs.

e Puneti prima pagind a documentului cu fata in jos, in coltul din stdnga sus al ecranului
documentului.

e Daca aveti una sau mai multe pagini, puteti scana imaginile folosind alimentatorul de
documente optional. Scoateti toate capsele si clemele si puneti paginile in alimentatorul
de documente, cu fata in sus.

2. Apasati butonul Copiere.

3. Pentru a selecta numdrul de copii, utilizati tastele alfanumerice ale panoului de comandd sau
butoanele sageata in sus si sdgeata in jos.
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4. Schimbati setdarile de copiere conform necesitdtilor. Pentru detalii, consultati Reglarea
optiunilor de copiere.

5. Apdsati butonul verde Start.
Pentru a trece in pauzd sau a anula o lucrare de copiere, apdsati pe butonul rosu Stop de pe
panoul de comandd.

Reglarea optiunilor de copiere

Micsorarea sau marirea imaginii

Imprimanta poate micsora sau mdri o imagine la un raport cuprins intre 25 % si 400 % din
imaginea originald.

Pentru a micsora sau a mari imaginea:

1. La panoul de comandd al imprimantei, apasati butonul Copiere.

2. Apasati butonul Meniu.

3. In ecranul cu Functii de copiere, selectati optiunea Micsorare/mdrire.
4. Apdsati butonul OK.
5

Selectati o optiune:
e Pentru a micsora sau a mari o imagine, selectati oricare dintre valorile afisate,
e Pentru aregla o valoare personalizatd, introduceti noua valoare cu tastatura alfanumerica.

6. Pentru a salva modificdrile, apasati butonul OK.

Se afiseazd fereastra Salvat.

Selectarea copierii pe 1 fata sau pe 2 fete

Imprimanta are urmdtoarele optiuni de copiere: 1 fata, 2 fete sau 2 fete, rotire fata 2. Cele doud
optiuni de copiere pe doud fete duc la copierea ambelor fete ale documentului.

Pentru a selecta copierea pe 2 fete:
1. La panoul de comanda al imprimantei, apasati butonul Copiere.
2. Apadsati butonul Meniu.

3. Pentru a selecta optiunea Copiere 2 fete, in ecranul Functii de copiere, apasati butonul
sdgeata in jos.

Pentru a selecta optiunea Copiere 2 fete, apdsati butonul OK.
in ecranul Copiere 2 fete, selectati optiunea 1->2 fete.
Apasati butonul OK.

N o u &

Pentru a selecta Rotire imprimare, la solicitarea sistemului, utilizati butonul sdgeata
corespunzator, apoi selectati Da.

8. Pentru a salva modificarile, apasati butonul OK.

Se afiseazd fereastra Salvat.
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Selectarea unei tavi de hartie

Pentru a selecta o tava de hartie:
1. La panoul de comandd al imprimantei, apdsati butonul Copiere.
2. Apasati butonul Meniu.

3. Pentru a selecta optiunea Tava copiere, in ecranul Functii de copiere, apdsati butonul sageata
in jos.

4, Apasati OK.
In ecranul Tava copiere, selectati tava corespunzdatoare.
Pentru a salva modificarile, apdsati OK.

Se afiseazd fereastra Salvat.

Marirea sau reducerea luminozitatii imaginii
Atunci cand copiati un document, puteti regla luminozitatea imaginii originale.
Pentru a creste sau a reduce luminozitatea imaginii:
1. La panoul de comandd al imprimantei, apdsati butonul Copiere.
Apasati butonul Meniu.

2
3. Pe ecranul Functii de copiere, selectati optiunea Mai deschis/mai inchis.
4, Apasati OK.

5

Pentru a regla intensitatea Mai deschis/mai inchis:
e Pentru a creste luminozitatea copiei, apdsati butonul ségeata in sus.
e Pentru a reduce luminozitatea copiei, apdasati butonul sageata in jos.

6. Pentru a salva modificdrile, apasati butonul OK.

Se afiseazd fereastra Salvat.

Specificarea tipului documentului original

Imprimanta optimizeaza calitatea imaginilor din copii in functie de tipurile de imagini din
documentul original si de modul in care originalul a fost creat.

Pentru a specifica tipul documentului original:

1. La panoul de comanda al imprimantei, apdsati butonul Copiere.
2. Apasati butonul Meniu.

3. In ecranul cu Functii de copiere, selectati Tip original.
4, Apasati OK.
5

Selectati optiunea corespunzatoare in ecranul Tip Original.
e Text: utilizati aceastd optiune pentru textele colorate sau negre.
o Foto si text: utilizati aceasta setare pentru:

e documente cu text si fotografii imprimate pe hartie

e documente fotocopiate care contin text si fotografii
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e documente care contin fotografii si text pe hartie fotografica
o Foto: utilizati aceastd setare pentru:
e fotografii originale pe hartie fotografica
e fotografii imprimate pe hartie de revista
e fotografii fotocopiate
6. Pentru a salva modificdrile, apasati butonul OK.

Se afiseazd fereastra Salvat.

Setarea anularii fondului

Reglati anularea fondului dacd documentul este imprimat pe hartie subtire sau transpar texte sau
imagini de pe verso. Pentru a reduce sensibilitatea imprimantei la variatiile fundalurilor de culori
deschise, selectati Anulare automatd sau reglati setdrile de anulare a fondului.

Pentru a configura anularea fondului:
1. La panoul de comanda al imprimantei, apasati butonul Copiere.
2. Apadsati butonul Meniu.

3. Pentru a selecta optiunea Eliminare fond, in ecranul Functii de copiere, apasati butonul
sageata in jos de cdte ori este cazul.

4. Apdasati butonul OK.

Pentru a selecta optiunea Eliminare fond, apdsati butonul séigeatd in jos de céte ori este
necesar ca sd ajungeti la optiune, apoi apdsati butonul OK.

j’ Nota: Pentru detalii despre fiecare optiune Eliminare fond, consultati Optiunile de
anulare a fondului.

e OPRIT

Automat
Imbunatatire nivel 1
Imbunatétire nivel 2
Stergere nivel 1
Stergere nivel 2
Stergere nivel 3
Stergere nivel 4

Se afiseazd mesajul Salvat, cu o bifa in dreptul optiunii de eliminare selectate.
6. Pentru a salva modificdrile, apdsati butonul OK.

Se afiseazd fereastra Salvat.

Optiunile de anulare a fondului

Optiuni Descriere

OPRIT Indica faptul ca functia Anulare fond nu este activatd. Atunci cénd aceasta
functie este OPRITA, imprimanta regleazd calitatea imprimdrii conform
setdrilor de Imbunatatire si Anulare.

Auto Imprimanta examineazd automat un esantion din documentul scanat si
regleaza calitatea imaginii. Aceasta setare poate produce un document de
calitate bung, chiar daca originalul este de calitate slaba.

Imbunatdtire nivel 1 Specifica cel mai redus nivel al imbundtdtirii fondului.
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Optiuni Descriere

Imbunatdtire nivel 2 Specifica cel mai ridicat nivel al imbunatatirii fondului.
Stergere nivel 1 Asigurd cel mai Tntunecat fundal care se poate obtine.
Stergere nivel 2 Specifica cel mai ridicat nivel al imbundatatirii fondului.
Stergere nivel 3 Fundalul va fi mai deschis decat in cazul nivelului 2.

Stergere nivel 4 Asigurd fundalul cel mai deschis dintre toate nivelurile.

Setarea aspectului paginii

Puteti utiliza Aspect pagind pentru a imprima un numar definit de pagini pe una sau pe ambele
fete ale hartiei.

Pentru a seta aspectul de paginé:
1. La panoul de comandd al imprimantei, apdsati butonul Copiere.
Apdasati butonul Meniu.

2
3. Pe ecranul Functii de copiere, selectati optiunea Aspect.
4. Apdsati butonul OK.

5

Selectati o optiune:

e Normal: aceastd optiune creeazd o imagine pe una sau pe doud fete ale unei coli.

o Copiere ID: aceastd optiune copiaza un card de identitate. Pentru detalii, consultati
Copierea unui card de identitate.

e N pe pagind: aceasta optiune creeazd numdrul specificat de pagini pe una sau pe doud
fete ale unei coli.

e 2 pe pagina: aceastd optiune creeazd doud pagini pe una sau doud fete ale unei coli.
e 4 pe pagina: aceastd optiune creeaza patru pagini pe una sau doud fete ale unei coli.
e 8 pe pagind: aceasta optiune creeazd opt pagini pe una sau doud fete ale unei coli.

o Copiere carte: aceastd optiune va permite sa copiati o carte, o revistd sau alte documente
legate. Pentru detalii, consultati Selectarea functiei Copiere carte.

6. Pentru a salva modificdrile, apdsati butonul OK.

Se afiseazd ecranul Salvat.

Deplasarea unei margini

Aveti posibilitatea s deplasati marginea unei imagini. Pentru a deplasa o margine, asezati
documentul original, cu fata in jos, in coltul din spate, stdnga, al ecranului documentului. Muchia
scurtd a documentului trebuie sa fie spre stanga.

Pentru a deplasa marginile de imagine:

1. La panoul de comanda al imprimantei, apasati butonul Copiere.
2. Apadsati butonul Meniu.

3. In ecranul cu Functii de copiere, atingeti Deplasare margine.

4. Apdsati butonul OK.
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5. Selectati o optiune:
e Dezactivat: aceasta este setarea implicitd.
e Centrare automata: aceastd optiune centreazd imaginea pe pagind.
e Margine personalizata: aceastd optiune cd permite sa specificati mdsura deplasdrii
marginii.

-3

Nota: Pentru a specifica setareea personalizatd de deplasare a marginilor, utilizati
tastele alfanumerice sau butoanele s@geata in sus si sdgeatd in jos, conform
necesitdtilor.

6. Pentru a salva modificarile, apasati butonul OK.

Se afiseazd ecranul Salvat.

Specificarea formatului documentului original
Atunci cand copiati un document, puteti seta formatul originalului.
Pentru a specifica formatul documentului original:

1. La panoul de comanda al imprimantei, apdsati butonul Copiere.
2. Apadsati butonul Meniu.

3. Pentru a selecta optiunea Format original, in ecranul Functii de copiere, apdsati butonul
sdgeatd in jos de cdte ori este cazul.

4. Apdasati butonul OK.

5. Selectati o optiune:
e Puteti selecta un format de hartie din lista afisata pe ecran.
e Personalizat: utilizati aceastd optiune pentru a specifica valori personalizate ale inaltimii
si latimii zonei de copiat.

6. Pentru a salva modificdrile, apasati butonul OK.

Se afiseazd ecranul Salvat.

Setarea orientarii documentului

Daca imprimanta are alimentator de documente optional, puteti seta orientarea documentului
incarcat in acesta.

/’ Nota: Dacd puneti documentul pe ecranul documentului, nu trebuie sa-i setati orientarea.
In cazul documentelor asezate pe ecranul documentului, orientarea depinde de directia in
care puneti documentul pe ecranul documentului.

Pentru a seta orientarea originalului in alimentatorul de documente optional:
1. La panoul de comandd al imprimantei, apdsati butonul Copiere.
Apasati butonul Meniu.

2
3. Inecranul cu Functii de copiere, atingeti Orientare.
4.  Apasati butonul OK.

5

Selectati o optiune din ecranul Orientare:
e Vertical: optiunea este echivalentd cu orientarea portret.
e Lateral: optiunea este echivalentd cu orientarea portret.

6. Pentru a salva modificdrile, apasati butonul OK.

Se afiseazd ecranul Salvat.
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Schimbarea setarii de colationare

Daca puneti originalele pe ecranul documentului, puteti schimba setdrile de colationare ale
lucrarii de copiere cu mai multe pagini.

3]

Nota: Setarea de colationare se poate schimba in fereastra driverului de imprimare sau la
panoul de comandd al imprimantei.

Pentru a selecta o optiune de colationare:
1. La panoul de comandad al imprimantei, apdsati butonul Copiere.
Apdasati butonul Meniu.

2
3. Pe ecranul Functii de copiere, selectati optiunea Colationare.
4.  Apasati butonul OK.

5

Selectati una dintre urmatoarele:

o Colationate: aceastd optiune activeaza colationarea, numai in cazul originalelor asezate
pe ecranul documentului.

e Necolationate: aceasta optiune dezactiveazd colationarea, numai in cazul originalelor
asezate pe ecranul documentului.

6. Pentru a salva modificdrile, apasati butonul OK.

Se afiseazd ecranul Salvat.

Selectarea functiei Copiere carte

Daca aveti o carte, o revistd sau un alt document legat, puteti copia ori pagina din stdnga sau cea
din dreapta pe o singurd coald de hartie. Puteti copia ambele pagini pe doud coli sau, ca o singurd
imagine, pe o singurd coald.

¢ Nota: Functia Copiere carte este dezactivatd, cu exceptia cazului in care selectati o optiune
de Format original presetatd.

Pentru a selecta copierea de carte:

1. La panoul de comandd al imprimantei, apdsati butonul Copiere.

2. Apasati butonul Meniu.

3. In ecranul Functii de copiere, selectati optiunea Aspect apdsand butonul ségeat in jos de
cte ori este cazul.

4. 1n ecranul Aspect, selectati optiunea Copiere carte.
Apasati butonul OK.

Selectati o optiune.

e Dezactivat: aceasta este setarea implicitd.

e Pagina stanga: aceastd optiune copiaza pagina din stdnga a cartii deschise, pe o coald de
hértie.

e Pagina dreapta: aceastd optiune copiazd pagina din dreapta a cartii deschise, pe o coald
de hdrtie.

e Ambele pagini: aceastd optiune permite copierea celor doud pagini ale unei carti deschise
pe doud coli de hértie.

7. Pentru a salva modificdrile, apasati butonul OK.
Se afiseazd fereastra Salvat.
8. Apdsati butonul verde Start.
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Copierea copertilor

Puteti copia prima si ultima pagind a lucrdrii de copiere pe hartie speciald, de exemplu pe hartie
coloratd sau pe carton. Imprimanta ia hértia pentru coperta dintr-o alta tava.

¢ Nota: Includerea optiunii de coperti nu este disponibila in cazul selectiei Tava automata.

Pentru a copia coperti:

Puneti coperta documentului original pe ecranul documentului.

Daca este cazul, puneti hartia pentru document in tava de hartie corespunzatoare.
Puneti hartia pentru coperti intr-o alta tavad.

La panoul de comanda al imprimantei, apdsati butonul Copiere.

Apasati butonul Meniu.

Pe ecranul Functii de copiere, selectati optiunea Coperti.

Apasati butonul OK.

© NO UV > WwN =

Selectati o optiune pentru Pozitie coperti:

e Dezactivat: aceasta este optiunea implicita.

o Fata si spate: aceastd optiune seteazd Pozitie coperti la inceputul si la sférsitul
documentului original.

o Doar fata: aceastd optiune seteaza Pozitie coperti doar la inceputul documentului

original.

o Doar spate: aceastd optiune seteazd Pozitie coperti doar la sfarsitul documentului
original.

Apasati OK.

10. La Imprimare copertd, selectati o optiune:
o Coperta neimprimata: aceastd optiune nu copiazd coperta pe nicio parte a hdrtiei.
o Imprimare doar pe fata 1: aceastd optiune copiaza coperta pe o fatd a hartiei.
o Imprimare pe ambele fete: aceasta optiune copiaza coperta pe ambele fete ale hartiei.

11. Apadsati OK.

12. Selectati o optiune pentru Tava coperti:
e Tava manuald: aceastd optiune copiazd coperta pe hartie alimentata din tava manuald.
e Tava 1: aceastd optiune copiaza coperta pe hartie alimentatd din tava 1.

¢ Nota: Dacd imprimanta are tava optionald 2, in lista de optiuni apare si Tava 2.

13. Pentru a salva modificdrile, apasati OK.
Se afiseazd ecranul Salvat.
14.  Apasati butonul verde Start.

Copierea unui card de identitate

Aveti posibilitatea sa copiati ambele fete ale unui card de identitate sau ale unui document de
mici dimensiuni pe o singurd parte a colii de hartie. Fiecare fatd este copiatd din acelasi loc de pe
ecranul documentului. Imprimanta stocheazd ambele fete si le imprimd pe hartie, una langa
cealalta.

Pentru a copia un card de identitate:
1. La panoul de comanda al imprimantei, apasati butonul Copiere.

2. Apadsati butonul Meniu.
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Pe ecranul Functii de copiere, selectati optiunea Aspect.
In ecranul Aspect, selectati optiunea Copiere ID.
Apdasati butonul OK.

Se afiseazd fereastra Salvat.

Pentru a selecta numarul de copii, utilizati tastele alfanumerice sau butoanele sdgeata in sus
si sageata in jos.

Ridicati capacul ecranului documentului.

Puneti cardul de identitate sau un document mai mic decat jumdatate din dimensiunea
formatului de hértie selectat in coltul din stdnga sus al ecranului documentului.

Apasati butonul verde Start.

Se copiazd si se stocheazd prima fatd a cardului de identitate. Imprimanta va solicitd sa
intoarceti cardul de identitate si apdsati butonul Start.

Repetati pasii anteriori pentru a copia si a doua fatd a cardului de identitate.
Se copiazd a doua fatd a cardului de identitate, apoi se genereazd copia.

Ridicati capacul documentului si scoateti cardul de identitate sau documentul.
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Scanare 1n

Pentru a putea utiliza functia, aceasta trebuie configurata folosind acreditari de administrator de
sistem. Pentru detalii, consultati System Administrator Guide (Ghid pentru administrarea sistemu-
lui) la adresa www.xerox.com/office/B1022 B1025docs.
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Transmiterea unei imagini scanate la o destinatie

Scanarea pe un PC va permite sd scanati si sa salvati rezultatul intr-un folder de pe server sau intr-
un folder partajat de pe un computer personal. De asemeneaq, aceastd optiune va permite sd
scanati cu trimitere la o adresa de e-mail sau adresa IP, sau cu optiunea de recunoastere opticd a
caracterelor (OCR).

¢ Nota: Optiunea Scanare pentru OCR va permite sa faceti cautdri sau modificari in
' documentul scanat, folosind un program software.

Inainte de a scana o imagine pe un PC, configurati folderele destinatie pe server sau partajati
folderul de pe un computer personal. Destinatia de tip folder nu apare pe ecran decét dacd este
introdusa Tn Xerox® CentreWare® Internet Services, pentru Scanare cdtre destinatie. Daca nu
existd destinatii addugate pentru Scanare cdatre destinatie, pictograma Scanare pe PC este
estompatd pe ecran.

Pentru a scana si a trimite imaginea pe un PC:

1. La imprimantd, asezati documentul original pe ecranul documentului.
e Puneti prima pagind a documentului cu fata in jos, in coltul din stanga sus al ecranului
documentului.

/’ Nota: Pentru detalii, consultati Utilizarea ecranului documentului si Instructiuni
pentru ecranul documentului.

e Daca aveti una sau mai multe pagini, puteti scana imaginile folosind alimentatorul de
documente optional. Scoateti toate capsele si clemele si puneti paginile in alimentatorul
de documente, cu fata in sus.

-3

Nota: Pentru detalii, consultati Utilizarea alimentatorului de documente optional si
Indicatii privind alimentatorul de documente.
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La panoul de comanda al imprimantei, apdsati pe butonul Sterge tot.
Apdsati butonul Scanare in.

Dacd Scanare in apare estompat, contactati administratorul de sistem pentru a activa
functia. Pentru detalii, consultati System Administrator Guide (Ghid pentru administrarea
sistemului) la adresa www.xerox.com/office/B1022_B1025docs.

Pentru a selecta Scanare pe P, apdsati de doud ori butonul sdgeata in jos, apoi apdsati
butonul OK.

Pentru a selecta o optiune din lista Listd WSD PC, utilizati butoanele sdgeata.

e O adresa IP: aceastd optiune scaneazd imaginea si o trimite la o adresa IP.

e Scanare pentru imprimare: aceastd optiune imprimd imaginea scanatd intr-un folder
destinatie.

e Scanare in e-mail: aceastd optiune scaneazd imaginea si o trimite la o adresd de e-mail.

e Scanare pentru OCR: aceastd optiune face conversia caracterelor imprimate in text
digital, prin recunoastere optica a caracterelor.

Pentru a salva modificdrile, apdsati butonul OK.
Apasati butonul verde Start.

Verificati scanarea si, dacd este cazul, schimbati setdrile de scanare. Pentru detalii, consultati
Reglarea setarilor de scanare.

Scanarea intr-un folder partajat pe un computer in
retea

Pentru a putea scana intr-un folder, partajati-l si addugati-l1 in agenda cu adrese, prin Xerox®
CentreWare® Internet Services.
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Partajarea unui folder pe un computer cu sistem de operare
Windows

Inainte de a incepe:
e asigurati-va ca software-ul de securitate al computerului permite partajarea de fisiere.

e Asigurati-va ca Partajare de fisiere si imprimante pentru Microsoft Networks este activata
pentru fiecare conexiune.

¢ Nota: Pentru asistentd, contactati administratorul de sistem.

Pentru a activa partajarea:

1. Deschideti Windows Explorer.

2. Faceti clic dreapta pe folderul pe care doriti sa-| partajati, apoi selectati Proprietati.

3. Faceti clic pe fila Partajare, apoi pe Partajare complexa.

4. La aparitia solicitarii Permiteti acestei aplicatii s& efectueze modificdri pe dispozitiv?, faceti
clic pe Da.

5. Selectati Share this folder (Se partajeaza acest folder).

6. Faceti clic pe Permissions (Permisiuni).

7. Selectati grupul Everyone (Oricine), apoi verificati ca toate permisiunile sa fie activate.

8. Faceti clic pe OK.

9. Faceti clic din nou pe OK.

0. Faceti clic pe inchidere.

Notati-v@ numele de partajare pentru a-l utiliza ulterior.

Partajarea unui folder utilizand Macintosh OS X versiunea 10.7
si versiuni ulterioare

1. Din meniul Apple, selectati Preferinte sistem.

2. Din meniul Vizualizare, selectati Partajare.

3. Selectati Partajare fisiere din lista Servicii.

4. La Foldere partgjate, faceti clic pe pictograma Plus (+).

Se afiseazad lista de foldere.

v

Selectati folderul pe care doriti sa il partajati in retea, apoi faceti clic pe Adaugare.
Pentru a modifica drepturile de acces la folder, selectati-l. Se activeaza grupurile.

Din lista Utilizatori, faceti clic pe Oricine, apoi utilizati sagetile pentru a selecta Citire si
scriere.

Faceti clic pe Optiuni.

Partajati folderul:

e Pentru a partaja folderul cu computere Windows, selectati Partajare fisiere si foldere
utilizand SMB.

e Pentru a partaja folderul cu anumiti utilizatori, langa numele de utilizator, selectati Pornit.

Imprimanta multifunctionald Xerox® B1022 59
Ghid de utilizare



Utilizarea serviciilor

10. Faceti clic pe Realizat.

11. Inchideti fereastra Preferinte sistem.

¥ Nota: Cand deschideti un folder partajat, bannerul Folder partajat apare in fereastra

Finder cu foldere si subfoldere.

Adaugarea unui folder ca intrare in agenda cu adrese

Pentru a putea scana intr-un folder ca intrare in agenda cu adrese, utilizati Xerox® CentreWare®
Internet Services pentru a adduga folderul ca intrare in agendd. Consultati System Administrator
Guide (Ghid pentru administrarea sistemului) la adresa www.xerox.com/office/B1022_B1025docs.
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Scanarea intr-un folder pe un computer din retea

1. Laimprimantd, asezati documentul original pe ecranul documentului.
e Puneti prima pagind a documentului cu fata in jos, in coltul din stanga sus al ecranului
documentului.

f Nota: Pentru detalii, consultati Utilizarea ecranului documentului si Instructiuni
pentru ecranul documentului.

e Pentru una sau mai multe pagini, puteti utiliza alimentatorul de documente optional.
Scoateti toate capsele si clemele si puneti paginile Tn alimentatorul de documente
optional, cu fata in sus.

¥ Nota: Pentru detalii, consultati Utilizarea alimentatorului de documente optional si

Indicatii privind alimentatorul de documente.

2. La panoul de comandd al imprimantei, apdsati pe butonul Sterge tot.
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8.

Apasati butonul Scanare in.

Daca functia Scanare intr-un folder de pe un computer din retea este estompatd, contactati
administratorul de sistem pentru a o activa. Pentru detalii, consultati System Administrator
Guide (Ghid pentru administrarea sistemului) la adresa www.xerox.com/office/B1022_
B1025docs.

Pentru a selecta Retea, apdsati butonul sageata in jos, apoi butonul OK.
Se afiseazd ecranul Agendd cu adrese.

Pentru a gasi numele destinatarului documentului scanat, apasati butonul sdgeata in jos de
cdte ori este cazul.

Apasati butonul OK.
Se afiseazd ecranul Retea.

Selectati una dintre optiunile de mai jos.

» Modificare destinatie fisier: aceasta optiune acceseazd agenda cu adrese, astfel incat sa
puteti schimba destinatarului documentului scanat.

e Nume contact: aceastd optiune pdstreazd numele contactului nemodificat.

e Functii de retea: pentru a accesa functiile de reteq, selectati aceastd optiune, apoi faceti
clic pe butonul OK. Pentru a selecta o setare, apasati butoanele sdgeata si faceti
modificarile dorite. Pentru detalii, consultati Reglarea setdrilor de scanare.

Pentru a incepe scanarea, apdsati butonul verde Start.

Initierea scandarii de la computer

Scanarea unei pictograme de imprimanta pe computer

Dupa ce configurati pictograma imprimantei pe computer, puteti scana imagini. Pe computer,
faceti clic pe pictograma de Imprimanta.

1.

62

La imprimantd, puneti documentul original pe ecranul documentului sau in alimentatorul de
documente.

Gasiti pictograma de Imprimantd corespunzator pe desktopul computerului si faceti clic
dreapta pe aceasta.

Faceti clic pe Start.

Se deschide fereastra Scanare noud.

/’ Nota: Pentru confort, puteti crea pe desktopul computerului o comandd rapida la

imprimantd. Pentru detalii, consultati Crearea unei comenzi rapide la imprimanta, pe
desktopul Windows.

Selectati sau reglati atributele, dupa necesitati:

¢ Nota: Lista atributelor depinde de pachetul OCR disponibil.

Pentru a scana imagineaq, faceti clic pe Scanare.
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Crearea unei comenzi rapide la imprimantd, pe desktopul
Windows

Puteti crea o comanda rapidd la imprimantd, direct pe desktopul Windows. Comanda rapida va
oferd acces facil la imprimantd, pentru imagini scanate.

1. Cautati Panoul de control pe desktop.

2. Faceti clic pe Dispozitive si imprimante.

3. Cautati imaginea imprimantei corespunzatoare si faceti clic dreapta pe aceasta.
4

Pentru a crea pe desktop o comanda rapidd la imprimantd, faceti clic pe Da.

Scanarea pe o unitate Flash USB

Aveti posibilitatea sa scanati un document si sa stocati fisierul scanat pe o unitate Flash USB. Se
acceptd fisierele de tip .jpg, .pdf si .tiff.

1. La imprimantd, asezati documentul original pe ecranul documentului.

2. Apdsati butonul Sterge tot de pe panoul de comandad al imprimantei, apoi apd@sati butonul
Scanare in.

3. Pentru a selecta USB, apdsati butonul OK.
Apare urmatorul mesaj: Introduceti memoria USB in fanta frontald.

4. Introduceti unitatea Flash USB in portul USB din partea frontalé a imprimantei Xerox.
Apare ecranul Dispozitiv USB detectat.

5. Schimbati setdrile de scanare conform necesitatilor. Pentru detalii, consultati Reglarea
setdrilor de scanare.

6. Pentru aincepe scanarea, apdasati butonul verde Start.

-3

Nota: Nu scoateti unitatea Flash USB pand cand nu vi se solicitd acest lucru. Daca
scoateti unitatea Flash USB inainte de terminarea transferului, fisierele se pot
deteriora.

Reglarea setarilor de scanare

Setarea formatului de fisier

Daca scanati documentul pentru a-l trimite intr-o retea, puteti seta formatul fisierului.
1. La imprimantd, asezati documentul original pe ecranul documentului.
2. La panoul de comandad al imprimantei, apdsati pe butonul Sterge tot.
3. Apdsati butonul Scanare in.
4. Pentru a selecta Retea, apdsati butonul sGgeata in jos, apoi butonul OK.
Se afiseazd ecranul Agendd cu adrese.

5. Pentru a nu utiliza Agenda cu adrese, apdasati butonul OK.
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6. Pentru a selecta Functii de retea, apasati de doud ori butonul sageata in jos, apoi apdsati
butonul OK.

7. Selectati formatul de fisier si apdsati butonul OK. Optiunile disponibile sunt:
e .pdf: aceastd optiune scaneazd imaginea intr-un fisier PDF.
o tif: aceastd optiune scaneazd imaginea intr-un fisier TIF.
e .jpg: aceastd optiune scaneazd imaginea intr-un fisier JPG.

j’ Notd: In cazul tipului de fisier .jpg, nu se poate selecta setarea de culoare alb-negru.

Specificarea formatului documentului original

Daca scanati documentul pentru a-l trimite intr-o retea, puteti seta diferite functii.
Pentru a specifica formatul documentului original:

1. La imprimantd, asezati documentul original pe ecranul documentului.

2. La panoul de comandad al imprimantei, apdsati pe butonul Sterge tot.

3. Apadsati butonul Scanare in.

4. Pentru a selecta Retea, apdsati butonul sdgeata in jos, apoi butonul OK.

Se afiseazd ecranul Agendd cu adrese.

v

Pentru a nu utiliza Agenda cu adrese, apasati butonul OK.

6. Pentru a selecta Functii de retea, apasati de doud ori butonul sadgeata in jos, apoi apdsati
butonul OK.

7. Pentru a selecta Format original, apasati o singurd datd butonul sdgeata in jos, apoi butonul
OK.

8. Pentru a parcurge optiunile de format de hartie, apdsati butonul séigeata in jos, de cate ori
este necesxar.

9. Pentru a selecta formatul de hartie potrivit, apasati butonul OK.

Se afiseazd mesajul Salvat, cu o bifd in dreptul optiunii selectate pentru formatul
documentului salvat.

Specificarea tipului documentului original

Imprimanta optimizeaza calitatea imaginii de pe copii in functie de tipurile de imagini din
documentul original si de modul in care originalul a fost creat.

Pentru a specifica tipul documentului original:

1. La imprimantd, asezati documentul original pe ecranul documentului.

2. La panoul de comandad al imprimantei, apdsati pe butonul Sterge tot.
3. Apadsati butonul Scanare in.

4. Pentru a selecta Retea, apdsati butonul sGgeata in jos, apoi butonul OK.

Se afiseazd ecranul Agendd cu adrese.

v

Pentru a nu utiliza Agenda cu adrese, apasati butonul OK.

Pentru a selecta Functii de retea, apdsati de doud ori butonul sageata in jos, apoi apdsati
butonul OK.
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Pentru a selecta optiunea Tip original, apdsati de doud ori butonul sédgeata in jos, apoi
apasati butonul OK. Optiunile disponibile sunt:

o Text: utilizati aceastd optiune pentru textele colorate sau negre.

o Foto si text: utilizati aceastd setare pentru:

e documente cu text si fotografii imprimate pe hartie

e documente fotocopiate care contin text si fotografii

e documente care contin fotografii si text pe hartie fotografica
e Foto: utilizati aceastd setare pentru:

» fotografii originale pe hartie fotografica

e fotografii imprimate pe hartie de revista

e fotografii fotocopiate
Dupa ce ati selectat tipul de document corect, apasati butonul OK.

Se afiseazd mesajul Salvat, cu o bifa in dreptul tipului de original selectat.

Setarea anuldarii fondului

Reglati anularea fondului dacd documentul este imprimat pe hartie subtire sau transpar texte sau
imagini de pe verso. Pentru a reduce sensibilitatea imprimantei la variatiile fundalurilor de culori
deschise, selectati Automat sau reglati setdrile de anulare a fondului.

Pentru a configura anularea fondului:

1.

2.
3.
4

L4

La imprimantd, asezati documentul original pe ecranul documentului.
La panoul de comanda al imprimantei, apdsati pe butonul Sterge tot.
Apdsati butonul Scanare in.

Pentru a selecta Retea, apdsati butonul sdgeata in jos, apoi butonul OK.
Se afiseazd ecranul Agendd cu adrese.

Pentru a nu utiliza Agenda cu adrese, apasati butonul OK.

Pentru a selecta Functii de reteq, apdsati de doud ori butonul sdgeata in jos, apoi apdsati
butonul OK.

Pentru a selecta optiunea Eliminare fond, apdsati butonul sGgeatd in jos de céte ori este
necesar ca sd ajungeti la optiune, apoi apdsati butonul OK.

3]

Nota: Pentru detalii despre fiecare optiune Eliminare fond, consultati Optiunile de
anulare a fondului.

e OPRIT

Automat
Imbunatatire nivel 1
Imbunatdtire nivel 2
Stergere nivel 1
Stergere nivel 2
Stergere nivel 3
Stergere nivel 4

Se afiseazd mesajul Salvat, cu o bifa in dreptul optiunii de eliminare selectate.
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Optiunile de anulare a fondului

Optiuni Descriere

OPRIT Indica faptul ca functia Anulare fond nu este activatd. Atunci cénd aceasta
functie este OPRITA, imprimanta regleazd calitatea imprimdrii conform
setdrilor de Imbunatatire si Anulare.

Auto Imprimanta examineazd automat un esantion din documentul scanat si
regleaza calitatea imaginii. Aceasta setare poate produce un document de
calitate bung, chiar daca originalul este de calitate slaba.

Imbunatdtire nivel 1 Specificd cel mai redus nivel al imbundtatirii fondului.
Imbunatdtire nivel 2 Specifica cel mai ridicat nivel al imbunatatirii fondului.
Stergere nivel 1 Asigurd cel mai intunecat fundal care se poate obtine.
Stergere nivel 2 Specifica cel mai ridicat nivel al imbundtatirii fondului.
Stergere nivel 3 Fundalul va fi mai deschis decat in cazul nivelului 2.
Stergere nivel 4 Asigurd fundalul cel mai deschis dintre toate nivelurile.

Specificarea orientarii documentului original

Aceasta procedurd este valabild numai dacd utilizati o imprimanta cu alimentator de documente
optional. Daca puneti originalul pe ecranul documentului, orientarea depinde de directia in care il
asezati.

Pentru a seta orientarea documentului original:

1. La imprimantd, asezati documentul original pe ecranul documentului.

2. La panoul de comanda al imprimantei, apdsati pe butonul Sterge tot.

3. Apasati butonul Scanare in.

4. Pentru a selecta Retea, apdsati butonul sGgeata in jos, apoi butonul OK.

Se afiseazd ecranul Agendd cu adrese.

L

Pentru a nu utiliza Agenda cu adrese, apdsati butonul OK.

6. Pentru a selecta Functii de retea, apdsati de doud ori butonul sadgeata in jos, apoi apdsati
butonul OK.

7. Pentru a selecta optiunea Orientare, apdsati butonul sGgeata in jos de cate ori este cazul,
apoi apdsati butonul OK.

8. Selectati una din optiuni si apdsati butonul OK.
e Vertical: optiunea este echivalentd cu orientarea portret.
e Lateral: optiunea este echivalentd cu orientarea peisaj.

Se afiseazad mesajul Salvat, cu o bifa in dreptul optiunii de Orientare selectate.
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Setarea rezolutiei de scanare

Setati optiunile de rezolutie in functie de tipul documentului original de scanat si de destinatia
imaginii scanate. Rezolutia de scanare afecteaza atdt marimea, cat si calitatea fisierului imagine.
O rezolutie de scanare mai ridicatd produce o imagine de calitate superioara si un fisier mai mare.

1. Laimprimantd, asezati documentul original pe ecranul documentului.

2. La panoul de comandd al imprimantei, apasati pe butonul Sterge tot.

3. Apasati butonul Scanare in.

4. Pentru a selecta Retea, apdsati butonul sdgeata in jos, apoi butonul OK.

Se afiseazd ecranul Agendd cu adrese.

w

Pentru a nu utiliza Agenda cu adrese, apdsati butonul OK.

6. Pentru a selecta Functii de reteq, apdsati de doud ori butonul sadgeatd in jos, apoi apdsati
butonul OK.

7. Apdsati butonul sdgeata in jos de cdte ori este necesar pentru a ajunge la optiunea
Rezolutie, apoi apdsati butonul OK.

8. Selectati o optiune DPI.

j’ Nota: DPI indicd optiunile de rezolutie de scanare in puncte pe inch.
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100
200
300
400
600

f Nota: Pentru detalii, consultati Optiuni de rezolutie de scanare.

9. Apdsati butonul OK.

Optiuni de rezolutie de scanare

DPI (puncte pe Calitate

inch) imagine Marimea fisierului  Destinatie

72 Acceptabil Minima Aceasta setare DPI este numai pentru
afisare pe ecran. Dacd imprimati
imaginea, aceasta poate prezenta
granulatie

100 Buna Mica Aceastd setare DPI este numai pentru
afisare pe ecran. Dacd imprimati
imaginea, aceasta poate prezenta

granulatie

200 Buna Medie Se potriveste cel mai bine la
documente de birou standard si
fotografii.

300 Mare Mare Asigurd o calitate a imaginii mai buna

pentru documentele de birou standard
si pentru fotografii. Se recomanda
pentru prelucrare automata si pentru
OCR (recunoasterea opticd a
caracterelor).
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DPI (puncte pe  Calitate

inch) imagine Marimea fisierului  Destinatie

400 Mai inalta Foarte mare Se utilizeaza pentru documente
originale cu linii subtiri si fonturi mici
ori pentru mdrirea imaginilor.

600 Maxima Destinata in special imprimdrii la
Extrem de mare calitate comerciald.

Transmisia prin retea
a fisierelor scanate la
600 DPI dureazd mai
mult.

Setarea culorii de iesire

Daca imaginea originald contine culori, scanarea se poate face in culori, in nuante de gri sau in
alb-negru. Daca selectati alb-negru, fisierul cu imaginea scanatd va fi mai mic.

Pentru a seta culoarea de iesire:

1. La imprimantd, asezati documentul original pe ecranul documentului.

2. La panoul de comandad al imprimantei, apasati pe butonul Sterge tot.

3. Apdsati butonul Scanare in.

4. Pentru a selecta Retea, apdsati butonul sGgeata in jos, apoi butonul OK.

Se afiseazd ecranul Agendd cu adrese.

v

Pentru a nu utiliza Agenda cu adrese, apdsati butonul OK.

Pentru a selecta Functii de retea, apasati de doud ori butonul sageata in jos, apoi apdsati
butonul OK.

Pentru a selecta Culoare iesire, apdsati butonul sdgeata in jos, de cate ori este necesxar.
Apasati butonul OK.

Selectati o culoare de iesire potrivitd.

e Color: aceastd optiune scaneazd imaginile sau textele n culori.

¢ Nuante de gri: aceasta optiune scaneazd imaginea in nuante de gri. Utilizati optiunea
pentru scanarea imaginilor imprimate.

e Alb-negru: aceastd optiune scaneazd imaginea in alb-negru. Utilizati setarea pentru text
negru pe fundal alb. Aceastd optiune este cunoscutd si sub numele de monocrom.

10. Apasati butonul OK.

Se afiseazd mesajul Salvat, cu o bifa in dreptul optiunii selectate pentru culoarea iesirii.

Marirea sau reducerea luminozitatii imaginii

Pentru a creste sau a reduce luminozitatea imaginii:

1. La imprimantd, asezati documentul original pe ecranul documentului.

2. La panoul de comandad al imprimantei, apdsati pe butonul Sterge tot.

3. Apdsati butonul Scanare in.

4. Pentru a selecta Retea, apdsati butonul sGgeatd in jos, apoi butonul OK.
Se afiseazd ecranul Agendd cu adrese.

5. Pentru a nu utiliza Agenda cu adrese, apdasati butonul OK.
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Pentru a selecta Functii de retea, apdsati de doud ori butonul sageata in jos, apoi apdsati
butonul OK.

Pentru a selecta o optiune Mai deschis/mai inchis, evidetiati-o, apoi apd@sati butonul OK.

Selectati o optiune.

e Normal: aceastd optiune determind intensitatea graficelor si textelor din documentul
original si o reproduce in documentul scanat.

o Lighten +1, +2, +3, +4 sau +5: aceastd optiune va permite sd reglati intensitatea imaginii
scanate, dacd aceasta este prea inchisd. Selectati diferite combinatii ale setarilor de
luminozitate.

e Maiinchis +1, +2, +3, +4 sau +5: aceastd optiune va permite sa reglati intensitatea
imaginii scanate, daca aceasta este prea deschisd. Selectati diferite combinatii ale
setdrilor de reducere a luminozitatii.

Se afiseazd mesajul Salvat, cu o bifd in dreptul optiunii Mai deschis/mai inchis selectate.
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E-mail
Cu functia E-mail puteti sa scanati imagini si sa le atasati la mesaje de e-mail. Puteti sa specificati

numele si formatul fisierului atasat si sa definiti subiectul si textul mesajului de e-mail.

Puteti regla setdrile lucrarilor de e-mail individuale si le puteti salva ca presetari pentru lucrdrile vii-
toare. Puteti personaliza lista functiilor.
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Transmiterea unei imagini scanate la o adresa de
e-mail
Pentru a trimite imaginea scanatd la o adresa de e-mail:

1. La imprimantd, asezati documentul original pe ecranul documentului.
e Puneti prima pagind a documentului cu fata in jos, in coltul din stGnga sus al ecranului
documentului.

e Daca aveti una sau mai multe pagini, puteti scana imaginile folosind alimentatorul de
documente optional. Scoateti toate capsele si clemele si puneti paginile in alimentatorul
de documente, cu fata in sus.

La panoul de comanda al imprimantei, apdsati pe butonul Sterge tot.
Apasati butonul E-mail.
Introduceti adresa De la cu tastatura de pe panoul de comanda al imprimantei.

Selectati Adaugda-ma pentru a aplica Functiile e-mail.

oS v WwWN

Apasati butonul Inapoi pentru a reveni la meniul anterior.
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Alegeti optiunea de selectare a destinatarului:

e Agendad cu adrese: aceastd optiune va permite sd selectati o adresa de e-mail din agenda
cu adrese.

e Introducere manuald: aceastd optiune va permite s@ introduceti manual adresa de e-
mail. Introduceti adresa prin intermediul tastaturii.

-3

Nota: Dacad utilizati agenda cu adrese, apdsati tastele sdgeatd pentru a selecta adresa
destinatarului dorit.

Pentru detalii despre utilizarea agendei cu adrese si gestionarea si crearea de favorite,
consultati Agendd cu adrese.

Apasati butonul verde Start.

Verificati scanarea si, daca este cazul, schimbati setdrile de scanare. Pentru detalii, consultati
Reglarea setarilor de scanare.
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USB

Cu serviciul USB puteti sa scanati si sa salvati imaginile pe o unitate Flash USB sau sa@ imprimati
de pe o astfel de unitate. Imaginile scanate se salveazd in format .jpg, .pdf sau .tif. Lucrdrile de im-
primare stocate deja pe unitatea Flash USB trebuie sa aibd un format direct imprimabil, de exem-
plu, PDF, TIFF sau JPG.

Scanarea pe o unitate Flash USB

Aveti posibilitatea sa scanati un document si sa stocati fisierul scanat pe o unitate Flash USB. Se
accepta fisierele de tip .jpg, .pdf si .tiff.

1. La imprimantd, asezati documentul original pe ecranul documentului.

2. Apasati butonul Sterge tot de pe panoul de comandd al imprimantei, apoi apdasati butonul
Scanare in.

3. Pentru a selecta USB, apdsati butonul OK.
Apare urmatorul mesaj: Introduceti memoria USB in fanta frontald.

4. Introduceti unitatea Flash USB in portul USB din partea frontalé a imprimantei Xerox.
Apare ecranul Dispozitiv USB detectat.

5. Schimbati setdrile de scanare conform necesitatilor. Pentru detalii, consultati Reglarea
setdrilor de scanare.

6. Pentru aincepe scanarea, apdasati butonul verde Start.

3]

Nota: Nu scoateti unitatea Flash USB pé&na cand nu vi se solicitd acest lucru. Daca
scoateti unitatea Flash USB inainte de terminarea transferului, fisierele se pot
deteriora.

Imprimarea de pe un dispozitiv USB
Tipurile de fisiere de mai jos se pot imprima direct de pe un dispozitiv USB:

* Jpg

o .pdf
e ps
e .pc
e .prn
o tiff

_fQ Nota: Dacd porturile USB sunt dezactivate, nu puteti utiliza un cititor de carduri USB pentru
autentificare, actualizarea software-ului sau imprimare de pe un dispozitiv USB.

Inainte de a incepe, asigurati-va cd administratorul de sistem a configurat si a activat functia pe
imprimanta Xerox®. Pentru detalii, consultati System Administrator Guide (Ghid pentru
administrarea sistemului) la adresa www.xerox.com/office/B1022_B1025docs.

Pentru a imprima de pe un dispozitiv USB:
1. Apasati butonul Economizor de energie pentru a activa imprimanta.

2. Introduceti dispozitivul USB in portul USB al imprimantei.

In fereastrd apare un mesaj care va anuntd cd memoria USB se conecteazd, apoi se deschide
fereastra Optiuni USB.
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3. Apadsati butonul sageatda in jos pentru a evidentia optiunea Imprimare de pe USB, apoi
apasati butonul OK.

Daca fisierul de imprimat este intr-un folder, selectati folderul si deschideti-I.
Selectati numele fisierului imprimabil.

Apasati butonul verde Start.

N o u B

Pentru a imprima un alt fisier de pe dispozitivul USB, selectati Da.
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Agenda cu adrese

Utilizati functia Agendd cu adrese pentru a crea contacte pe care sd le utilizati in serviciile E-mail
si Scanare.

e Puteti adduga contacte in Agenda cu adrese prin Xerox® Centreware® Internet Services.

e Puteti folosi functia Agendd cu adrese pentru a scana documente si a le trimite contactelor din
agenda.

Addugarea unui contact la o agenda cu adrese

Pentru a adduga un contact ca intrare intr-o agenda cu adrese, utilizati Xerox®CentreWare®
Internet Services.

1. Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adrese,
apoi apdasati Enter sau Return.

2. Faceti clic pe Agenda cu adrese.
Faceti clic pe pictograma Addaugare.

4. Introduceti informatiile in urmdtoarele cGmpuri:
e Prenume: introduceti prenumele pe care doriti sa-l vedeti in Agenda cu adrese.
e Nume: introduceti numele pe care doriti sd-l vedeti in Agenda cu adrese.
o Companie: tastati numele companiei cu care este asociat contactul.
e Nume afisat: tastati numele de contact pe care doriti sa-l vedeti pe panoul de comanda al
imprimantei. Numele afisat este obligatoriu.

3]

Nota: Puteti seta un nume de contact astfel incat sa aparda ca favorit pe panoul de
comandd al imprimantei. Dupa ce introduceti numele afisat, faceti clic pe
pictograma stea Desemnare favorit global.

e E-mail: tastati adresa de e-mai a contactului din agenda cu adrese.

3]

Nota: Puteti seta o adresa de e-mail astfel incat s@ apara ca favorit pe panoul de
comanda al imprimantei. Dupd ce introduceti adresa de e-mail a contactului, faceti
clic pe pictograma stea Desemnare favorit global.

Faceti clic pe pictograma scanare cu destinatie.

6. Introduceti informatiile in urmatoarele cdmpuri:
e Porecla: tastati numele destinatiei de scanare. Porecla este obligatorie.
e Protocol: selectati formatul transferului de fisiere. Protocoalele disponibile sunt FTP, SMB,
HTTP, HTTPS si SFTP.
e Tip adresa: identifica tipul adresei de computer. Selectati Adresa IPv4 sau Nume gazdd,
apoi introduceti informatia corespunzdatoare.
e Cale document: introduceti calea si numele directorului sau folderului in care se stocheazda
pe computer fisierele rezultate din scandri.
e Login Name (Nume conectare): introduceti numele utilizatorului computerului. Numele de
conectare este obligatoriu.
¥ Nota: Puteti seta imprimanta sd afiseze pe panoul de comanda porecla si numele
dvs. de conectare. Dupa ce introduceti porecla si numele afisat, faceti clic pe
pictograma stea Desemnare favorit global.

e Parola: introduceti parola de conectare la computer.
¢ Reintroducere parold: introduceti din nou parola.

Pentru a salva noua parold, faceti clic pe Selectare salvare parolé noua.

Faceti clic pe Salvare.
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Importul unei intrari de contact intr-o agenda cu
adrese

Puteti importa o intrare de contact intr-o agendd cu adrese utilizand software-ul
Xerox®CentreWare® Internet Services.

1.

Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adrese,
apoi apasati Enter sau Return.

Faceti clic pe Agenda cu adrese.

Faceti clic pe pictograma Import din fisier.

Faceti clic pe Rasfoire, apoi selectati fisierul Agendd cu adrese pe care doriti sd-l importati.
¢ Nota: Nu puteti sa importati decat fisiere .csv.

La Gestionare gle continut existent, faceti clic pe Addugare contacte noi la agenda cu adrese
existentd sau Inlocuirea agendei cu adrese existente pe dispozitiv cu noile contacte.

Faceti clic Incarcare fisier.

Verificati informatiile in cGmpurile agendei cu adrese.

Faceti clic pe Import.

Editarea sau stergerea unui contact din agenda cu

adrese folosind Xerox® CentreWare® Internet
Services

Pentru a edita sau a sterge contactele din agenda cu adrese:

1.

76

Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adrese,
apoi apdsati Enter sau Return.

Faceti clic pe Agenda cu adrese, apoi selectati contactul.

Editati sau stergeti numele ori informatiile contactului.

e Pentru a edita numele sau informatiile unui contact, selectati-l si faceti clic pe Editare.
Editati datele conform necesitdtilor. Pentru a salva modificdrile, faceti clic pe Salvare.

e Pentru a elimina contactul selectat din Agendd cu adrese, faceti clic pe Stergere. La
aparitia unei solicitdri, faceti clic pe OK.
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Starea lucrarii

Cu butonul Stare lucrare puteti afisa informatii despre lucrdrile curente si finalizate.

Vizualizarea lucrdrilor de imprimare active si
finalizate

La panoul de comandd al imprimantei puteti vizualiza lucrdrile de imprimare active si finalizate.

1. La panoul de comandd, apdsati butonul Stare lucrare pentru a vizualiza lucrdrile de
imprimare.

2. Pentru a vizualiza lista lucrarilor active sau finalizate, selectati o optiune:

Pentru a vizualiza lucrarile active, apasati butonul OK.

Pentru a vizualiza lucrdrile finalizate, apdsati butonul sGgeata in jos, apoi apdsati butonul
OK.

3. Pentru a vizualiza detaliile unei lucrari:
a. Pentru a evidentia o lucrare de imprimare, apdsati butonul sageata in jos.

b. Pentru a vizualiza detalii despre lucrarea selectatd, apdsati butonul OK.

Stergerea unei lucrdari de imprimare active

Puteti sterge o lucrare de imprimare activa prin intermediul panoului de comanda.

" Nota: Administratorul de sistem poate restrictiona stergerea lucrdrilor de catre utilizatori.
Dacd un administrator de sistem a restrictionat stergerea lucrarilor, aveti posibilitatea sa
vizualizati lucrarile, dar nu sa le stergeti. Stergerea unei lucrdri de imprimare active este
permis& numai utilizatorului care a trimis lucrarea si administratorului de sistem.

1. La panoul de comanda al imprimantei, apasati butonul Stare lucrare.
Pentru a selecta optiunea Lucrare activd, apdsati butonul OK.
3. Selectati lucrarea de imprimare.
a. Pentru a evidentia lucrarea de imprimare, apdsati butonul sageata in jos.
b. Pentru a selecta lucrarea de imprimare, apasati butonul OK.
4, Pentru a selecta optiunea Stergere, apdsati butonul OK.
Verificati stergerea lucrdrii de imprimare.

5. Pentru a selecta Da, apdsati butonul OK.
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Stare aparat

Cu functia Stare aparat puteti afla informatii despre imprimanta:
e Informatii aparat
e Pagini de informatii

e Nivel toner

Accesarea informatiilor despre aparat

Puteti vizualiza informatiile despre imprimanta fie pe panoul de comanda al imprimantei, fie in
Raportul de configurare.

1. Apdsati butonul Stare aparat de pe panoul de comandad al imprimantei.
Se afiseazd o listd de optiuni.

2. In fila Stare aparat, utilizati butoanele sdgeatd in sus sau ségeatd in jos, apoi selectati
Informatii aparat.

3. Apasati OK.

Imprimarea raportului de configurare de la panoul
de comanda

Raportul de configurare contine informatii despre imprimantd, inclusiv optiunile instalate, setarile
de reteq, configurarea porturilor, informatii despre tdavi si altele.

1. Apadsati butonul Stare aparat de pe panoul de comanda al imprimantei.

2. In ecranul Stare aparat, pentru a selecta Pagini de informatii, apasati de doud ori butonul
sdgeatad in jos.

3. Pentru a selecta optiunea Raport de configurare, apdsati butonul OK.

4. Pentru a reveni la ecranul Pornire, apdsati butonul inapoi.

Verificarea nivelului de toner

Nivelul tonerului se poate verifica pe panoul de comandd al imprimantei.

Pentru a verifica nivelul tonerului:

1. Apdsati butonul Stare aparat de pe panoul de comanda al imprimantei.

2. Pentru a selecta optiunea Nivel toner, utilizati butonul sageaté in sus sau sageata in jos.
3. Apasati OK.

Pe ecranul panoului de comanda se afiseazd nivelul tonerului.
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Vizualizarea informatiilor despre contoarele de
facturare

Informatiile despre facturare si utilizarea imprimantei apar pe ecranul Contoare de facturare.
Num@rul de imprimdri afisat este folosit pentru facturare.

Pentru a vizualiza informatiile despre contoarele de facturare si utilizare:
1. Apasati butonul Stare aparat de pe panoul de comandd al imprimantei.
2. Pentru a selecta optiunea Informatii aparat, apdsati butonul OK.

3. Pentru a selecta optiunea Contoare de facturare, apdsati butonul ségeata in jos de cdte ori
este cazul, apoi apdsati butonul OK.
Pagina inseamnad o parte a unei coli. O coald imprimatd pe doud fete se contorizeazd ca doud
imprimari.

Pe ecran se afiseazd urmatoarele contoare de utilizare:

e Total
e Negru
e Mare

e Intretinere
e Copii alb-negru

e Imprimari alb-negru
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Imprimare

Acest capitol contine:

Prezentared IMPIIMIGITT ...cceeeeeeeeeeeeee e e e e e e e e e eeeeeeeaeeeaeaaaeaaaasasasaeeeans 82
Selectarea optiunilor de IMPHMAIE..........oeiiiiie i e eeeeees 83
FUNCLIILE de IMPIIMIAIE....cc e e e e e e e e e e e e e aeeaeeaaaaaaeeaaaaaaaaaeaeans 89
Utilizarea formatelor de hartie personalizate............cvvvvvvviiiiiiiiiiiiiiiiiieieeeeeeeeeeeee e, 95
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Prezentarea imprimarii

Inainte de imprimare:

e Conectati computerul si imprimanta la reteaua electrica

e Porniti imprimanta

e Conectati imprimanta intern sau la o retea activd

e Asigurati-va ca pe computer este instalat driverul de imprimare corect.
Alegeti hértia potrivitd.

Tncércati hartia in tava corespunzdtoare a imprimantei.

Specificati formatul, culoarea si tipul hartiei la panoul de comanda al imprimantei.

s N =

in aplicatia software, accesati setdrile pentru imprimare.
e Pe Linux, apdsati CTRL—P.

e Pe MAcintosh, apdsati CMD—P.

e Pe Windows, apasati CTRL—P.

Selectati imprimanta.

6. Pentru a accesa setdrile driverului de imprimare: pe Windows, selectati Proprietati
imprimanta sau Preferinte.

e Pe Linux, pentru a lansa fereastra dialog a managerului de imprimare, tastati sudo
xeroxprtmgr. Pentru a modifica datele cozii, selectati Preferinte coada sau Proprietati
coada.

e Pe Macintosh, selectati Functii Xerox.

e Pe Windows, selectati Proprietati imprimanta sau Preferinte.

Selectati optiunile necesare.

Pentru a trimite lucrarea la imprimantd, faceti clic pe Imprimare.

Related Topics:

Incarcarea hartiei

Selectarea optiunilor de imprimare
Imprimarea pe ambele fete ale hartiei

82  Imprimanta multifunctionald Xerox® B1022
Ghid de utilizare



Imprimare

Selectarea optiunilor de imprimare

Optiunile de imprimare sau optiunile din driverul de imprimare poartd nume diferite in diferitele
aplicatii software pe care le utilizati.

e Pe Linux, utilitarul in linie de comandd xeroxprtmgr se foloseste pentru a lansa managerul de
cozi. Cu acest utilitar in linie de comandad utilizatorul poate face schimbadri in cozile de impri-
mare Xerox instalate.

e In cazul Macintosh, optiunile de imprimare se numesc Functii Xerox.
o In aplicatiile Windows, optiunile de imprimare se numesc Proprietdti imprimantd.

Optiunile de imprimare includ setdri pentru imprimarea pe 2 fete, aspectul paginii si calitatea im-
primdrii. Puteti alege setdrile implicite ale diferitelor optiuni de imprimare.

Pentru informatii suplimentare, consultati Stabilirea setarilor implicite de imprimare in Windows si
Selectarea optiunilor de imprimare pentru Macintosh. Optiunile de imprimare setate din aplicatia
software sunt temporare si nu se salveaza.

Ajutor pentru driverul de imprimare

Driverul de imprimare Xerox® oferd Ajutor prin fereastra Preferinte imprimare. Pentru a vedea
ajutorul din driverul de imprimare, in coltul din stdnga jos al ferestrei Proprietati imprimantd,
faceti clic pe Ajutor (?). Informatiile despre filele ferestrei Proprietati imprimanta si optiuni se
afiseaza in fereastra Ajutor.
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Optiuni de imprimare pentru Windows

Stabilirea setarilor implicite de imprimare in Windows

Cand imprimati din orice aplicatie software, imprimanta utilizeazd setdrile pentru lucrarea de
imprimare specificate n fereastra Preferinte imprimare. Puteti specifica optiunile de imprimare cel
mai frecvent utilizate si le puteti salva astfel incat sa nu fie necesar sd le modificati de fiecare
datd cand imprimati.

De exemplu, daca doriti s& imprimati pe ambele fete ale hartiei in majoritatea lucrdrilor,
specificati imprimarea pe 2 fete in Preferinte imprimare.

Pentru a selecta optiunile de imprimare implicite:

1. Navigati la lista de imprimante de pe computer.

e In Windows Vista®, faceti clic pe Start— Control Panel (Panou de control) —Hardware
and Sound (Hardware si sunete) — Printers (Imprimante).

 In Windows Server 2008 si in versiunile ulterioare, faceti clic pe
Start— Setari— Imprimante.

« In Windows 7, faceti clic pe Start— Dispozitive si imprimante.

« In Windows 8, faceti clic pe Start—Panou de control— Dispozitive si imprimante.

o In Windows 10, faceti clic pe Start— Setdri— Dispozitive—Imprimante si scanere. La
Setdri conexe, faceti clic pe Dispozitive si imprimante.

2. Inlista de imprimante, faceti clic dreapta pe pictograma imprimantei dvs., apoi faceti clic pe
Preferinte Imprimare sau pe Gestionare— Preferinte imprimare.

3. In caseta de dialog Proprietdti imprimantd, faceti clic pe fila Avansat.

Pentru mai multe informatii despre optiunile driverului de imprimare Windows, in fereastra
Preferinte imprimare faceti clic pe Ajutor (?).

Selectarea optiunilor de imprimare pentru o lucrare individuala
in Windows

Pentru a utiliza optiuni de imprimare speciale intr-o anumitd lucrare, modificati Proprietdti
imprimantd inainte de a transmite lucrarea la imprimantd. De exemplu, daca doriti ca
documentul s& se imprime la cea mai buna calitate, in caseta de dialog Proprietdti imprimantd,

selectati Optiuni imprimare— Calitate imprimare—»imbundtdt,it.

1. Cu documentul deschis in aplicatia software, accesati setdrile de imprimare. in majoritatea
aplicatiilor software, faceti clic pe Fisier—Imprimare sau apdsati CTRL—P.

2. Selectati imprimanta din lista si faceti clic pe Proprietati imprimanta. Denumirea butonului
poate fi diferitd, in functie de aplicatia software utilizata.

In fereastra Proprietati imprimantd, faceti clic pe o fild, apoi selectati optiunile necesare.
Pentru a salva selectiile si a inchide fereastra Proprietdti imprimantd, faceti clic pe OK.

Pentru a trimite lucrarea la imprimantd, faceti clic pe Imprimare.
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Salvarea unui set de optiuni de imprimare utilizate frecvent
pentru Windows

Puteti defini si salva un set de optiuni pentru a le aplica la viitoarele lucrari de imprimare.
Pentru a salva un set de optiuni de imprimare;

Cu documentul deschis in aplicatie, faceti clic pe Fisier—Imprimare.

Selectati imprimanta, apoi faceti clic pe Proprietati imprimanta.

In fereastra Proprietati imprimantd, selectati optiunile corespunzdatoare.

Pentru a salva setdrile, faceti clic pe Setari salvate— Salvare ca.

Tastati un nume pentru setul de optiuni de imprimare, apoi faceti clic pe OK.

o ks W N~

Pentru a imprima folosind optiunile salvate, selectati numele de salvare din lista Setdri
salvate.

Optiuni de imprimare pentru Macintosh

Selectarea optiunilor de imprimare pentru Macintosh

Pentru a utiliza optiuni de imprimare specifice, modificati setdrile Tnainte de a transmite lucrarea
la imprimantd.

1. Cu documentul deschis in aplicatie, faceti clic pe Fisier—Imprimare.
2. Selectati imprimanta.

3. Selectati Functii Xerox.

4, Selectati optiunile necesare.

5

Faceti clic pe Imprimare.

Salvarea unui set de optiuni de imprimare utilizate frecvent
pentru Macintosh

Puteti defini si salva un set de optiuni pentru a le aplica la viitoarele lucr@ri de imprimare.
Pentru a salva un set de optiuni de imprimare:

1. Cu documentul deschis in aplicatie, faceti clic pe Figsier—Imprimare.

2. Selectati imprimanta din listd.

3. Selectati optiunile de imprimare necesare.

4

Pentru a salva setdarile, faceti clic pe Salvarea setdrilor curente ca presetare.
Optiuni de imprimare in Linux

Xerox® Printer Manager

Xerox® Printer Manager este o aplicatie care v@ permite sa gestionati si sa imprimati la mai multe
imprimante, in mediile UNIX si Linux.

Xerox® Printer Manager vd oferd@ urmatoarele functii:
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Configurarea imprimantelor conectate la retea si verificarea stdrilor acestora.

Configurarea unei imprimante in retea. Dupd instalare puteti monitoriza functionarea
imprimantei.

Efectuarea verificdrilor de intretinere a imprimantei.
Vizualizarea starii consumabilelor in orice moment.

Asigurarea unui aspect unitar pentru diferitii furnizori de sisteme de operare UNIX si Linux.

Instalarea Xerox® Printer Manager

Inainte de a incepe, asigurati-va cd aveti privilegii de root sau de superutilizator pentru instalarea
Xerox® Printer Manager.

Pentru a instala Xerox® Printer Manager:

1.

v & W N
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Descarcati pachetul corespunzator sistemului de operare pe care il utilizati. Pentru localizarea
driverelor aferente imprimantei dvs., accesati www.xerox.com/office/B1022_B1025drivers.

Pe site-ul de drivere, navigati la modelul imprimantei dvs.
in dreptul modelului respectiv, faceti clic pe Drivers & Downloads (Drivere si descércdri).
Din meniul Operating System (Sistem de operare), selectati sistemul pe care il utilizati.

Cdutati driverul modelului imprimantei dvs. in lista driverelor disponibile. Pentru informatii
suplimentare despre fiecare driver, faceti clic pe Descriere.

Faceti clic pe driverul corespunzator modelului imprimantei si sistemului de operare.

Pentru a incepe descdrcareq, cititi Contractul de licenta@ pentru utilizator final, apoi faceti clic
pe Acceptare.

Fisierul se descarc& automat in locul implicit de descarcare pe computer.
Pentru a instala pachetul de driver Xerox® pentru Linux:
a. Descdrcati fisierul deb sau rpm.

b. Pentru a instala pachetul de driver de imprimare folosind un utilitar linie de comanda,
navigati pand la directorul in care ati descarcat fisierul.

¢. Tastati numele utilitarului linie de comandd corespunzator sistemului de operare pentru a
executa programul de instalare. De exemplu:

e Red Hat: rpm -U <numefisier>.rpm

e Linux Debian: dpkg -i <numefisier>.deb
e AIX: rpm -U<numefisier>.rpm

e HPUX: <numefisier>.depot.gz

e Solaris: pkgadd -d <numefisier>.pkg

®  Notd: Majoritatea instaldrilor creeazd un director Xerox in /opt/Xerox/prtsys. Pentru

informatii suplimentare despre utilitarele managerului de pachete din sistemul de
operare, consultati manualul inclus Tn pachet. De exemplu, man xeroxprtmgr.
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Lansarea Xerox® Printer Manager

Pentru a lansa Xerox®Printer Manager din linia de comanda:
1. Conectati-va ca root.

2. Taostati xeroxprtmgr.

-3

Nota: O altd modalitate de a accesa Xerox Printer Manager o reprezintd executarea
comenzii xeroxprtmgr ca root, folosind sudo.

3. Apasati Enter sau Return.

Imprimarea de la o statie de lucru Linux

Driverul de imprimare Xerox® acceptd un fisier de descriere a lucrdrii care contine caracteristici de
imprimare presetate. De asemeneaq, puteti transmite solicitari de imprimare prin linia de
comandg, folosind lp/lpr. Pentru mai multe informatii despre imprimarea in Linux, faceti clic pe
butonul Ajutor (?) in interfata driverului de imprimare Xerox®.

1. Creati o coada de imprimare.
Pentru a configura o coadd, consultati System Administrator Guide (Ghid pentru
administrarea sistemului) la adresa www.xerox.com/office/B1022_B1025docs.

2. Cu documentul sau graficul corespunzator deschis in aplicatie, deschideti caseta de dialog
Imprimare.
In majoritatea aplicatiilor software, faceti clic pe Fisier—Imprimare sau apdsati CTRL—P.

Selectati coada de imprimare tintd.

4. Pentru a accesa caseta de dialog cu ora imprimadrii din driverul Xerox®, faceti clic pe
Imprimare in caseta de dialog de imprimare din Linux.

5. Inchideti caseta de dialog Imprimare.

-3

Nota: Dacd inchideti caseta de dialog in orice altd manierd, caseta de dialog a
driverului de imprimare nu poate fi accesata.

Selectati functiile de imprimantd disponibile in driverul de imprimare Xerox ®.

Faceti clic pe Imprimare.

Crearea unei descrieri de lucrare cu driverul de imprimare Xerox®

1. Pentru a ajunge la prompterul de linie de comandd, deschideti driverul de imprimare Xerox®.
Conectati-va ca root, apoi tastati xeroxprtmgr.

j’ Nota: Printer Manager se poate accesa si executdnd comanda xeroxprtmgr ca root.

2. In ecranul Imprimantele mele, selectati imprimanta.

3. In coltul de sus, faceti clic pe Editare imprimantd, apoi selectati optiunile lucrdrii de
imprimare.

4, Faceti clic pe Salvare ca, apoi stocati descrierea lucrdrii in directorul personal.

Informatiile personal-identificabile, cum ar fi parola de Imprimare securizatd, nu se salveaza
in descrierea lucrarii. Puteti specifica informatiile in linia de comanda.

Pentru a imprima folosind descrierea lucrdrii, tastati comanda xeroxprint -d{coada__
destinatie} - oJT=<calea catre_ descriere><nume fisier>.

Comenzile de mai jos exemplificd imprimarea cu descrieri de lucrare:

xeroxprint -d{coada destinatie} -oJT={calea absocluta catre
descrierea lucrarii} {calea catre fisierul de imprimat}
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xeroxprint —~dCoadaMea -oJT=/tmp/DuplexedlLetterhead /home/user/
FisierGataDeImprimat

xeroxprint —dCoadaMea -oJT=/tmp/Secure —oSecurePasscode=1234 /home/
user/FisierGataDeImprimare

Optiuni Mobile Printing

Aceastd imprimantd Xerox permite imprimarea de pe dispozitive mobile iOS si Android. Pentru
mai multe informatii, consultati Mopria si Google Cloud Print.

Imprimarea prin Wi-Fi Direct

Prin Wi-Fi Direct va puteti conecta la imprimantd de la un dispozitiv mobil cu Wi-Fi, cum ar fi o
tabletd, un computer sau un telefon inteligent.

Pentru detalii despre utilizarea Wi-Fi Direct, consultati documentatia primita cu dispozitivul mobil.

¢ Nota: Procedura de imprimare depinde de dispozitivul mobil utilizat.

Imprimarea de pe un dispozitiv USB
Tipurile de fisiere de mai jos se pot imprima direct de pe un dispozitiv USB:

* Jprg

o .pdf
e ps
e .pcl
e .pmn
o tiff

_fg Nota: Dacd porturile USB sunt dezactivate, nu puteti utiliza un cititor de carduri USB pentru
autentificare, actualizarea software-ului sau imprimare de pe un dispozitiv USB.

Inainte de a incepe, asigurati-vé cé administratorul de sistem a configurat si a activat functia pe
imprimanta Xerox®. Pentru detalii, consultati System Administrator Guide (Ghid pentru
administrarea sistemului) la adresa www.xerox.com/office/B1022_B1025docs.

Pentru a imprima de pe un dispozitiv USB:

1. Apdsati butonul Economizor de energie pentru a activa imprimanta.

2. Introduceti dispozitivul USB in portul USB al imprimantei.

In fereastra apare un mesaj care va anuntd cd memoria USB se conecteazd, apoi se deschide
fereastra Optiuni USB.

3. Apadsati butonul sageatd in jos pentru a evidentia optiunea Imprimare de pe USB, apoi
apdsati butonul OK.

Daca fisierul de imprimat este intr-un folder, selectati folderul si deschideti-l.
Selectati numele fisierului imprimabil.

Apasati butonul verde Start.

N o u oo

Pentru a imprima un alt fisier de pe dispozitivul USB, selectati Da.
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Functiile de imprimare

Gestionarea lucrarilor

Gestionarea lucrarilor de la panoul de comanda

In fereastra Stare lucrare afisatd pe panoul de comandd apar listele de lucrdri active, securizate,
respectiv finalizate. Puteti s& imprimati sau s& anulati o lucrare de imprimare si sa vizualizati
progresul sau detaliile lucrdrii selectate.

Anularea unei lucrari de imprimare
Apasati butonul Stop de pe panoul de comanda al imprimantei.

Vizualizarea lucrarilor de imprimare active si finalizate
La panoul de comandd al imprimantei puteti vizualiza lucrdrile de imprimare active si finalizate.

1. La panoul de comandd, apasati butonul Stare lucrare pentru a vizualiza lucrdrile de
imprimare.

2. Pentru a vizualiza lista lucrarilor active sau finalizate, selectati o optiune:
[ ]

Pentru a vizualiza lucrdrile active, apdsati butonul OK.

Pentru a vizualiza lucrdrile finalizate, apdsati butonul sGgeata in jos, apoi apdsati butonul
OK.

3. Pentru a vizualiza detaliile unei lucrdri:
a. Pentru a evidentia o lucrare de imprimare, apd@sati butonul sageata in jos.

b. Pentru a vizualiza detalii despre lucrarea selectatd, apdsati butonul OK.

Stergerea unei lucrari de imprimare active
Puteti sterge o lucrare de imprimare activa prin intermediul panoului de comanda.

-3

Nota: Administratorul de sistem poate restrictiona stergerea lucrdrilor de catre utilizatori.
Daca un administrator de sistem a restrictionat stergerea lucrdrilor, aveti posibilitatea sa
vizualizati lucrdrile, dar nu sa le stergeti. Stergerea unei lucrdri de imprimare active este
permisd numai utilizatorului care a trimis lucrarea si administratorului de sistem.

1. La panoul de comanda al imprimantei, apdsati butonul Stare lucrare.
2. Pentru a selecta optiunea Lucrare activd, apdasati butonul OK.
Selectati lucrarea de imprimare.
a. Pentru a evidentia lucrarea de imprimare, apdsati butonul sageata in jos.
b. Pentru a selecta lucrarea de imprimare, apdsati butonul OK.
4. Pentru a selecta optiunea Stergere, apdasati butonul OK.
Verificati stergerea lucrdrii de imprimare.

5. Pentru a selecta Da, apdasati butonul OK.
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Gestionarea lucrarilor in Xerox® CentreWare® Internet Services

Cu Xerox® CentreWare® Internet Services puteti sd vizualizati lista lucrdrilor active si sa stergeti
lucrarile de imprimare din lista Lucrari active.

Selectarea optiunilor pentru hartie la imprimare

Optiunile de hartie disponibile pentru imprimare sunt:

e Setdri implicite de format/culoare/tip hartie

e Alt format

e Altd culoare

e Alttip

e Selectare dupad tava

Desemnati hartia pe care doriti sa o utilizati, intr-una dintre urmdtoarele maniere:

o Selectati functia Selectare automatd. Atunci cand aceasta functie este setatd, imprimanta
selecteazd automat hartia folositd, tindnd cont de formatul documentului, tipul si culoarea
hartiei.

e Selectati tava concretd care contine hartia pe care doriti sa o utilizati.

Scalare

Scalarea micsoreazd sau mareste documentul original la formatul hértiei selectate pentru iesire.
Pentru a accesa Optiunile de scalare, in fereastra Proprietati imprimantd, selectati Optiuni de
imprimare— Hartie— Alt format— Format hartie avansat— Optiuni de scalare.

o Fara scalare: aceastd optiune nu modificd dimensiunea imaginii imprimate. In caseta cu
proportia apare valoarea 100 % . Dacd documentul original are format mai mare decat
formatul de iesire, imprimanta trunchiazd imaginea. Daca formatul documentului original este
mai mic decdat formatul de iesire, in jurul imaginii paginii va rdméne spatiu suplimentar.

e Scalare automatd: aceastd optiune scaleazd documentul in functie de formatul selectat al
hartiei de iesire. Valoarea de scalare apare in caseta de procentaj de sub imaginea esantion.

e Scalare manuala: aceastd optiune scaleazd documentul cu valoarea introdusé in caseta de
procentaj de sub imaginea de previzualizare.

Imprimarea pe ambele fete ale hartiei

Tipuri de hartie pentru imprimarea automata pe 2 fete

Imprimanta poate imprima automat pe hartie acceptatd un document cu imagini pe ambele fete.
Inainte de a imprima un document cu imagini pe 2 fete, verificati dacad imprimanta accepta tipul
si greutatea hartiei.

Imprimarea unui document pe 2 fete

Optiunile pentru imprimarea automatd pe 2 fete se specifica in driverul de imprimare. La
imprimarea documentului, driverul foloseste setdrile aplicatiei software pentru orientarea portret
sau peisa,j.
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Optiuni pentru aspectul paginii imprimate pe 2 fete

Puteti specifica aspectul paginii imprimate pe 2 fete, care determind modul in care se intorc
paginile imprimate. Aceste setdri au prioritate fatd de setdrile de orientare a paginii din aplicatie.

£
| B T EE

Imprimare 2 fete Imprimare 2 fete, rotire | Imprimare 2 fete Imprimare 2 fete, rotire
pe muchia scurta pe muchia scurta

Imprimarea imaginilor in oglinda

Daca driverul PostScript este instalat, puteti imprima pagini sub forma unei imagini in oglinddg, in
Setdri avansate. La imprimare, imaginile se reflecta de la stanga la dreapta.

Imprimarea mai multor pagini pe o singura coala

Daca imprimati un document cu mai multe pagini, puteti

pune mai multe pagini pe o singurd coald.

1 In aplicatia software, accesati setdrile pentru imprimare. Pe
Windows, apdasati CTRL+P. Pe Macintosh, apdsati CMD+P. Pe
Linux, apdasati CTRL+P.

1 i 2 Selectati imprimanta din lista si faceti clic pe Proprietati

imprimantd. In interfata de imprimare nativa Linux, faceti clic

pe Imprimare pentru a accesa interfata de imprimare Xerox.

3 In fila Optiuni document, selectati Machetd pagind.

4 Selectati numdrul necesar de pagini pe coald, apoi faceti clic pe
1 4 OK sau selectati Aspect brosura.

5 1In fereastra Imprimare, faceti clic pe Imprimare.

Calitatea imprimadarii

Moduri de calitate a imprimdrii in driverul de imprimare PostScript:

e Mod de calitate a imprimdrii Standard: 600 x 600 dpi (puncte pe inch)

e Mod Imbunatatit de calitate a imprimadrii: 1200 x 1200 dpi

Moduri de calitate a imprimdrii Tn driverul de imprimare Printer Control Language (PCL):
e Mod de calitate a imprimdrii Standard: 600 x 600 dpi (puncte pe inch)

e Mod Imbunatatit de calitate a imprimdrii: 1200 x 1200 dpi

Imprimarea brosurilor

Prin intermediul functiei de imprimare pe 2 fete, puteti imprima un document sub forma unei
brosuri de mici dimensiuni. Puteti sa creati brosuri din orice format de hartie acceptat pentru
imprimare pe 2 fete.

Imprimanta multifunctionald Xerox® B1022 91
Ghid de utilizare



Imprimare

Driverul micsoreazd automat imaginea fiecdrei pagini si imprima patru imagini de pagind pe
fiecare coald de hartie: cate doud pe fiecare fatd. Paginile sunt imprimate Tn ordinea corectd,
astfel incat sa puteti impdaturi si capsa paginile pentru a obtine brosura.

 In cazul sistemelor Linux, Aspect brosurd este in fila Aspect.

e La sistemele Macintosh, in fereastra Imprimare, in Functii Xerox, Aspect brosura se gdseste in
lista Hartie/iesire.

e In cazul sistemelor Windows, Aspect brosurd este in fila Aspect pagind. Aspect pagind este pe
fila Optiuni document.

Atunci cand imprimati brosuri cu driverul Windows PostScript sau Macintosh, puteti specifica
valorile pentru cotor si deplasare.

o Cotor: specificd distanta orizontald, exprimatd in puncte, dintre imaginile paginilor. Un punct
reprezintd 0,35 mm (1/72 inchi).

e Deplasare: stabileste cu cat se deplaseazd imaginile paginilor spre exterior (in zecimi de
punct). Deplasarea compenseazd grosimea hdartiei impaturite, care poate deplasa imaginile
paginilor spre exterior atunci cand este impdaturitd. Puteti selecta o valoare cuprinsa intre zero
si 1 punct.

Cotor Deplasare

Imprimarea paginilor coperta

Pagina copertd reprezint& prima sau ultima pagind a unui document. Pentru paginile copertd
puteti selecta surse de hartie diferite de cele utilizate pentru restul documentului. De exemplu,
puteti folosi hértie cu antetul companiei pentru prima pagind a documentului. De asemeneaq,
puteti utiliza carton pentru prima si ultima pagind a unui raport. Puteti folosi orice tava de hartie
adecvata ca sursa pentru imprimarea paginilor coperta.

¥ Nota: Pe Linux puteti adduga coperti, inserdri, puteti configura exceptii si puteti imprima

coperti. Optiunile legate de coperti sunt in fila Pagini speciale.

1. Pentru a accesa paginile copertd in fereastra driverului de imprimare, faceti clic pe Optiuni
imprimare— Hartie— Coperti.

2. Selectati una dintre aceste optiuni de pagind pentru imprimarea copertilor:
e Fard coperti: aceastd optiune nu imprimd pagini copertd. La document nu sunt addugate
pagini coperta.
e Doar fatd: aceastd optiune imprimd prima pagind pe hértie alimentatd din tava
specificatd.
e Doar spate: aceasta optiune imprima ultima pagind pe hértie alimentatd din tava
specificatd.
e Fata si Spate: identic: aceastd optiune imprimd paginile copertd fatd si spate pe hartie
alimentatd din aceeasi tava.
3. Selectati hartia pentru paginile coperta in functie de format, culoare si tip.
¥ Nota: Puteti utiliza hartie neimprimatd sau preimprimatd si puteti imprima pe fata 1,
pe fata 2 sau pe ambele fete ale paginilor copertd.
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Imprimarea filigranelor in Windows

Un filigran este un text creat cu un anumit scop, care poate fi imprimat peste una sau mai multe
pagini. De exemplu, puteti adduga un cuvant precum Copie, Schitd sau Confidential sub forma
unui filigran, in loc sa il stampilati pe un document inainte de a-l distribui.

Nota: Aceasta functie este disponibild doar pe un computer cu sistem de operare Windows
care imprimd pe o imprimanta din retea.

Pentru a imprima un filigran:

1.

In driverul de imprimare, faceti clic pe fila Optiuni Document.
Faceti clic pe fila Filigran.

Selectati filigranul din meniul Filigran. Puteti alege dintre filigranele presetate sau puteti crea
un filigran personalizat. Din acest meniu puteti sa gestionati filigranele.

Selectati o optiune pentru Personalizat:

e Text: Introduceti textul in cdmp, apoi specificati fontul.

e Marcaj Ora: Specificati optiunile pentru data si ord, apoi specificati fontul.
e Imagine: Pentru a localiza imagineaq, faceti clic pe pictograma Rdasfoire.

Specificati unghiul de scalare si pozitia filigranului.

e Pentru a defini locatia imaginii in paging, specificati optiunea de pozitie. Pentru a muta
imaginea 1n diferite directii in trepte de cate 1, utilizati cele patru butoane sdgeata.

e La Optiune imagine: pentru a defini dimensiunea imaginii in comparatie cu imaginea
originald, specificati optiunea de dimensiune. Folositi butoanele sGgeatd pentru a scala
imaginea in trepte de 1%.

e La optiunile Text si marcaj or@: pentru a defini unghiul imaginii in paging, specificati
optiunea de pozitie. Utilizati butoanele sageaté pentru a roti imagine spre stdnga sau
spre dreapta, in trepte de cate 1.

La Suprapunere, selectati modul de imprimare a filigranului.

e Imprimare in Fundal: Aceastd optiune imprima filigranul in spatele textului si al
elementelor grafice din document.

e Amestecare: aceastd optiune combind filigranul cu textul si elementele grafice din
document. Un astfel de filigran este translucid, permitandu-va sa vedeti atat filigranul, cat
si continutul documentului.

e Imprimare in Prim-Plan: Aceasta optiune imprima filigranul pe textul si pe elementele
grafice din document.

Faceti clic pe Pagini, apoi selectati paginile pe care sa se imprime filigranul:

e Imprimare pe toate paginile: aceastd optiune imprima filigranul pe toate paginile
documentului.

e Imprimare doar pe pagina 1: aceastd optiune imprima filigranul numai pe prima pagina
a documentului.

Daca selectati o imagine ca filigran, specificati setdrile pentru luminozitatea imaginii.

Faceti clic pe OK.

Selectarea orientdrii de imprimare

Orientarea va permite sa selectati directia in care se imprimd pagina.

Pe Linux, optiunile de Orientare sunt in fila Aspect.
In cazul sistemelor Macintosh, optiunile de Orientare se afla in fereastra Imprimare.

In cazul sistemelor Windows, fila Orientare se aflé pe fila Optiuni Document.
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3]

Nota: Setarea de orientare din caseta de dialog a aplicatiei prin care imprimati
poate nlocui optiunile de orientare din driver.

Sunt disponibile urmatoarele optiuni:

o Portret: aceastd optiune orienteazd hartia astfel incat textul si imaginile sa se imprime paralel
cu latura scurta.

A

o Peisaj: aceastd optiune orienteazd hartia astfel incat textul si imaginile sa se imprime paralel
cu latura lungd.

A

_fj Nota: Pe Macintosh, debifati caseta Rotire automata (dacd este disponibild) pentru a
imprima textele si imaginile cu orientare portret in orientare peisa;.
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Utilizarea formatelor de hartie personalizate

Puteti imprima pe formate de hartie personalizate care se incadreaza in intervalul minim si maxim
al formatului acceptat de imprimantd. Pentru detalii, consultati Formate de hartie personalizate
acceptate.

Imprimarea pe hartie cu format personalizat

¢ Nota: inainte de a imprima pe hartie cu format personalizat, definiti formatul respectiv. La
' computer, in fila Proprietati imprimantd, faceti clic pe Formate de hartie personalizate.
Pentru detalii, consultati Definirea formatelor de hértie personalizate.

Imprimarea din Linux pe hartie cu format personalizat

Inainte de a imprima pe hartie cu format personalizat, definiti formatul personalizat in interfata
de imprimare Xerox®.

Imprimarea pe format de hartie personalizat folosind
Macintosh

/’ Nota: Inainte de a imprima pe hartie cu format personalizat, definiti formatul personalizat
in Proprietdti imprimantad.

Incarcati hartia cu format personalizat in tavé. Pentru detalii, consultati Incdrcarea hartiei.
in aplicatie, faceti clic pe Fisier—Imprimare.

Din lista Format Hartie, selectati formatul de hartie personalizat.

P

Faceti clic pe Imprimare.

Imprimarea din Windows pe hartie cu format personalizat

®  Nota: Pentru a putea imprima pe hartie cu format personalizat, definiti formatul respectiv
in fila Proprietati imprimanta.

Incarcati hartia cu format personalizat in tava.
In aplicatia software, accesati setdrile de imprimare, apoi apdsati CTRL+P.

Selectati imprimanta din lista si faceti clic pe Proprietati imprimanta.

S

Pentru a selecta hartia cu format personalizat, n fila Optiuni imprimare, in listd, faceti clic pe
Hartie— Format diferit— Potrivire la format de hartie nou.

g

Selectati optiunile necesare in driverul de imprimare, apoi faceti clic pe OK.

6. In fereastra Imprimare, faceti clic pe Imprimare.

Definirea formatelor de hartie personalizate

Pentru a imprima pe hartie cu format personalizat, definiti latimea si lungimea colii. Puteti defini
formate personalizate in driverul de imprimare sau la panoul de comandé al imprimantei. Atunci
cand setati formatul hartiei, aveti grija sa respectati formatul real al hértiei din tava. Setarea unui
format gresit al hartiei poate determina aparitia unei erori la imprimanta. Setdrile driverului de
imprimare anuleazd setdrile efectuate la panoul de comanda atunci cdnd imprimati de pe
computer, cu driverul de imprimare.
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Crearea si salvarea formatelor de hartie personalizate in driverul
de imprimare

Puteti imprima pe hartie cu format personalizat din orice tava de hartie. Setarile pentru hartia cu
format personalizat sunt salvate in driverul de imprimare si sunt disponibile pentru selectare din
toate aplicatiile.

Pentru mai multe informatii privind formatele de hartie acceptate in fiecare tavd, consultati
Formate de hartie personalizate acceptate.

Crearea si salvarea formatelor de pagini personalizate pentru Windows

1. In aplicatia software, faceti clic pe File (Fisier)— Print (Imprimare), apoi selectati
imprimanta.

2. 1In fereastra Print (Imprimare), faceti clic pe Printer Properties (Proprietati imprimantd), apoi
pe fila Printing Options (Optiuni de imprimare).

3. La Hartie, faceti clic pe sdgeatd, apoi selectati Alt Format— Format hartie avansat— Format
Hartie Iesire—Nou.

4. 1n fereastra Format personalizat hartie nou, introduceti indltimea si latimea noului format de
hértie.

5. Pentru a specifica unitatile de masurd, in partea de jos a ferestrei, faceti clic pe butonul
Unitati, apoi selectati Inci sau Milimetri.

6. Pentru a salva, introduceti un titlu pentru noul format in cdGmpul Nume, apoi faceti clic pe OK.

Crearea si salvarea formatelor de hartie personalizate pentru Macintosh
1. In aplicatie, faceti clic pe File (Fisier) —Print (Imprimare).

2. Faceti clic pe Paper Size (Format hartie), apoi selectati Manage Custom Sizes (Administrare
formate personalizate).

3. Pentru a adduga un format personalizat nou, in fereastra Manage Paper Sizes (Administrare
formate hartie), faceti clic pe pictograma plus (+).

4. Faceti dublu clic pe Untitled (Fara titlu), apoi tastati un nume pentru noul format personalizat
de hdrtie.

Introduceti indltimea si latimea noului format personalizat de hartie.

6. Faceti clic pe sageatd in cGmpul Non-Printable Area (Zona neimprimabild). Selectati
imprimanta din listd. La marginile User Defined (Definite de Utilizator), setati marginile de
sus, de jos, din stéinga si din dreapta.

7. Pentru a salva setdrile, faceti clic pe OK.

Definirea unui format de hértie personalizat prin intermediul panoului de comanda al
imprimantei

Puteti imprima pe hartie cu format personalizat din orice tava de hartie.

1. Puneti hartia cu format personalizat in tava de hartie, apoi apdsati butonul Stop.

2. Selectati Format hartie, apoi apdsati butonul OK.

3. Pentru a selecta Personalizat, apdsati butonul sGgeata in jos, apoi butonul OK.

4

Introduceti latimea hartiei, exprimaté in mm sau inchi, conform indicatiilor, apoi apdsati
butonul OK.

5. Introduceti lungimea hartiei, exprimatd in mm sau inchi, conform indicatiilor, apoi apdasati
butonul OK.
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6. Pentru a salva setdrile, atingeti OK.

7. Apésati butonul inapoi de cdte ori este necesar pentru a reveni la ecranul Pornire.

Imprimanta multifunctionald Xerox® B1022 97
Ghid de utilizare



Imprimare

98  Imprimanta multifunctionald Xerox® B1022
Ghid de utilizare



Hartia si suporturile de imprimare/
copiere
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Hartia acceptata

Imprimanta dvs. este proiectatd pentru a utiliza o gama largd de hértie si alte tipuri de suport de
imprimare/copiere. Pentru a obtine calitatea optimad la imprimare si pentru a evita aparitia bloca-
jelor, urmati instructiunile din aceasta sectiune.

Pentru cele mai bune rezultate, utilizati hartia si suporturile de imprimare/copiere Xerox recoman-
date pentru imprimanta dvs.

Comandarea hartiei

Pentru a comanda hartie sau alte suporturi de imprimare/copiere, consultati distribuitorul local
sau vizitati www.xerox.com/office/B1022_B1025supplies.

Instructiuni generale pentru incarcarea hartiei

¢ Filati colile inainte de a pune hartia in tava.
e Nu umpleti excesiv tavile de hartie. Nu incdrcati hartie peste limita maxima de umplere a tdvii.
o Ajustati ghidajele hartiei in functie de formatul hartiei.

e Dacd se produc prea multe blocgje, folositi hartie sau alt suport aprobat de imprimare/copiere
dintr-un pachet nou.

¢ Nota: Aceastd imprimantd nu permite imprimarea pe etichete, plicuri si folii transparente.

Hartia care poate deteriora imprimanta

(1) Atentie: Anumite tipuri de hartie si de suporturi de imprimare/copiere pot reduce calitatea
~*" imprimarii, creste riscul de blocaj sau pot deteriora imprimanta. Nu folositi urmétoarele
tipuri de hartie:

e Hartie autocopiantda

e Hartie in relief

e Hartie standard cu stergere

e Hartie rugoasa sau poroasd

e Hartie pentru imprimare cu jet de cerneald

e Hairtie lucioasd sau tratatd care nu este indicatd pentru imprimare laser
e Hairtie care a fost fotocopiatd

e Hartie indoitd sau cutatd

e Hartie cu decupaje sau perforatii

e Hartie capsata

e Hartie termosensibila

e Plicuri cu fereastrd, cu cleme metalice, cu cutd laterald sau plicuri adezive cu benzi detasabile
e Plicuri captusite

e Suporturi de imprimare/copiere din plastic

e Hartie sintetica
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@ Atentie: Garantia Xerox®, contractul de service sau Total Satisfaction Guarantee (Garantia
satisfactiei totale) oferitd de Xerox® nu acoperd daunele cauzate de utilizarea hartiei sau a
altor suporturi de imprimare/copiere speciale neacceptate. Total Satisfaction Guarantee
(Garantia satisfactiei totale) oferitd de Xerox® este disponibild in Statele Unite si in Canada.
Acoperirea asiguratd de garantie poate varia in afara acestor regiuni. Pentru detalii,
consultati reprezentantul local Xerox®.

Instructiuni pentru depozitarea hartiei

Pentru a obtine o calitate optima la imprimare, depozitati corect hartia si celelalte suporturi de
imprimare/copiere.

e Depozitati hartia in locuri intunecoase, racoroase si relativ uscate. Cele mai multe tipuri de
hartie se pot deteriora din cauza expunerii la lumind ultravioletd si lumind vizibild. Lumina
ultravioletd, emisa de soare si de becurile fluorescente, are un potential ridicat de deteriorare a
hartiei.

¢ Reduceti expunerea hdrtiei la lumind puternica pe perioade lungi de timp.

e Asigurati mentinerea unei temperaturi si umiditati relative constante.

« Evitati sa depozitati hartia in spatii precum mansarde, bucétarii, garaje sau pivnite. In aceste
spatii este foarte probabil sa se formeze umezeald.

e Depozitati hartia pe o suprafatd netedd, de exemplu pe paleti, cutii de carton, rafturi sau in
dulapuri.

¢ Nu tineti alimente sau b&uturi in zona unde hértia este depozitatd sau manevrata.

¢ Nu deschideti topurile de hértie sigilate decat atunci cand hértia trebuie incarcatd in
imprimantd. Pastrati hértia depozitatd in ambalajul original. Invelisul hartiei are rolul de a
proteja hartia de pierderea sau acumularea umezelii.

e Anumite suporturi de imprimare/copiere speciale sunt ambalate Tn pungi de plastic resigilabile.
Depozitati suportul de imprimare/copiere in punga respectivd pand cand urmeazd sd fie
utilizat. Pastrati suporturile de imprimare/copiere nefolosite in pungd si resigilati-o pentru a
proteja suportul.

Tipuri si greutati de hartie acceptate

Tipuri de hartie Greutati
Tava manuala, Obisnuité 71-85 g/m?
tava T sitava 2 Cu antet 75-90 g/m?
Preimprimata 75-90 g/m?
Perforatd 75-90 g/m?
Subtire 60-70 g/m2
Groasa 86-105 g/m?
Carton subtire 106-163 g/m?2
Standard 105-120 g/m2
Reciclata 60-90 g/m2
Arhivare 75-105 g/m?
Personalizata 71-85 g/m?
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Formate de hartie standard acceptate

Tava Formate standard

Tava manuald, tava 1 si tava 2 A3 (297 x 420 mm, 11,7 x 16,5 in.)
A4 (210 x 297 mm, 8,3 x 11,7 in.)

A5 (148 x 210 mm, 5,8 x 8,3 in.)

B4 (257 x 364 mm, 10,1 x 14,3 in.)
JISB5 (182 x 257 mm, 7,2 x 10,1 in.)
Letter (216 x 279 mm, 8,5 x 11 in.)
Legal (216 x 356 mm, 8,5 x 14 in.)
Oficio (216 x 340 mm, 8,5 x 13,4 in.)
Folio (216 x 330 mm, 8,5x 13 in.)
Executive (184 x 267 mm, 7,25 x 10,5 in.)
Tabloid (432 x 279 mm, 17 x 11 in.)

Numai tava manuald A5 LEF (148 x 210 mm, 5,8 x 8,3 in.)
Carte postala (102 x 152 mm, 4 x 6 in.)
Declaratie (140 x 216 mm, 5,5 x 8,5 in.)

Formate de hartie personalizate acceptate

Tava Latime Lungime

Tava manuald 125-297 mm (4,9-11,7 in.) 102-432 mm (4,0-17 in.)
Tava 1 si tava 2 148-297 mm (5,8-11,7 in.) 182 - 432 mm (7,2-17 in.)
2 fete, personalizat 130-297 mm (51-11.7 in) 182 - 432 mm (7,2-17 in.)

Tipuri si greutati de hartie acceptate pentru
imprimarea automata pe 2 fete

Tipuri de hartie Greutati

Subtire 60-70 g/m2
Reciclata 60-90 g/m?2
Obisnuita 71-90 g/m2
Cu antet
Perforata
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Tipuri de hartie

Preimprimata

Greutati

Groasa

86-110 g/m?

Standard

105-120 g/m2

Carton subtire

111-140 g/m2

Formate de hartie standard acceptate pentru
imprimarea automata pe 2 fete

Formate standard Dimensiuni

A4

210x 297 mm (8,3 x 11,7 in.)

A5 (SEF sau alimentare pe muchia scurtd)

148 x 210 mm (5,8 x 8,4 in.)

(JIS sau Japanese Industrial Standards)

A3 297 x 420 mm (11,7 x 16,5 in.)
B4 257 x 364 mm (10,1 x 14,3 in.)
B5 182 x 257 mm (7,2 x 10,1 in.)

Tabloid 432 x 279 mm (17 x 11 in.)
Letter 216 x 279 mm (8,5x 11 in.)
Legal 216 x 356 mm (8,5 x 14in.)
Folio 216 x 330 mm (8,5 x 13 in.)
Oficio 216 x 340 mm (8,5x 13,4 1in.)
Executive 184 x 267 mm (7,25 x 10,5 in.)

Declaratie SEF

140 x 216 mm (5,5 x 8,5 in.)
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Formate de hartie personalizate acceptate pentru
imprimarea automata pe 2 fete

Sursa

Tava 1 sau tava
2

Tipuri de suport

Obisnuitd, Subtire, Groasd,
Standard, Carton subtire,
Reciclatd, Arhivare,
Perforatd, Preimprimatd, Cu
antet

Formate

A4, Letter, Legal,
Executive, Folio, Oficio,
JIS B5, A5 SEF, Tabloid,
A3, B4

Greutate

60-140 g/m?2

(16 Ib. Standard la 100 Ib.
Text)

Tava manualda

Obisnuitd, Subtire, Groasd,
Standard, Carton subtire,
Preimprimatd, Reciclata,
Arhivare

A4, Letter, Legal,
Executive, Folio, Oficio,
JIS B5, A5 SEF,
Declaratie SEF, Tabloid,
A3, B4

Personalizatd

Minimum: 130 x 182 mm
(51x72in.)

Maximum: (297 x 432
mm (11,7 x 17 in.)

60-140 g/m?

(16 Ib. Standard la 100 Ib.
Text)
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Incarcarea hartiei

Alimentarea hartiei in tava 1
in tava 1 incap cel mult 250 de coli.
Pentru a pune hértie in tava 1:

1. Trageti tava in afard si scoateti-o.

2. Deplasati ghidajele de lungime si latime spre exterior.
a. Prindeti intre degete parghiile ghidajelor de hartie din cele doud parti.
b. Glisati ghidajele pdnd cénd se opresc.

c. Eliberati ghidgjele.

3. Indoiti colile inainte si inapoi si filati muchiile, apoi aliniati marginile teancului pe o suprafatd
pland. Aceasta procedurd separd colile lipite intre ele si reduce posibilitatea de producere a
blocajelor.
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4. Puneti hartia in tavd, apoi reglati ghidajele in functie de formatul colilor.

e Incdrcati hartia in tavé cu fata de imprimat in jos.
e Incarcati hartia perforatd cu perforatiile spre partea dreaptd a imprimantei.

e Nu alimentati hartie peste limita maximéa de umplere. Suprdincarcarea poate duce la
blocaje de hartie.

5. Introduceti tava in imprimanta si impingeti-o pana la capat.

6. Cdand pe panoul de comandd apare solicitarea Setari tavd, confirmati setdrile corecte de
format, tip si culoare de hartie.

Daca setdrile de hartie nu sunt corecte, apdsati butonul Stop si modificati-le.

Apasati butonul OK.

106  Imprimanta multifunctionald Xerox® B1022
Ghid de utilizare



Hartia si suporturile de imprimare/copiere

Alimentarea hartiei in tava optionala 2
Tava 2 este optionald si are capacitate de 250 de coli.
Pentru a pune hartie in tava 2:

1. Scoateti tava: prindeti locasul din partea de jos a tavii si trageti-o spre dvs.

2. Deplasati ghidajele de lungime si latime spre exterior.
a. Prindeti intre degete parghiile ghidajelor de hartie din cele doud parti.
b. Glisati ghidajele pdnd cand se opresc.

c. Eliberati ghidgjele.

3. Indoiti colile inainte si inapoi si filati muchiile, apoi aliniati marginile teancului pe o suprafatd
pland. Aceasta procedurd separd colile lipite intre ele si reduce posibilitatea de producere a
blocajelor.
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4. Puneti hartia in tavd, apoi reglati ghidajele in functie de formatul colilor.

e Incdrcati hartia in tavé cu fata de imprimat in jos.
e Incarcati hartia perforatd cu perforatiile spre partea dreaptd a imprimantei.

e Nu alimentati hartie peste limita maximéa de umplere. Suprdincarcarea poate duce la
blocaje de hartie.

5. Introduceti tava in imprimanta si impingeti-o pana la capat.

6. (Cand pe panoul de comandd apare solicitarea Setdri tavd, confirmati setdrile corecte de
format, tip si culoare de hartie.

Daca setdrile de hartie nu sunt corecte, apasati butonul Stop si modificati-le.
Apasati butonul OK.

Incarcarea hartiei in tava manuala
In tava manuald incap cel mult 100 de coli.
Pentru a incarca hartie in tava manuald:

1. Deschideti tava manuala.

¥ Notd: Daca tava manuald este deschisd si are hdrtie, scoateti toate colile de alt tip sau
alt format.
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a. Pentru a deschide tava manuald, apdsati parghia de deblocare.

b.

2. Deplasati spre exterior ghidajele de hértie pentru lungime si latime, apoi apdsati in jos placa
metalica din zona de alimentare.

f Nota: Placa metalica face parte din tava si se afld in apropierea rolei de alimentare.
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3. Indoiti colile inainte si inapoi si filati muchiile, apoi aliniati marginile teancului pe o suprafatd
pland. Aceastd procedurd separd colile lipite si reduce posibilitatea de producere a blocajelor.

f Nota: Pentru a evita blocajele si alimentarea gresitd, nu scoateti hartia din ambalaj
decdt atunci cand urmeaza sa fie utilizatd.
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4. Incarcati hartia in tavd. Reglati ghidajele de ldtime astfel incat sa atingd marginile hartiei.

/’ Nota: Nu incarcati hartie peste limita maximd de umplere. Umplerea excesiva poate
duce la blocaje de hartie.

e Incdrcati hartia perforaté cu géurile spre partea din spate a imprimantei.

e Hartia cu antet sau preimprimatd se asazd cu fata in jos, astfel incat coala sa intre in
imprimantd cu muchia de sus nainte.

¥ Nota: Aceste instructiuni de alimentare sunt valabile pentru imprimarea pe 1 fatd,
respectiv pe 2 fete.

5. Cand pe panoul de comandd apare solicitarea Setdri tavd, confirmati setdrile corecte de
format, tip si culoare de hartie.

Daca setdrile de hartie nu sunt corecte, apdsati butonul Stop si modificati-le.

Apdasati butonul OK.
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Curatarea imprimantei

Precautii generale

®

\0/

A
A

®

\0/

Atentie: Nu curatati imprimanta cu solventi organici sau chimici puternici, nici cu agenti de
curatare cu aerosoli. Nu turnati lichide direct pe nicio zon@ a imprimantei. Utilizati doar
consumabile si substante de curdtare indicate in aceastd documentatie.

AVERTISMENT: Nu lasati materialele de curdtare la indemana copiilor.

AVERTISMENT: Nu folositi spray-uri de curatat sub presiune pe suprafata sau in interiorul
imprimantei. Unele spray-uri presurizate contin amestecuri explozive si nu sunt indicate
pentru folosire la echipamente electrice. Utilizarea unor asemenea substante de curdatare
creste riscul declansarii unor explozii si incendii.

Atentie: Nu indepdartati capacele sau apdrdtorile fixate cu suruburi. Nu puteti realiza
operatii de service sau intretinere la nicio componenta aflatd in spatele acestor capace si
aparatori. Nu incercati s@ efectuati proceduri de intretinere care nu sunt specificate expres

in documentatia furnizatd impreund cu imprimanta.

AVERTISMENT: Componentele interne ale imprimantei pot fi fierbinti. Procedati cu grija
cénd usile si capacele sunt deschise.

Nu asezati niciun obiect deasupra imprimantei.
Nu deschideti capacele si usile in timpul imprimdrii.
Nu inclinati imprimanta in timpul functiondrii acesteia.

Nu atingeti contactele sau echipamentele electrice. In caz contrar, imprimanta se poate
defecta, iar calitatea imprimdrii se poate reduce.

Asigurati-va c@ toate componentele Tnldturate n timpul operatiilor de curatare sunt puse la loc

inainte de conectarea imprimantei la reteaua electrica.

Curatarea exteriorului

Curatati lunar exteriorul imprimantei.

®

Atentie: Nu pulverizati detergent direct pe imprimantd. Detergentul lichid poate patrunde
in |mpr|manta printr-o fantd si poate cauza probleme. Nu folositi niciodata alti agenti de
curatare in afara de apd sau detergent delicat.

Pentru curatarea suprafetei exterioare a imprimantei:

1.
2.

Umeziti usor cu apd o lavetd moale care nu lasd scame.

Stergeti tava de hartie, tava de iesire, panoul de comanda si celelalte zone exterioare ale
imprimantei.

Dupa curdatare stergeti cu o laveta uscatd, fara scame.

®  Nota: Dacd observati pete persistente, puneti o cantitate mica de detergent delicat pe
lavetd si stergeti cu grijd pénda cand dispare pata.

Curatarea scanerului

Curatati scanerul aproximativ o daté pe lund, ori de cte ori se varsd ceva pe el sau cand se
depune murddrie sau praf pe suprafete. Pastrati curate rolele de alimentare pentru a asigura
calitatea optima a scandarilor si a copiilor.
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Curatarea ecranului documentului

Pentru rezultate optime la scanarea si copierea documentelor, pastrati ecranul documentului cat
mai curat.

Pentru a curdata ecranul documentului:
1. Umeziti usor cu apé o lavetd moale care nu lasd scame.
2. Indepartati toatd hartia din alimentatorul de documente.

3. Deschideti capacul documentului.

4. Stergeti suprafata ecranului documentului pand céind este curatd si uscatd.

j’ Nota: Pentru rezultate optime la indepartarea petelor si a darelor, folositi o solutie
obisnuita de curatare a sticlei.
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5. Stergeti ecranul de transport cu vitezd constantd (CVT) pana cand nu mai are urme de
reziduuri, iar sticla este curatd si uscatd.

¥ Nota: Ecranul CVT este banda de sticld ingusta si lungd din stGnga ecranului

documentului.

6. Stergeti partea de dedesubt, de culoare albd, a capacului documentului, pénd cand este
curatda si uscata.

7. Inchideti capacul documentului.
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Comandarea consumabilelor

Cand trebuie comandate consumabilele

Cand se apropie momentul in care trebuie sa nlocuiti cartusul cu toner sau cartusul cilindru, pe
panoul de comanda se afiseaza un avertisment. Asigurati-va cd aveti la indemana cartuse de
rezerva.

Pentru a evita intreruperea imprimdarii, este important sd comandati aceste articole la prima
aparitie a mesajelor pe panoul de comanda. Atunci cdind se impune inlocuirea cartusului cu toner
sau a cartusului cilindru, pe panoul de comanda se afiseazd un mesaj de eroare.

Comandati consumabilele de la distribuitorul local sau accesati www.xerox.com/office/B1022_
B1025supplies.

(D Atentie: Nu se recomanda utilizarea consumabilelor non-Xerox. Garantia Xerox®, contractul
de service si Total Satisfaction Guarantee (Garantia satisfactiei totale) nu acoperd
deteriorareq, functionarea necorespunzatoare sau reducerea randamentului cauzate de
folosirea consumabilelor non-Xerox sau a consumabilelor Xerox® care nu sunt specificate
pentru aceastd imprimanta. Total Satisfaction Guarantee (Garantia satisfactiei totale) este
disponibild in Statele Unite si in Canada. Acoperirea asiguratd de garantie poate varia in
afara acestor regiuni. Pentru detalii, consultati reprezentantul Xerox®.

Vizualizarea nivelului de toner

Starea cartusului cu toner se poate verifica folosind Xerox® CentreWare® Internet Services sau
panoul de comanda al imprimantei.

®  Nota: Pentru detalii, consultati System Administrator Guide (Ghid pentru administrarea
sistemului) la adresa www.xerox.com/office/B1022_B1025docs.

Pentru a vizualiza nivelul de toner in cartus la panoul de comanda al imprimantei:
1. Apasati butonul Stare aparat de pe panoul de comandd al imprimantei.

2. Pentru a selecta optiunea Nivel toner, apasati de doud ori butonul sGgeata in jos, apoi
apasati butonul OK.

Pe ecran apare nivelul tonerului in cartus.

Vizualizarea starii consumabilelor din imprimanta

Starea consumabilelor se poate verifica folosind Xerox® CentreWare® Internet Services sau panoul
de comanda al imprimantei.

3]

Nota: Pentru a vizualiza starea consumabilelor cu Xerox® CentreWare® Internet Services,
consultati System Administrator Guide (Ghid pentru administrarea sistemului) la www.xerox.
com/office/B1022_B1025docs.

Pentru a vizualiza nivelurile de cartus cu toner, respectiv de cartus cilindru:
1. Apasati butonul Stare aparat de pe panoul de comandd al imprimantei.

2. Pentru a selecta optiunea Pagini de informatii, apdsati butonul sdgeata in jos o singurd datd,
apoi apdsati butonul OK.

3. Pentru a selecta optiunea Pagini utilizare consumabile, apdsati de doud ori butonul sageata
in jos, apoi apdsati butonul OK.

4, Pentru a imprima Pagina utilizare consumabile, cu cursorul pe Da?, apasati butonul OK.
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Consumabilele

Consumabilele sunt materiale care se consuma in timpul functionarii imprimantei. Consumabilele
acestei imprimante sunt cartusul cu toner negru original Xerox® si cartusul cilindru original
Xerox®.

¢ Nota:
e Pentru a inlocui un consumabil, consultati instructiunile care il insotesc.

e Pentru a asigura calitatea imprimarii, cartusul cu toner si cartusul cilindru au fost
proiectate astfel incat sa-si inceteze functionarea la un moment prestabilit.

(D Atentie: Nu se recomanda utilizarea consumabilelor non-Xerox. Folosirea altui tip de toner
decdt tonerul original Xerox® poate afecta calitatea imprimdrii si fiabilitatea imprimantei.
Tonerul Xerox® este singurul proiectat, fabricat si supus de cdtre Xerox® unor controale
stricte de calitate in vederea utilizarii cu aceastd imprimanta.

Articole pentru intretinere curenta

Articolele pentru intretinere curentd sunt componente ale imprimantei cu o perioadd limitatda de
functionare si care necesitd inlocuire periodicd. Piesele de schimb pot fi componente sau kituri. De
obicei, articolele pentru intretinere curentd pot fi inlocuite de cdtre client.

j’ Nota: Fiecare articol pentru intretinere curentd are instructiuni de instalare.

Articolele pentru intretinerea curentd pentru aceastd imprimantd includ urmatoarele:
e Cartus cu toner, capacitate standard

e Cartus cilindru

3]

Nota: Nu toate optiunile mentionate sunt acceptate de toate imprimantele. Unele optiuni
se aplicd numai anumitor configuratii sau modele de imprimanta.

Cartusele cu toner

Precautii generale legate de cartusul cu toner
A\ AVERTISMENT:

e Atunci cand inlocuiti un cartus cu toner, aveti grija sa nu vdrsati tonerul. Daca se varsa
toner, evitati contactul cu imbrdc@mintea, cu pielea, cu ochii si cu gura. Nu inhalati
praful de toner.

e Nu lasati cartusele cu toner la indeména copiilor. Dacé un copil inghite accidental toner,
spuneti-i sa-l scuipe si s@-si clateasca gura cu apd. Consultati imediat un medic.

e Utilizati o lavetd umeda pentru a sterge tonerul varsat. Nu folositi niciodata un aspirator
pentru curdtarea tonerului varsat. Scanteile electrice formate in interiorul aspiratorului
pot provoca incendiu sau explozie. Dacd varsati o cantitate mare de toner, luati legatura
cu reprezentantul local Xerox®.

e Nu aruncati niciodatd in foc un cartus cu toner. Tonerul rdmas in cartus se poate
aprinde si poate provoca vatamadri prin ardere sau explozie.

118  Imprimanta multifunctionald Xerox® B1022
Ghid de utilizare



Intretinere

Inlocuirea unui cartus cu toner

Atunci cand cartusul cu toner este aproape gol, pe panoul de comandd apare un mesaj in acest
sens. Atunci cand un cartus cu toner este gol, imprimanta se opreste si afiseazd un mesaj pe
panoul de comanda.

1. Pentru a deschide partea frontala a imprimantei, trageti de ambele parti ale capacului frontal.

2. Pentru deblocarea cartusului cu toner, impingeti clemele din cele doud parti ale acestuia una
catre alta.
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4,

5.

6.

In functie de mesajul de avertisment afisat pe panoul de comandd, efectuati una dintre

urmatoarele actiuni:

e Inlocuiti cartusul cu toner cu unul nou.

e Scuturati cartusul cu toner de cinci sau sase ori, pentru a prelungi durata de utilizare a
acestuia.

(D Atentie: Pentru a preveni deteriorarea unor bunuri din cauza tonerului varsat,
scuturati cartusul deasupra unei folii de plastic.

Pentru a inchide imprimanta, impingeti capacul frontal in sus, pana cdnd se blocheazd in
pozitie.

Imprimanta se reseteaza automat.

Daca este cazul, retrimiteti lucrarea de imprimare.

Cartusele cilindru

Precautii generale legate de cartusul cilindru

®

e/

®

o/

A

120

Atentie: Nu expuneti cartusul cilindru la lumina directd a soarelui sau la lumind
fluorescentd puternicd. Nu atingeti si nu zgariati suprafata cartusului cilindru.

Atentie: Nu lasati capacele si usile imprimantei deschise, mai ales in locuri bine iluminate.
Expunerea la lumind poate deteriora cartusul cilindru.

AVERTISMENT: Nu aruncati niciodatd in foc un cartus cilindru. Cartusul se poate aprinde si
poate provoca arsuri sau explozie.
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Reciclarea consumabilelor

Pentru mai multe informatii despre programul de reciclare a consumabilelor Xerox®, vizitati www.
xerox.com/gwa.
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Mutarea imprimantei

Pentru a muta imprimanta:

A

122

AVERTISMENT:

e Pentru a evita electrocutarea, nu atingeti niciodata stecherul cu mainile ude.

e Atunci cand scoateti cablul de alimentare din prizd, aveti grija sa trageti de stecher, nu
de cablu. Dacd trageti de cablu, il puteti deteriora, ceea ce poate duce la incendiu sau la
electrocutare.

Opriti imprimanta.

Deconectati cablul de alimentare si celelalte cabluri din spatele imprimantei. Pentru detalii,
consultati Pornirea si oprirea imprimantei.

Indepartati toatd hartia sau alte suporturi de imprimare/copiere din tava de iesire.
Pentru a preint@mpina vatamarile, imprimanta trebuie ridicata si purtatd de doud persoane.

/W Atentie: Atunci céind mutati imprimanta dintr-un loc in altul, nu o inclinati mai mult de

10 grade inainte, inapoi, spre stdnga sau spre dreapta. Inclinarea imprimantei cu mai
mult de 10 grade poate duce la varsarea tonerului si la rdsturnarea imprimantei.

e Reambalati imprimanta si componentele sale optionale in materialul si cutiile originale
sau utilizati un kit de reambalare Xerox. Pentru informatii despre kitul de reambalare si
instructiuni, accesati www.xerox.com/office/B1022_B1025support.

e Atunci cand deplasati imprimanta pe o distantd mare, scoateti cartusul cilindru si cartusul
cu toner pentru a evita scurgerea tonerului.

(D Atentie: Daca imprimanta nu este reambalatd Th mod adecvat pentru transport, se pot
produce deteriordri care nu sunt acoperite de garantia Xerox®, de contractul de service
sau de Total Satisfaction Guarantee (Garantia satisfactiei totale). Garantia Xerox®,
contractul de service sau Total Satisfaction Guarantee (Garantia satisfactiei totale) nu
acoperd deteriordrile produse imprimantei in urma transportului incorect.

Dupd mutarea imprimantei:
a. Montati la loc toate componentele pe care le-ati scos.
b. Reconectati imprimanta la cabluri si la cablul de alimentare.

c. Conectati si porniti imprimanta.
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Vizualizarea informatiilor despre contoarele de
facturare

Informatiile despre facturare si utilizarea imprimantei apar pe ecranul Contoare de facturare.
Numarul de imprimdari afisat este folosit pentru facturare.

Pentru a vizualiza informatiile despre contoarele de facturare si utilizare:
1. Apdsati butonul Stare aparat de pe panoul de comanda al imprimantei.
2. Pentru a selecta optiunea Informatii aparat, apdsati butonul OK.

3. Pentru a selecta optiunea Contoare de facturare, apdsati butonul ségeata in jos de cate ori
este cazul, apoi apdsati butonul OK.
Pagina inseamna o parte a unei coli. O coald imprimata pe doud fete se contorizeazd ca doud
imprimari.

Pe ecran se afiseazd urmdtoarele contoare de utilizare:

e Total
e Negru
e Mare

o Intretinere
e Copii alb-negru

e Imprimdri alb-negru
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Acest capitol contine:

Rezolvarea problemelor — generalit@li..........cccccvuueiiriiiiiiiiiiiiiiiieieerreeeeree e e e e e e e e e e e e 126
2] FoTeloJ[<i'e (<l o Vo Ly 1< PP URRRPRTP 131
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Rezolvarea problemelor — generalitati

Aceasta sectiune contine proceduri care va ajutd sa localizati si sd rezolvati problemele. Anumite
probleme pot fi rezolvate prin simpla repornire a imprimantei.

Repornirea imprimantei

Pentru a reporni imprimanta, consultati Pornirea si oprirea imprimantei.

¥ Nota: Daca repornirea imprimantei nu rezolva problema, consultati Imprimanta nu

porneste si Imprimanta se reseteazd sau se opreste frecvent.

Imprimanta nu porneste

Cauze probabile Solutii

Imprimanta nu este pornita. Porniti imprimanta. Pentru detalii, consultati Pornirea si
oprirea imprimantei.

Cablul de alimentare nu este conectat Asigurati-va cd imprimanta este opritd, apoi conectati
corect la priza. corect stecherul cablului de alimentare la priza. Pentru
detalii, consultati Pornirea si oprirea imprimantei.

e Conectati un alt aparat electric la priza si verificati dacd
functioneaza corect.

e Incercati o altd priza.

Ceva nu este in reguld la priza la care este
conectatd imprimanta.

Imprimanta este conectatd la o prizd a Utilizati o sursa de curent care se potriveste cu specificatiile
carei tensiune sau frecventd nu se imprimantei. Pentru detalii, consultati Pornirea si oprirea
potriveste cu specificatiile imprimantei. imprimantei.

@ Atentie: Conectati cablul trifilar cu conector de impaméntare direct la o priza de curent
alternativ cu impamantare.

Imprimanta se reseteaza sau se opreste frecvent

Cauze probabile Solutii

Cablul de alimentare nu este conectat corect la Opriti imprimanta. Inainte de a porni imprimanta,
prizd. asigurati-va de conectarea corectd a cablului de
alimentare la imprimanta si la priza.

A apdrut o eroare de sistem. Opriti imprimanta, apoi porniti-o din nou. Daca
eroarea persistd, contactati reprezentantul Xerox®.

Imprimanta este conectatd la o sursa de Opriti imprimanta, apoi conectati cablul de
alimentare neintreruptibild. alimentare la o priza corespunzatoare.

Imprimanta este conectatd la o multiprizd la care Conectati imprimanta direct la prizd sau la o
sunt cuplate alte dispozitive de mare putere. multipriza la care nu sunt cuplate alte dispozitive
de mare putere.
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Documentul se imprima din tava gresita

Cauze probabile Solutii

Aplicatia si driverul de imprimare au
selectii de tava contradictorii.

1 Verificati in driverul de imprimare dacd ati selectat tava
corectd.

2 Accesati aplicatia din care imprimati, apoi accesati setdrile de
configurare a paginii si de imprimanta.

3 Setati sursa de hartie astfel incat sa se potriveascd cu tava
selectatd n driverul de imprimare sau setati sursa hartiei la
Selectare automata.

Probleme la imprimarea automata pe 2 fete

Cauze probabile Solutii

Hartie neacceptatd sau incorectd.

Asigurati-va ca utilizati un format si o greutate de
hartie acceptate pentru imprimarea pe 2 fete. Nu
utilizati imprimarea pe 2 fete cu plicuri si etichete.

Setare incorectad.

in driverul de imprimare, la Setari imprimanta,
selectati Imprimare pe ambele fete.

®  Nota: Setarea depinde de aplicatia din care

imprimati.

Tava de hartie nu se inchide

Cauza probabila

Solutie

O acumulare de reziduuri sau un obiect blocheaza
tava.

indepartati reziduurile sau obiectul care blocheazé
tava de hartie.

Imprimarea dureaza prea mult

Cauze probabile Solutii

Imprimanta este intr-un mod de imprimare mai
lentd. De exemplu, este posibil ca imprimanta sa fi
fost setatd sa imprime pe hartie groasa.

Imprimarea pe anumite tipuri de hartie speciala
dureazd mai mult. Asigurati-va cd tipul de hartie
este setat corect Tn driver si pe panoul de comanda
al imprimantei. Pentru detalii, consultati Viteza de
imprimare.

Imprimanta este in modul Economizor de energie.

Pornirea imprimarii dureazd mai mult atunci cand
imprimanta iese din modul Economizor de energie.

Modul in care imprimanta a fost instalatd in retea.

Stabiliti dacd un depozit de lucrari sau un computer
care partajeazda imprimanta salveazd toate lucrdrile
de imprimare in memoria tampon si apoi le
deruleaza la imprimantd. Derularea poate reduce
vitezele de imprimare. Pentru a testa viteza
imprimantei, imprimati paginile cu informatii, de
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Cauze probabile Solutii

exemplu pagina demonstrativa Office. Daca
pagina se imprima la viteza nominald a
imprimantei, verificati instalarea retelei sau a
imprimantei. Dacd aveti nevoie de ajutor,
contactati administratorul de sistem.

Lucrarea este complexd. Asteptati terminarea imprimadrii documentului.
Modul de calitate a imprimarii este setat la in driverul de imprimare, schimbati modul de
Imbunatatit in driverul de imprimare. calitate a imprimdrii in Standard.

Lucrdrile de imprimare nu se imprima

Cauze probabile Solutii

e Pentru a sterge eroarea, opriti si reporniti imprimanta.

Imprimanta prezinta o eroare. 3 T )
e Dacd eroarea persistd, contactati reprezentantul Xerox®.

Imprimanta nu are hartie. Incarcati hartia in tava.

Pentru detalii, consultati Incdrcarea hartiei.

Un cartus cu toner este gol. Inlocuiti cartusul cu toner gol.

Pentru detalii, consultati Inlocuirea unui cartus cu toner.

Cablul de alimentare nu este Opriti imprimanta, asigurati-va de conectarea corectd a cablului de
conectat corect la priza. alimentare la imprimanta si la priza. Porniti imprimanta. Pentru detalii,
consultati Pornirea si oprirea imprimantei. Dacd eroarea persistd,
contactati reprezentantul Xerox®.

o Stabiliti daca problema nu este lucrarea de imprimare anterioard.
Pe computer, puteti sa stergeti toate lucrdrile din coada de
imprimare folosind functia Proprietdti imprimantd.

o Incarcati hartia in tava.

e La panoul de comandd al imprimantei, apdsati butonul Stare
lucrare. Dacd lucrarea de imprimare nu apare nici in lista Lucrari
active, nici in Lucrari finalizate, verificati conexiunea Ethernet
dintre imprimanta si computer. Opriti imprimanta, apoi porniti-o
din nou.

¢ La panoul de comandd al imprimantei, apdsati butonul Stare
lucrare. Daca lucrarea de imprimare nu apare nici in lista Lucrdri
active, nici in Lucrari finalizate, verificati conexiunea USB dintre
imprimanta si computer. Opriti imprimanta, apoi porniti-o din nou.

Imprimanta este ocupata.

e La panoul de comandad al imprimantei, apdsati butonul Stare
lucrare. Dacd lucrarea de imprimare nu apare nici in lista Lucrdri
active, nici in Lucrari finalizate, verificati conexiunea Ethernet
dintre imprimanta si computer. Opriti imprimanta, apoi porniti-o
din nou.

e La panoul de comanda al imprimantei, apasati butonul Stare
lucrare. Dacd lucrarea de imprimare nu apare nici in lista Lucrdri
active, nici in Lucrari finalizate, verificati conexiunea USB dintre
imprimantd si computer. Opriti imprimanta, apoi porniti-o din nou.

Cablul imprimantei este
deconectat.
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Imprimanta scoate zgomote neobisnuite

Cauze probabile Solutii

In interiorul imprimantei 1 Opriti imprimanta.
existd un obstacol sau 2 Indepartati obstacolul sau fragmentele.
resturi.

¥ Nota: Daca nu reusiti sa inlaturati obstacolul sau

fragmentele, contactati un reprezentant Xerox®.

S-a format condens in interiorul imprimantei

In interiorul imprimantei se poate forma condens dacd umiditatea depaseste 85 % sau
imprimanta rece este adusad intr-o incdpere caldd. Condensul se poate forma in interiorul
imprimantei dupd ce aceasta a stat intr-o incdpere rece, care a fost apoi incdlzitd rapid.

Cauze probabile Solutii

Imprimanta a stat intr-o camerd rece. « Inainte de a utiliza imprimanta, asteptati
c@teva ore, sd se aclimatizeze.

e Lasati imprimantei sa functioneze cateva ore la
temperatura camerei.

Umiditatea relativa din incGpere este prea mare. e Reduceti umiditatea din camerd.

e Mutati imprimanta intr-o locatie unde valorile
temperaturii si cele ale umiditdtii relative se
incadreazd in specificatiile de functionare.
Pentru detalii, consultati Umiditate relativa.

Mesajele legate de starea cartusului cu toner

Atunci cand un cartus cu toner se apropie de finalul duratei sale de viatd, pe panoul de comanda
se afiseazd un mesaj privind nivelul scdzut de toner. Atunci céind un cartus cu toner este gol,
imprimanta se opreste si afiseazd un mesaj pe panoul de comandd.

j’ Nota: Fiecare cartus cu toner nou are incluse in pachet instructiuni de instalare.

Mesaj de stare a imprimantei Cauza si solutie

Stare toner n curs de epuizare: Asigurati-va ca Nivelul tonerului din cartus este scazut. Comandati

aveti la dispozitie un cartus cu toner nou. un nou cartus cu toner.

Inlocuiti cartusul cu toner. Cartusul cu toner este gol. Deschideti capacul
frontal si inlocuiti cartusul cu toner.
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Mesajele legate de starea cartusului cilindru

Cand se apropie finalul duratei de viatd a unui cartus cilindru, pe panoul de comandd se afiseaza
un mesaj in acest sens. La epuizarea cartusului cilindru se afiseazd un mesaj care anuntd sfarsitul
duratei de viatd, dar imprimanta continud sd imprime.

j’ Nota: Fiecare cartus cilindru nou se livreazd cu instructiuni de instalare.

Mesaj de stare a imprimantei

Cauza si solutie

Cartus cilindru aproape de sfdarsitul duratei de
viatd. Asigurati-va ca aveti la dispozitie un cartus
cilindru nou.

Cartusul cilindru aproape de sfarsitul duratei de
viatd. Comandati un nou cartus cilindru.

Cartus cilindru epuizat. Inlocuiti cartusul cilindru.

Cartusul cilindru trebuie Tnlocuit. Deschideti capacul
frontal si cel lateral, apoi inlocuiti cartusul cilindru.
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Blocaje de hartie

Reducerea blocajelor de hartie

Imprimanta este conceputd astfel incat numarul de blocaje sd fie minim daca se utilizeaza hartia
acceptatd Xerox®. Alte tipuri de hartie pot cauza blocaje. Daca hartia acceptatd se blocheaza
frecvent intr-o anumitd zond, curdtati zona respectivd a traseului de hartie.

Urmatoarele situatii pot cauza blocaje de hértie:

Selectarea tipului de hartie incorect in driverul de imprimare.
Utilizarea hdértiei deteriorate.

Utilizarea hértiei neacceptate.

Incarcarea incorectd a hartiei.

Incarcarea excesiva a tavii.

Reglarea incorectd a ghidajelor de hartie.

Majoritatea blocajelor pot fi evitate prin respectarea unui set simplu de reguli:

Utilizati doar hartie acceptatd. Pentru detalii, consultati Hartia acceptata.
Respectati tehnicile adecvate de manevrare si alimentare a hértiei.
Utilizati intotdeauna hartie curatd, fara deteriordri.

Evitati hartia ondulatd, ruptd, umedd, incretitd sau pliata.

Pentru a separa colile lipite intre ele inainte de incdrcarea hértiei in tavd, filati muchiile
teancului de hartie.

Respectati limita de alimentare cu hértie. Nu umpleti excesiv tava de hartie.

Dupa ce puneti hartie intr-o tavd, reglati ghidajele din tavi. Un ghidaj reglat incorect poate
produce imprimdri de calitate slabd, alimentari gresite ale hartiei, imprimari asimetrice si
deteriorarea imprimantei.

Dupa incarcarea tavii, selectati tipul si formatul de hartie pe panoul de comanda.
In driverul de imprimare selectati tipul si formatul de hartie corecte pentru lucrare.
Depozitati hartia intr-un loc uscat.

Utilizati exclusiv hértie si folii transparente Xerox® concepute pentru imprimanta.

Evitati urmatoarele:

Hértie cu peliculd de poliester, conceputd special pentru imprimante cu jet de cerneald.
Hartia pliata, incretitd sau ondulatd excesiv.

Incércarea simultand in aceeasi tava a mai multor tipuri, formate si greutdti de hartie.
Incdrcarea excesiva a tavilor.

Incarcarea excesivé a tavii de iesire cu documente.
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Localizarea blocajelor de hartie

A

®

AVERTISMENT: Pentru a evita vatamadrile, nu atingeti niciodatd o zond etichetatd de pe
sau de langa rola de incdlzire a cuptorului. Dacd o coald de hértie s-a infasurat pe rola de
incalzire, nu incercati sd o inlaturati imediat. Opriti imediat imprimanta si asteptati 30 de
minute, pana céind se raceste cuptorul. Dupd ce imprimanta s-a rdcit, incercati sa
indepartati hartia blocatd. Daca eroarea persistd, contactati reprezentantul Xerox®.

Atentie: Nu incercati sa inlaturati blocajele de hartie folosind scule sau alte instrumente.
Daca utilizati scule sau instrumente, puteti strica definitiv imprimanta.

Urmatoarea ilustratie indica locurile de pe traseul hartiei in care pot apdarea blocaje:

s W N =

132

Tava standard 1

Tava optionald 2
Zona de cartus cu toner si cartus cilindru

Capacul superior al alimentatorului de
documente optional

Tava de intrare a alimentatorului de
documente optional
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Inlaturarea blocajelor de hartie

Inlaturarea blocajelor de hartie din alimentatorul de documente
optional
1. Scoateti toate documentele din alimentatorul de documente optional.

2. Deschideti capacul superior al alimentatorului de documente optional.

3. Dacd hartia s-a blocat la iesirea din alimentatorul de documente optional, trageti héartia cu
grija spre dvs.
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4. Daca hértia blocata nu este prinsd in intrarea alimentatorului de documente optional, trageti
cu grija coala Tn sus.

5. Dacd nu vedeti hartia blocatd, urmati pasii de mai jos.

a. Deschideti capacul superior si ridicati tava de intrare a alimentatorului de documente.
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c. Coborati tava de document.

Pentru a scoate hartia blocata din capacul interior al alimentatorului de documente optional,
parcurgeti pasii de mai jos.

a. Ridicati alimentatorul de documente optional.
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b. Extrageti cu grjid hértia blocata.

C.

8. Puneti din nou documentele in tava de intrare a alimentatorului de documente, apoi reglati
ghidajele de hartie astfel incat sa atingd muchiile colilor.
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Inldturarea blocajelor din tava 1

Pentru a rezolva eroarea afisatd pe panoul de comandd, indepdrtati toatd hartia blocatd de pe
traseul hartiei.

f Notd: Dacd nu puteti scoate hartia blocaté urmand procedura, consultati Inlaturarea
blocajelor de hartie din interiorul imprimantei.

1. Pentru a deschide capacul lateral al imprimantei, ap@sati parghia de deblocare.

2. Pentru a scoate hdrtia blocata din partea laterald a imprimantei, trageti coala blocatd spre
dvs.

3. Pentru a scoate hdrtia blocata din tava 1, extrageti tava pana la capat.
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5. Pentru a inchide tava, impingeti-o in imprimantd.

6. Dacd apare o solicitare pe panoul de comandd, verificati formatul, tipul si culoarea de hértie
afisate in ecranul Setdri hartie.

7. Pentru a confirma formatul, tipul si culoarea hartiei, apdsati butonul OK.

Inlaturarea blocajelor de hartie din tava optionald 2

Pentru a rezolva eroarea afisatd pe panoul de comandd, indepdrtati toatd hartia blocatd de pe
traseul hartiei.

f Nota: Dacd hértia blocatd nu se miscd atunci cand trageti de ea sau dacd nu gasiti hartie

blocatd in zona tavii optionale 2, consultati Inldturarea blocajelor de hartie din interiorul
imprimantei.

1. Pentru a deschide capacul lateral al imprimantei, ap@sati parghia de deblocare.

2. Pentru a scoate hartia blocata din partea laterald a imprimantei, trageti coala blocatd spre
dvs.
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3. Pentru a scoate hértia blocata din tava optionald 2, trageti tava 2 in afard, pana cand se
opreste.

5. Dacd hartia blocatd nu se misca atunci cénd trageti de ea sau dacd nu gdsiti hartie blocatd in
zona tavii optionale 2, parcurgeti urmdatorii pasi.

a. Extragetitava 1.
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b. Pentru a scoate hértia blocatd, trageti-o cu grija in sus.

c. Impingetila loc tava 1.

6. Impingetila loc tava optionald 2.

7. Indepértarea hartiei blocate din capacul lateral al tavii optionale 2:
a. Pentru a deschide capacul lateral al tavii 2, trageti de pérghia capacului.

b. Pentru a scoate hértia blocatd, trageti cu grija coala spre dvs.
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8. Daca apare o solicitare pe panoul de comandd, verificati formatul, tipul si culoarea de hértie
afisate Tn ecranul Setdri hartie.

9. Pentru a confirma formatul, tipul si culoarea hartiei, apdsati butonul OK.

Inlaturarea blocajelor de hartie din tava manuald

1. Pentru a scoate hdrtia blocatd, trageti coala spre dvs.

2. Daca hartia este ruptd, verificati sa nu fie resturi din aceasta in interiorul imprimantei. Daca
sunt, scoateti-le cu grija. Daca nu puteti scoate hartia cu usurintd, contactati un reprezentant
Xerox®.

3. Cand reincdarcati tava manuald, rasfirati hartia, apoi asigurati-va ca toate cele patru colturi
sunt aliniate.

4. Daca apare o solicitare pe panoul de comandd, verificati formatul, tipul si culoarea de hértie
afisate Tn ecranul Setdri hartie.

5. Pentru a confirma formatul, tipul si culoarea hartiei, apdsati butonul OK.

Indepdrtarea blocajelor de hartie din tava de iesire

1. Pentru a scoate hartia blocata din zona tdvii de iesire, trageti cu grijd coala spre dvs.

2. Dacé hartia se rupe sau nu se miscd atunci cand trageti de ea, consultati Inlaturarea
blocajelor de hértie din interiorul imprimantei.

3. Daca este cazul, urmati restul instructiunilor de pe panoul de comanda al imprimantei pentru
a putea relua imprimarea.
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Inlaturarea blocajelor de hartie din zona duplex

1. Pentru a deschide capacul lateral al imprimantei, apasati parghia de deblocare.
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4. Dupa ce ati indepartat toata hartia blocatd, inchideti capacul lateral.

5. Dacd apare o solicitare pe panoul de comanda, verificati formatul, tipul si culoarea de hartie
afisate in ecranul Setdri hartie.

6. Pentru a confirma formatul, tipul si culoarea hartiei, apasati butonul OK.

Inlaturarea blocajelor de hartie din interiorul imprimantei

®  Notd: Daca nu reusiti sa scoateti prin aceastd proceduré hartia blocatd in imprimantg,
contactati reprezentantul Xerox®.

1. Pentru a deschide capacul lateral al imprimantei, ap@sati parghia de deblocare.

2. Cdautati hartia blocata.

a. Daca vedeti héartia blocatd, trageti cu grija coala spre dvs.
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b. Dacd hartia s-a blocat in apropierea cartusului cilindru, trageti de hartie in jos, apoi spre
dvs.

¢. Dacad hartia s-a blocat in rola superioard, trageti in jos usa cuptorului, apoi trageti coala
spre dvs.
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e. Daca nu puteti sa scoateti hartia blocatd tragand spre dvs., trageti de coald in sus, cu
grija.

f Nota: Dacd tot nu reusiti sa eliminati blocajul, contactati reprezentantul Xerox® pentru
service.

3. Dupad ce ati indepartat toata hartia blocatd, inchideti capacul lateral.

4, Daca apare o solicitare pe panoul de comandd, verificati formatul, tipul si culoarea de hértie
afisate Tn ecranul Setdri hartie.

5. Pentru a confirma formatul, tipul si culoarea hartiei, apdsati butonul OK.

Rezolvarea problemelor legate de blocajele de
hartie

Mai multe coli alimentate simultan

Cauze probabile Solutii

Tava de hartie este prea pling. Indepartati o parte din hartie. Nu incércati hartie
peste limita de umplere.

Marginile colilor nu sunt aliniate. Scoateti hartia, aliniati marginile, apoi reincarcati-o
in tava.
Hértia este umeda. Scoateti hartia din tava si inlocuiti-o cu hértie

uscatd noud.
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Cauze probabile

Solutii

Exista prea multd electricitate staticd.

Puneti hartie noud Tn imprimanta.

Utilizarea hartiei neacceptate.

Utilizati doar hartie aprobatda de Xerox. Pentru
detalii, consultati Hartia acceptata.

Alimentari gresite ale hartiei

Cauze probabile Solutii

Hartia nu este pozitionata corect in tava.

e Scoateti hartia alimentata gresit si
repozitionati-o in tava.

e Reglati ghidajele de hartie din tava n functie
de formatul hartiei.

Tava de hartie este prea plind.

Indepartati o parte din hartie. Nu incércati hartie
peste limita de umplere.

Ghidajele de hartie nu sunt reglate corect pentru
formatul hartiei.

Reglati ghidajele de hartie din tavd in functie de
formatul hartiei.

Tava contine hartie indoita sau ncretita.

Scoateti hartia, neteziti-o, apoi reincarcati-o. Dacd
se alimenteazd in continuare gresit, nu mai utilizati
hartia respectiva.

Hartia este umeda.

Scoateti hartia umeda si inlocuiti-o cu hértie noud,
uscatd.

Folosirea hartiei cu format, grosime sau tip
incorecte.

Utilizati doar hartie aprobata de Xerox. Pentru
detalii, consultati Hartia acceptata.

Mesajul care semnaleaza un blocaj de hartie ramane pe ecran

Cauze probabile Solutii

In imprimantd a ramas inca hartie blocatd.

Reverificati traseul hartiei. Asigurati-va ca ati
indepartat toatd hartia blocata.

Unul dintre capacele imprimantei este deschisd.

Verificati capacele imprimantei. inchideti toate
capacele deschise.

‘&0 Nota: Verificati daca exista si, dacd este cazul, inlaturati bucatile de hartie ruptd de pe

traseul hartiei, apoi scoateti hartia.
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Blocaje produse in timpul imprimarii automate pe 2 fete

Cauze probabile Solutii

Folosirea hartiei cu format, grosime sau tip * Utilizati doar hartie aprobatd de Xerox.

incorecte. e Dacd imprimati pe 2 fete, nu folositi hartie
reciclatd, deterioratd sau cu greutate mai mare
decat 140 g/m2

Hartia este alimentatd in tava gresita. Puneti hartia in tava corectd. Pentru detalii,

consultati Hartia acceptata.

Tava este alimentatd cu hartie mixta. Alimentati tava cu un singur tip si format de hartie.

Imprimanta multifunctionald Xerox® B1022 147
Ghid de utilizare



Rezolvarea problemelor

Probleme de calitate a imprimarii

Imprimanta dvs. este conceputd pentru a produce imprimdri cu calitate ridicatd constantd. Daca
observati probleme de calitate a imprimadrii, utilizati informatiile din aceasta sectiune pentru a le
remedia. Pentru mai multe informatii, accesati www.xerox.com/office/B1022_B1025support.

(D Atentie: Garantia Xerox®, contractul de service sau Xerox® Total Satisfaction Guarantee
(Garantia satisfactiei totale) oferitd de Xerox nu acoperd daunele cauzate de utilizarea hér-
tiei sau a altor suporturi de imprimare/copiere speciale neacceptate. Total Satisfaction Gua-
rantee (Garantia satisfactiei totale) oferitd de Xerox® este disponibild in Statele Unite si in
Canada. Acoperirea asiguratd de garantie poate varia in afara acestor regiuni. Pentru deta-
lii, consultati reprezentantul local Xerox®.

¢ Nota: Pentru asigurarea unei calitati constante a imprimadrii, cartusele cu toner si unitdtile
' de formare a imaginilor sunt proiectate astfel incat sa-si inceteze functionarea la un mo-
ment prestabilit.

Controlarea calitatii imprimarii

Calitatea imprimarilor poate fi afectatd de diversi factori. Pentru a mentine o calitate constantd si
optima a imprimarii, utilizati hértie conceputd pentru imprimanta dvs. si setati corect tipul de
hértie. Urmati instructiunile din aceastd sectiune pentru a mentine calitatea optima a imprimdrii.

Temperatura si umiditatea afecteaza calitatea imprimarilor. Intervalul in care se obtine calitatea
de imprimare optima este de 10-30 °C (50-86 °F) si 20-80 % umiditate relativa.

Rezolvarea problemelor de calitate a imprimarii

Atunci cand calitatea imprimadrii este slabd, alegeti din tabelul de mai jos simptomul care se
potriveste cel mai bine, apoi consultati solutia corespunzdtoare. Pentru a identifica mai exact
problema cu calitatea imprimarii, puteti imprima o pagind demonstrativa.

In cazul in care calitatea imprimdrii nu se imbundtateste dupd efectuarea actiunii
corespunzdatoare, contactati reprezentantul Xerox®.

¢ Nota: Pentru a mentine calitatea imprimarii, pe panoul de comanda se afiseazd un mesa;j

' de avertisment ori de cate ori nivelul tonerului este scazut. Atunci cand cartusul cu toner
este gol, dispozitivul inceteaza sa imprime si v anuntd printr-un mesaj de avertisment ca
trebuie sd inlocuiti cartusul. Imprimanta se opreste din imprimare pand cand instalati un
nou cartus cu toner.
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Rezolvarea problemelor

Simptom Solutie

e Pentru a vedea nivelul de toner, verificati
panoul de comanda, utilizati driverul de

. imprimare sau Xerox®CentreWare® Internet
b Services. In cazul in care cartusul cu toner este
aproape gol, inlocuiti-l.

e Verificati daca folositi un cartus cu toner
aprobat pentru aceasta imprimantd, apoi
nlocuiti-l daca este necesar. Pentru rezultate
optime, utilizati un cartus cu toner Xerox®
original.

e Asigurati-vad cd modul de calitate a imaginii nu
este Economie toner. Setarea Economie toner
se foloseste pentru documente de tip ciornd.

lesirea este prea deschisd.

e Inlocuiti hartia cu tipul si formatul
recomandate, apoi asigurati-va ca setarile
imprimantei si ale driverului de imprimare sunt
corecte.

o Verificati daca hértia este uscata si daca se
utilizeaza hartie acceptatd. Daca nu, schimbati
hartia.

e Schimbati setdrile Tip Hartie in driverul de
imprimare. In driverul de imprimare, deschideti
meniul Preferinte imprimare, faceti clic pe fila
Hartie/iesire, apoi modificati setarea Tip hartie.

e Dacd imprimanta este intr-o zond aflatd la
altitudine mare, reglati setarea de altitudine.
Pentru detalii, consultati System Administrator
Guide (Ghid pentru administrarea sistemului) la
adresa www.xerox.com/office/B1022_
B1025docs.

e Schimbati setdrile Tip hartie in driverul de

Tonerul produce pete sau materialele imprimate se -
P P P imprimare. In driverul de imprimare, deschideti

sterge. . S . .
meniul Preferinte imprimare, faceti clic pe fila
lesirea prezinta pete pe verso. Hartie/iesire, apoi modificati setarea Tip hartie.
. De exemplu, inlocuiti tipul de hartie Obisnuita
AN cu Carton subtire.

e Verificati daca formatul, tipul si greutatea

AB C hartiei sunt corecte. Dacd nu sunt corecte,
modificati setarile pentru hartie.

D E e Verificati dacd imprimanta este conectatd la o
prizd care furnizeaza tensiunea si puterea
corecte. Dacd este necesar, treceti in revistd

specificatiile electrice ale imprimantei impreund
cu un electrician.

e Pentru detalii, consultati Specificatii electrice.

e Asigurati-va cd ati instalat corect cartusul cu
toner.

e Verificati daca folositi un cartus cu toner
aprobat pentru aceastd imprimantd, apoi
nlocuiti-l daca este necesar. Pentru rezultate
optime, utilizati un cartus cu toner Xerox®
original.

e Utilizati setarea de tip de hartie Hartie groasa
sau Carton sau folositi o hartie cu suprafatd mai
fina.

Puncte aleatorii pe iesire sau imaginea este
neclara.
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Simptom Solutie

e Asigurati-va cd valoarea umiditatii din camerda

~ . \\\\ se incadreazad in specificatii. Pentru detalii,
- consultati Umiditate relativa.
A‘B e Pentru detalii, consultati Alegerea unei locatii

. pentru imprimanta.
-

v

lesirea este neimprimata. Opriti imprimanta, apoi porniti-o din nou.
N Daca eroarea persistd, contactati reprezentantul
A Xerox®.
Apar dungi pe iesire. Comandati un nou cartus cilindru. Pentru a Tnlocui
. cartusul cilindru, urmati instructiunile de instalare
AN primite cu noul cartus.

beF

Iesirea are un aspect pestrit.

e Verificati daca formatul, tipul si greutatea
hartiei sunt corecte. Dacd nu sunt corecte,

. modificati setarile pentru hartie.

e Asigurati-vd cd umiditatea se incadreazd in
specificatii. Pentru detalii, consultati Alegerea
unei locatii pentru imprimanta.

o Verificati daca formatul, tipul si greutatea
hartiei sunt corecte. Dacd nu sunt corecte,
modificati setarile pentru hartie.

e Schimbati setarile Tip Hartie Tn driverul de

imprimare. In driverul de imprimare, deschideti

meniul Preferinte imprimare, faceti clic pe fila

Hartie/iesire, apoi modificati setarea Tip hartie.

Pe iesirea imprimatd apare efectul de imagine
fantoma.

A. )

|:| Comandati un nou cartus cilindru. Pentru a
inlocui cartusul cilindru, urmati instructiunile de
instalare primite cu noul cartus.
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Simptom Solutie

e Pentru a vedea nivelul de toner, verificati
panoul de comanda, utilizati driverul de
imprimare sau Xerox®CentreWare® Internet®
Services. In cazul in care cartusul cu toner este
aproape gol, inlocuiti-l.

e Verificati daca folositi un cartus cu toner
aprobat pentru aceasta imprimantd, apoi
nlocuiti-l daca este necesar. Pentru rezultate
optime, utilizati un cartus cu toner Xerox®
original.

Pe iesirea imprimatd apar semne spiralate.

Comandati un nou cartus cilindru. Pentru a
inlocui cartusul cilindru, urmati instructiunile de
instalare primite cu noul cartus.

e Verificati daca formatul, tipul si greutatea
hartiei sunt corecte pentru imprimanta si daca
hartia este Tncarcatd corect. Daca nu, schimbati
hartia.

e Puneti un nou teanc de hartie in imprimanta.

e Schimbati setdrile Tip Hartie in driverul de
imprimare. In driverul de imprimare, deschideti
meniul Preferinte imprimare, selectati pe fila
Hartie/iesire, apoi modificati setarea Tip hartie.

Materialele imprimate sunt incretite sau patate.

e Asigurati-va cd hartia este incarcatd corect.

e Asigurati-va cad marginile sunt setate corect in

™~ aplicatia pe care o utilizati.

e Asigurati-va cd orientarea hartiei este selectata
corect In optiunea Setari hartie pe panoul de
comandda al imprimantei.

ABC
DEF
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Probleme la copiere si scanare

In cazul in care calitatea copiilor sau a scandrilor este slabd, consultati tabelul urmdtor.

Simptome Solutii

Apar dungi sau pete doar pe copiile realizate din
alimentatorul de documente.

Suprafata ecranului documentului nu este curatd.
La scanare, hartia din alimentatorul de documente
trece peste zonele murdare, producdnd dungi sau
pete. Curatati toate suprafetele din sticla cu o lave-
ta care nu lasa scame.

Apar pete pe copiile realizate de pe ecranul
documentului.

Suprafata ecranului documentului nu este curatd.
La scanare, zonele murdare creeazé o patd pe ima-
gine. Curatati toate suprafetele din sticla cu o lave-
ta care nu lasa scame.

Fata a doua a originalului se vede pe copie sau pe
pagina scanata.

Selectati Anulare fond.

Imaginea este prea deschisa sau prea inchisa.

Pentru a face imaginea mai deschisa sau mai inchi-
sd, utilizati fila Mai deschis/mai inchis in functia
Scanare n sau Copiere.

Daca problema persistd, pentru informatii de asistentd online, accesati www.xerox.com/office/

B1022_B1025support.
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Rezolvarea problemelor

Accesarea ajutorului

Xerox® oferd cateva utilitare de diagnoza automata care va ajutd sd mentineti productivitatea
imprimantei si calitatea imprimarii la cote inalte.

Mesajele de pe panoul de comanda

Pe panoul de comandd al imprimantei apar informatii si indicatii pentru rezolvarea problemelor.

In momentul in care apare o eroare sau un avertisment, pe panoul de comandd se afiseazd un
mesaj de informare. Pentru multe mesaje de stare si de avertisment, panoul de comanda oferd
informatii suplimentare.

Vizualizarea mesajelor de avertisment pe panoul de comanda

Atunci c@nd se produce o situatie care genereazd un avertisment, pe panoul de comandd apare
un mesaj care vd informeazd despre problemd. Mesajele de avertisment va informeazd in legaturd
cu anumite stdri ale imprimantei, cum ar fi consumabilele epuizate sau capacele deschise, care
necesitd interventia dvs. Dacd se manifestd simultan mai multe situatii generatoare de
avertismente, pe panoul de comandd apare numai una.

Vizualizarea mesajelor de eroare si de alerta

Daca apare o situatie de eroare, pe panoul de comandd al imprimantei apare un mesaj care va
informeaza despre problemd. Mesajele de eroare va avertizeazd in legdturd cu anumite stari ale
imprimantei, care impiedicd imprimarea sau degradeazd calitatea imprimarii. Dacd se produc
simultan mai multe erori, pe panoul de comanda se afiseazd numai una.

In modul Tech aveti la dispozitie un raport cu erori la panoul de comandd al imprimantei. Pentru
detalii, consultati System Administrator Guide (Ghid pentru administrarea sistemului) la adresa
www.xerox.com/office/B1022_B1025docs.

Vizualizarea starii lucrarii pe panoul de comanda
Pentru a vizualiza pe panoul de comanda lista lucrarilor active si finalizate:
1. Apasati butonul Stare lucrare de pe panoul de comanda al imprimantei.
2. Pentru a vizualiza lista lucrarilor active, apdsati butonul OK.

3. Pentru a vizualiza lista lucrdrilor finalizate, apdasati butonul sGgeata in jos, apoi apdsati
butonul OK.

Utilizarea instrumentelor integrate de rezolvare a
problemelor

Imprimanta dispune de un set de rapoarte care pot fi imprimate. Doud dintre acestea, pagina
demonstrativa si Raportul cu mesajele de eroare, va pot ajuta la rezolvarea anumitor probleme.
Pagina demonstrativd imprimda o imagine care aratd capacitatea curentd de imprimare a
imprimantei. In Raportul cu mesajele de eroare apar informatii despre cele mai recente erori ale
imprimantei.
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Rezolvarea problemelor

Setarea drepturilor de acces la raportul de configurare si la
paginile de informatii

Contactati administratorul de sistem pentru a modifica drepturile de acces ale utilizatorilor in
oricare dintre urmdatoarele maniere:

J Tmpiedicarea imprimarii automate a Raportului de configurare la fiecare pornire a
imprimantei.

e Restrictionarea accesului unor utilizatori sau al tuturor utilizatorilor, astfel incat s nu poata
imprima Paginile de informatii sau Raportul de configurare.

e Modificarea drepturilor de acces ale unor utilizatori sau ale tuturor utilizatorilor, astfel incat sa
poatd imprima Paginile de informatii sau Raportul de configurare.

¥ Nota: Pentru detalii, consultati System Administrator Guide (Ghid pentru administrarea

sistemului) la adresa www.xerox.com/office/B1022_B1025docs.

Accesarea si imprimarea paginilor de informatii

Pentru a accesa lista completd a paginilor de informatii disponibile pe imprimanta:
1. Apdsati butonul Stare aparat de pe panoul de comanda al imprimantei.

2. Pentru a selecta Pagini de informatii, apdasati de doud ori butonul sdgeata in jos.
3. Apasati butonul OK.
4

Pentru a selecta o pagind cu informatii, apdsati butonul sdgeatd in jos de cdte ori este
necesar pentru a ajunge la pagina pe care doriti sd o vedeti sau sd o imprimati.
Raport configurare

Pagind demonstrativa

Pagina Utilizare consumabile

Font PCL

Font PS

Imprimare toate rapoartele de mai sus

j’ Nota: Toate paginile de informatii sunt descrise in Pagini de informatii disponibile.
5. Apasati butonul OK.

6. Pentru a reveni la oricare dintre ecranele anterioare, apdsati butonul Inapoi de céte ori este
necesar.

Pagini de informatii disponibile

Paginile cu informatii contin detalii importante, care va ajutd sd rezolvati problemele si sa
analizati utilizarea imprimantei. Paginile cu informatii se imprima de la panoul de comanda al
imprimantei.

Pagind de informatii Descriere

Raport configurare Raportul de configurare contine informatii despre
produs, inclusiv optiunile instalate, setdrile de
reteq, configurarea porturilor, informatii despre
tavi si altele.

Pagind demonstrativa Pagina demonstrativa aratd calitatea de
imprimare actuald.
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Rezolvarea problemelor

Pagind de informatii Descriere

Font PCL Pagina Font PCL imprimad toate fonturile PCL
(Printer Command Language) disponibile pe
imprimanta.

Font PS Pagina Font PS imprima toate fonturile PostScript
disponibile pe imprimanta.

Raportul Utilizare consumabile Raportul Utilizare consumabile contine informatii
despre gradul de acoperire in materialele
imprimate.

f Nota: Pentru indicatii de imprimare a paginilor cu informatii, consultati .

Online Support Assistant (Asistentul de ajutor
online)

Online Support Assistant (Asistentul de Ajutor Online) oferd instructiuni si ajutor in rezolvarea
problemelor cu imprimanta. De exemplu, gasiti solutii de remediere a problemelor de calitate a
imprimarii, a blocajelor de hartie, a problemelor legate de instalarea software-ului.

Pentru a accesa Online Support Assistant (Asistentul de ajutor online), vizitati www.xerox.com/
office/B1022_B1025support.

Mai multe informatii

Puteti obtine informatii suplimentare despre imprimantd din urmdatoarele surse:

Resursé Locatie

Installation Guide (Ghid de instalare) | Se livreaza cu imprimanta si se poate descdarca de la

www.xerox.com/office/B1022_B1025docs

. www.xerox.com/office/B1022_B1025docs
Alte documentatii pentru

imprimanta dumneavoastra

. ) y - www.xerox.com/office/B1022_B1025support
Informatii de asistentd tehnica

pentru imprimanta dvs., inclusiv
suport tehnic online, Online Support
Assistant (Asistentul de ajutor
online) si descarcari de drivere de
imprimare.

Accesarea si imprimarea paginilor de informatii
Pagini de informatii 211mp pag '

. . www.xerox.com/office/B1022_B1025supplies
Comenzi de consumabile pentru

imprimanta

L . www.xerox.com/office/worldcontacts
Centrul local de vanzdri si asistenta

R . o ) www.xerox.com/office/register
Inregistrarea imprimantei

. ) ) www.direct.xerox.com/
Magazinul online Xerox® Direct
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Aceastd anexd contine:

Configuratiile si optiunile iMPriMANtei..........cooeieiiiiiiiiiiee e 158
SPECHICALI FIZICE. . netitiieiee et e ettt e e e e e e e e e e e e e e e aeraeaeeeeeeennnnnes 161
SPeCificatii A& MEAIU . ..oiiiiiiiiiiiee et e et e e e e e et ee e e e e e nennnes 163
Y oL Tel ] elo (X LI =] (=T g el TP 164
Specificatii de pPerforMaNTB ........ceeiiiiiiiiiiiei e 165

Imprimanta multifunctionald Xerox® B1022 157
Ghid de utilizare



Specificatii

Configuratiile si optiunile imprimantei

Configuratiile disponibile

Imprimanta este disponibild in urmatoarele configuratii standard si optionale:
o Configuratie standard — ecranul documentului si tava 1

o Configuratie optionald — ecranul documentului cu tava 1 si tava optionald 2
e Configuratie optionald — alimentator de documente cu tava 1

e Configuratie optionald — alimentator de documente cu tava 1 si tava optionald 2

¥ Nota: Kitul Wi-Fi optional se poate adduga la configuratia standard sau la oricare dintre ce-
le optionale.

Configuratie standard cu ecranul documentului si tava 1
Configuratia standard a imprimantei include urmatoarele:

e Imprimare locald de pe computer personal

e Imprimare in retea

e Scanare cu trimitere prin e-mail

e Scanare pe computer in retea

e Dispozitive de stocare masiva pentru functiile Scanare pe USB si Imprimare de pe USB
e Copiere — inclusiv Copiere card ID

e Tavd 1 cu capacitate de 250 de coli

e Tavd manuala cu capacitate de 100 de coli

e Imprimare pe 2 fete

o Xerox® CentreWare® Internet Services

Configuratii optionale

Imprimanta este disponibild in urmatoarele configuratii optionale:

Configuratie optionald cu Configuratie optionald cu ali-

ecranul documentului si tava  Configuratia optionald cu ali- Mentator de documente si
optionala 2 mentator de documente tava optionald 2

Toate functiile incluse in configu- | Toate functiile incluse in configu- | Toate functiile incluse in configu-

ratia standard, plus tava optiona- | ratia standard, plus alimentatorul | ratia standard, plus alimentatorul

la 2, cu capacitate de 250 de coli. | de documente optional. de documente optional si tava
optionald 2, cu capacitate de
250 de coli.
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Functii standard

Vitezd de imprimare

Vitezd de imprimare pe 1 fata:
e Maximum: 22 ppm A4 (210 x 297 mm)
e Maximum: 22 ppm Letter (8,5x 11 in.)
Vitezda de imprimare pe 2 fete:

e Maximum: 11 ppm A4 (210 x 297 mm)
e Maximum: 11 ppm Letter (8,5x 11 in.)

Rezolutie de imprimare
maxima

Pana la 1200 dpi

Memorie standard (RAM)

256 Mbyti

Memorie Flash (ROM)

NAND 128 Mbyti

Stocare in masa

Nu este cazul

Stocare

Nu este cazul

Capacitate hartie

e Tavd manuald cu capacitate de 100 de coli

e Tavd 1 cu capacitate de 250 de coli

e Tavad optionald 2 cu capacitate de 250 de coli

e Alimentator de documente optional, cu capacitate de 100 de coli

Format maxim de
imprimare

297 x 432 mm (11,68 x 17 in.)

Format minim de
imprimare

125 x101,6 mm (4,92 x4 in.)

Imprimare pe 2 fete

Standard

Viteza de copiere

e Copiere pe 1 fata: 22 de copii pe minut
e Copiere pe 2 fete: 11 copii pe minut

Rezolutie de copiere
maxima

Pana la 600 x 600 dpi

Format maxim copiere

297 x 432 mm (11,68 x 17 in.)

Alimentator de documente

Alimentator automat de documente fata-verso

Capacitate alimentator de | 100 coli
documente
Rezolutia de scanare 600 x 600 dpi

Vitezd de intrare simplex

30 de imagini pe minut

Functii de scanare
acceptate

e USB

e E-mail

e Scanare pe computerul local
e Scanare pe computer in retea

Format maxim scanare

Ecranul documentului: 297 x 432 mm (11,69 x 17 in.)

Formate de fisiere pentru e-

mail si scanare

e JPG
e PDF - cu una sau mai multe pagini
e TIFF - cu una sau mai multe pagini
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Panou de comanda

LCD cu 4 randuri si navigare cu tastaturd

Conectivitate

Universal Serial Bus (USB 2.0)
Unitate Flash USB

Ethernet 10/100 Base TX, intern
Optional Wi-Fi

Acces de la distanta

Xerox® CentreWare® Internet Services
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Specificatii
Specificatii fizice

Greutati si dimensiuni
i’ Nota: Sunt disponibile patru configuratii: una standard si trei optionale.

e Configuratie standard — ecranul documentului si tava 1
o Configuratie optionald — ecranul documentului cu tava 1 si tava optionala 2
o Configuratie optionala — alimentator de documente cu tava 1

o Configuratie optionald — alimentator de documente cu tava 1 si tava optionald 2

Configuratie optionala -

Configuratie standard -

Ecranul documentului cu ta-

Marimi ecranul documentului cu tava 1 va 1 si tava optionala 2

Latime 56,0 cm (22,0 in.) 56,0 cm (22,0 in.)
Addancime 55,5 cm (21,8 in.) 55,5 cm (21,8 in.)
inaltime 41,7 cm (16,4 in.) 53,6 cm (21,1 in.)
Greutate 25,8 kg (56,9 Ib.) 31,2 kg (68,8 Ib.)

Configuratie optionald -

Configuratie optionala - alimentator de documente

alimentator de documente cutava 1 €U tava 1 si tava optionala 2
Latime 56,0 cm (22,0in.) 56,0 cm (22,0 in.)
Addncime 59,9 cm (23,6 in.) 59,9 cm (23,6 in.)
Tnéltime 50,6 cm (19,9 in.) 62,5 cm (24,6 in.)
Greutate 30,4 kg (67 lb.) 35,8 kg (78,9 |b.)

Specificatiile fizice ale configuratiei standard
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Cerinte de spatiu

Figura din stdnga prezintd cerintele de spatiu in jurul imprimantei prevazute cu tava 1. Figura din
dreapta prezintd cerintele de spatiu Tn jurul imprimantei prevdzute cu tava 1 si tava optionala 2.

14478 cm
(57 In.)

109.22 cm

114,30 cm

(451n.)
Py
“\"‘\

10.16¢m
(41n)

101.60 cm
(401n.)
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Specificatii de mediu

Temperaturii
e Temperatura optima: 16-30 °C (61-86 °F)
e Temperatura de functionare: 10-30 °C (50-86 °F)

Umiditate relativa

Interval de umiditate minim&-maxima: 10-90 %, sub 90 % atunci cand imprimanta este in
ambalaj

e Umiditate optima: 30-70%
e Umiditate de functionare: 20-80 % umiditate relativa

-3

Nota: In conditii de mediu extreme, precum temperaturd de 10°C (50° F) si umiditate relati-
va de 85 %, se pot produce deteriorari din cauza condensului.

Altitudine

Pentru performante optime, utilizati imprimanta la altitudini sub 2.500 m (8.202 ft.).
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Specificatii electrice

Tensiunea si frecventa sursei de alimentare
e Tensiune de alimentare: c.a. 110 V=127V (¥10%), c.a. 220 V=240 V (x10 %)
e Frecventd nominala: 50-60 Hz (+3 %)

Consumul de putere

e Modul Economizor de energie (Veghe): Sub 1 W
e Imprimare continud: Sub 550 W

e Mod Pregatit/Asteptare: Sub 80 W
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Specificatii de performantd

Timpii de incdlzire a imprimantei
e Timp de initializare: sub 43 de secunde.

e Reactivarea din modul Economizor de energie, consum redus: sub 18 secunde.

¥ Nota: Perioada de Tncdlzire presupune o temperaturd ambiantd de 22 °C (71,6 °F) la o umi-
ditate relativa de 40 %.

Viteza de imprimare

e Vitezd de imprimare pe 1 fatd: pand la 22 ppm A4 (210 x 297 mm) si 22 ppm Letter (8,5 x 11
in.).

e Viteza de imprimare pe 2 fete: pand la 11 ppm A4 (210 x 297 mm) si 11 ppm Letter (8,5 x 11
in.).

Viteza de imprimare poate fi influentatd de diversi factori: modul de imprimare, formatul si tipul
hartiei.
e Modul de imprimare: Standard este cel mai rapid mod de imprimare. Modul Imbundtaétit pro-

duce calitate de imprimare optima. In modul Imbunatatit, viteza de imprimare scade la juma-
tate fatd de modul Standard.

e Formatul hartiei: formatele Letter (8,5 x 11 in.) si A4 (210 x 297 mm) se imprimd cel mai rapid.

e Tipul hartiei: pe hartie obisnuitd se imprima mai rapid decét pe carton sau pe hértie groasad.
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Informatii privind reglementdarile

Aceastd anexa contine:

Reglementari de DAZA.........ccooeiieee e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e 168
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Reglementdri privind fOXUL........cooeuiiiiie e e e e e 175
Material Safety Data Sheets (Fise tehnice privind siguranta materialelor utilizate).............. 179

Imprimanta multifunctionald Xerox® B1022 167
Ghid de utilizare



Informatii privind reglementdarile

Reglementari de baza

Xerox a testat aceastd imprimantd in conformitate cu standardele de emisii electromagnetice si
cele de imunitate electromagneticd. Aceste standarde sunt concepute pentru a reduce interferen-
tele cauzate sau receptionate de aceastd imprimantd intr-un mediu de birou tipic.

Reglementarile FCC din Statele Unite

Acest echipament a fost testat si s-a stabilit cd respecta limitdrile valabile pentru dispozitive din
Clasa A, conform Partii a 15-a din Reglementdrile FCC. Aceste limitari sunt concepute pentru a asi-
gura o protectie rezonabilé impotriva interferentelor ddundtoare atunci céind echipamentul este
utilizat intr-un mediu comercial. Acest echipament genereazd, foloseste si poate emite energie de
radiofrecventd. Dacd nu este instalat si utilizat Tn conformitate cu aceste instructiuni, poate provo-
ca interferente ddundtoare radiocomunicatiilor. Functionarea acestui echipament intr-o zond rezi-
dentiald poate cauza interferente ddundatoare, caz in care utilizatorilor li se solicitd rezolvarea
problemei interferentelor pe propria cheltuiald.

Daca acest echipament cauzeazd interferente nocive cu receptia radio sau TV, lucru care poate fi
determinat prin pornirea si oprirea echipamentului, utilizatorul este incurajat sa corecteze interfe-
rentele prin una sau mai multe dintre metodele de mai jos:

e Reorientarea sau mutarea antenei receptoare.
e Madrirea distantei dintre echipament si receptor.

e Conectarea echipamentului la o priza pe un circuit diferit de cel la care este conectat
receptorul.

e Pentru gjutor, consultati distribuitorul sau un tehnician radio/TV cu experientd.

Schimbadrile sau modificarile aduse acestui produs, neaprobate de Xerox, pot anula dreptul utiliza-
torului de a opera echipamentul.

3]

Nota: Pentru asigurarea conformitdtii cu Partea a 15-a a reglementarilor FCC, utilizati ca-
bluri de interfata ecranate.

Uniunea Europeana

Marcajul CE aplicat pe aceastd imprimantd simbolizeaza declaratia de confor-
c € mitate Xerox cu urmdatoarea Directiv@ a Uniunii Europene, intratd in vigoare la
16 aprilie 2014: Directiva 2014/53/UE privind echipamentele radio.

Prin prezenta, Xerox declard cd echipamentul radio model B1022/B1025 este in conformitate cu
Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmdtoa-
rea adresd de internet: www.xerox.com/environment_europe.

Aceastd imprimantd, dacd este folosita corect, in conformitate cu instructiunile de utilizare, nu es-
te periculoasa nici pentru utilizator, nici pentru mediu.

& AVERTISMENT:

e Schimbdrile sau modificdrile aduse echipamentului, care nu sunt aprobate in mod expres de
Xerox Corporation, pot anula dreptul utilizatorului de a utiliza acest echipament.

¢ Radiatiile externe emise de echipamentele industriale, stiintifice si medicale (ISM) pot interfe-
ra cu functionarea acestui produs Xerox. Daca radiatiile externe, provenite de la echipamente
ISM produc interferente cu acest dispozitiv, contactati reprezentantul Xerox pentru a primi
asistentad.
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e Acesta este un dispozitiv digital incadrat in Clasa A. In mediul casnic, aceastd imprimantd poa-
te provoca interferente cu frecventele radio, caz in care utilizatorul trebuie sd adopte masurile
corespunzdtoare.

e Pentru asigurarea conformitdtii cu reglementdrile Uniunii Europene, utilizati cabluri de interfa-
ta ecranate.

Uniunea Europeana - Acordul Lot 4 privind
echipamentele de imagistica - Informatii
referitoare la mediu

Informatii referitoare la mediu care ofera solutii ecologice si
reduc costurile

Informatiile de mai jos au fost elaborate n sprijinul utilizatorilor si au fost emise cu referire la di-
rectiva Uniunii Europene (UE) privind produsele cu impact energetic, in special la studiul Lot 4 pri-
vind echipamentele de imagisticd. Acesta impune producdtorilor sa optimizeze performantele
ecologice ale produselor vizate si sustine planul de actiune al UE privind eficienta energetica.

Produsele vizate sunt echipamentele de uz casnic si echipamentele de birou care indeplinesc ur-
matoarele criterii.

e Produse standard de imprimare monocromd, avand o vitezd maximd care nu depdseste 66 de
imagini A4 pe minut

e Produse standard de imprimare color, avdnd o vitezd maxima mai mica de 51 de imagini A4
pe minut

Introducere

Informatiile de mai jos au fost elaborate in sprijinul utilizatorilor si au fost emise cu referire la di-
rectiva Uniunii Europene (UE) privind produsele cu impact energetic, in special la studiul Lot 4 pri-
vind echipamentele de imagisticd. Acesta impune producdtorilor sa optimizeze performantele
ecologice ale produselor vizate si sustine planul de actiune al UE privind eficienta energeticad.

Produsele vizate sunt echipamentele de uz casnic si echipamentele de birou care indeplinesc ur-
matoarele criterii.

e Produse standard de imprimare monocromd, avand o vitezd maximd care nu depdseste 66 de
imagini A4 pe minut

e Produse standard de imprimare color, avdnd o vitezd maxima mai mica de 51 de imagini A4
pe minut

Beneficiile ecologice ale imprimarii pe 2 fete

Cele mai multe produse Xerox dispun de capacitdti de imprimare duplex, cunoscutd si sub numele
de imprimare pe 2 fete sau fata-verso. Aceasta va oferd posibilitatea sa imprimati automat pe am-
bele fete ale hartiei si prin urmare, reduce consumul de resurse valoroase prin reducerea consumu-
lui de hartie. Acordul privind echipamentele de imagistica Lot 4 prevede ca la modelele cu vitezd
de imprimare color mai mare sau egald cu 40 ppm sau la cele cu vitezd de imprimare alb-negru
mai mare sau egald cu 45 ppm, caracteristica duplex sa fie activatd automat in timpul configurdrii
si instaldrii driverului. Si anumite modele Xerox a cdror viteza nu depdseste valorile minime specifi-
cate pot avea imprimarea fatd-verso activatd implicit la instalare. Daca folositi in continuare ca-
racteristica duplex, reduceti impactul pe care il are activitatea dvs. asupra mediului. Totusi, daca
este necesar sa utilizati imprimarea simplex/pe 1 fatd, aveti posibilitatea s modificati setarile re-
levante in driverul de imprimare.
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Tipuri de hartie

Acest produs poate fi utilizat pentru imprimare atat pe hartie reciclatd, cat si pe hartie nereciclatg,
aprobatd conform unei scheme de gestionare a mediului, care este in conformitate cu standardul
EN12281 sau un standard de calitate comparabil. In anumite situatii se poate folosi si hartia cu
greutate redusa (60 g/m?), care contine mai putine materii prime, economisind astfel resurse cu
fiecare pagind imprimatd. Va recomandam sa verificati daca acest tip de hartie este indicat pen-
tru cerintele dvs. de imprimare.

Consumul de energie electrica si timpul de activare

Cantitatea de energie pe care o consumd un produs depinde de modul de utilizare a dispozitivului.
Acest produs este conceput si configurat sa va permita sa reduceti costurile la electricitate. Dupd
ultima pagind imprimatd, dispozitivul trece in modul Pregdatit. Daca este in acest mod, dispozitivul
poate imprima din nou, fard intarziere. Daca produsul nu este utilizat un anumit interval de timp,
va trece in modul Economizor de energie. In aceste moduri rdman active numai functiile esentiale
ale produsului, in vederea asigurdrii unui consum redus de energie electricd.

Imprimarea primei pagini dureaza mai mult daca imprimanta iese din modul Economizor de ener-
gie, decat dacd este in modul Pregdtit. Aceastd intdarziere se produce din cauza reactivdrii sistemu-
lui din modul Economizor de energie si este caracteristicd celor mai multe produse de formare a
imaginilor existente pe piatd.

Puteti configura o perioadd de activare mai lungd pentru modul Economizor de energie sau sd il
dezactivati complet. Este posibil ca trecerea intr-un mod cu consum mai mic de energie sa dureze
mai mult.

Pentru a afla mai multe despre participarea Xerox la initiativele din domeniul sustenabilitatii, vizi-
tati: www.xerox.com/about-xerox/environment/enus.html.

Certificat Environmental Choice pentru aparate de biroticd CCD-035

LRGNy,
& 2y,

Se certifica faptul ca acest produs respectd standardul Environmental Choice
pentru echipamente de biroticd si indeplineste toate cerintele de impact ecolo-
gic redus. In procesul de certificare, Xerox Corporation a demonstrat cd acest
produs indeplineste criteriile Environmental Choice privind eficienta energeticd.
Copiatoarele, imprimantele, aparatele multifunctionale, produsele fax certificate
trebuie sd indeplineasca si criterii cum ar fi nivelul redus al emisiilor de substante
chimice. De asemeneq, trebuie sa fie compatibile cu consumabilele reciclate. En-
vironmental Choice a luat nastere in 1988, pentru a-i ajuta pe consumatori sa
gaseasca produsele si serviciile cu efecte reduse asupra mediului inconjurdtor.
Environmental Choice inseamnd o certificare ecologicd voluntard, pe baza mai
multor atribute. Se ia in considerare intregul ciclu de viatd al produsului. Acest
certificat indica faptul ca produsul a fost testat prin metode stiintifice riguroase,
a fost supus unui audit cuprinzdtor sau ambele, pentru a se demonstra cd res-
pectd standarde de mediu stricte, ale unor terte parti.

Germania

Blendschutz

Das Gerdt ist nicht fur die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vor-
gesehen. Um storende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt
nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.
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Larmemission

Maschinenldrminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der hochste Schalldruckpegel betrdgt 70 dB
(A) oder weniger gemaf EN ISO 7779.

Importeur
Xerox GmbH
HellersbergstraBe 2-4
41460 Neuss
Deutschland

Reglementarea RoHS Turcia

In conformitate cu Articolul 7 (d), certificam prin prezenta ca aparatul ,este in conformitate cu re-
glementarea EEE.”

»EEE yonetmeligine uygundur.”

Informatii privind reglementarile pentru adaptorul
de retea fara fir in banda de 2,4 GHz

Acest produs incorporeazd un modul radioemitator pentru retea LAN fard fir de 2,4 GHz, care res-
pectd cerintele specificate Tn Partea a 15-a a reglementdrilor FCC, in standardul RSS-210 Industry
Canada si in Directiva 99/5/CE a Consiliului European.

Utilizarea acestui dispozitiv este conditionatd de respectarea urmatoarelor doud cerinte: (1) dispo-
zitivul nu are voie sa producd interferente perturbante si (2) trebuie sa accepte orice interferentd,
inclusiv cele care pot duce la functionare nedoritd.

Schimbadrile sau modificdrile aduse dispozitivului, care nu sunt aprobate in mod expres de Xerox
Corporation, pot anula dreptul utilizatorului de a opera acest echipament.
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Reglementari privind copierea

Statele Unite

Congresul a interzis prin lege reproducerea urmdtoarelor documente Tn anumite circumstante. Ce-
lor vinovati de realizarea unor astfel de reproduceri li se pot aplica pedepse care merg de la amen-
zi p&na la inchisoare.

1. Obligatiunile sau titlurile de valoare ale Guvernului Statelor Unite, cum ar fi:

Obligatiuni pe termen scurt.

Valuta Bancii Nationale.

Cupoane din obligatiuni.

Bancnotele in dolari S.U.A. emise de FED in 1933 si retrase in 1935.
Certificate Silver (cu acoperire in dolari din argint).

Certificate Gold (cu acoperire in dolari din aur).

Obligatiuni ale Statelor Unite ale Americii.

Certificate de trezorerie.

Bancnote in dolari S.U.A. emise de FED.

Certificate de trezorerie cu valori fractionare.

Certificate de depozit.

Bancnote.

Obligatiuni ale anumitor agentii ale guvernului S.U.A., cum ar fi FHA si altele.

Obligatiuni. Obligatiunile de tezaur pentru economii emise de Statele Unite pot fi fotogra-
fiate doar in scop de publicitate pentru campania de vanzare a unor astfel de obligatiuni.

Timbre fiscale. Dacd este necesar sd se reproducd un document juridic pe care existd un
timbru fiscal, aceasta se poate face daca reproducerea documentului este facuta pentru
scopuri legale.

Timbre postale, anulate sau neanulate. Pentru scopuri filatelice, timbrele postale pot fi fo-
tocopiate Tn cazul in care copia este alb/negru si mai mica de 75 % sau mai mare de 150 %
decdat dimensiunile originalului.

Mandate postale.

Efecte de comert, cecuri sau cambii care au ca tras sau tragator ofiteri / functionari autori-
zati ai Statelor Unite ale Americii.

Timbre sau alte valori, indiferent de valoare, care au fost sau pot fi emise prin intermediul
unui Act al Congresului.

Certificate de plati compensatorii ajustate pentru veterani din Razboaiele Mondiale.

2. Obligatiuni sau titluri de valoare emise de orice bancd, corporatie sau institutie
guvernamentald.

3. Materiale protejate de legea drepturilor de autor (cu exceptia cazului in care s-a obtinut permi-
siunea proprietarului drepturilor de autor sau reproducerea intrd sub incidenta prevederilor pri-
vind conditiile de reproducere a materialelor de bibliotecd, prevederi introduse in legea
drepturilor de autor). Mai multe informatii despre aceste prevederi pot fi obtinute de la Biroul
pentru Drepturi de Autor, Biblioteca Congresului, Washington, D.C. 20559. Solicitati Circulara
R21.

4. Certificate de cetatenie si naturalizare. Certificatele de naturalizare straine pot fi fotografiate.
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Pasapoarte. Pasapoartele strdine pot fi fotografiate.
Documente de imigrare.

Carduri de inregistrare provizorie.

© N o U

Documente de incorporare pentru Servicii Selective care contin oricare dintre urmatoarele in-
formatii referitoare la solicitant:

e Veniturile sau castigurile.

e Cazierul.

e Conditia fizicd sau psihica.

e Statutul de dependenta.

e Livretul militar anterior.

o Exceptie: certificatele de ldsare la vatra din Armata Statelor Unite pot fi fotografiate.

9. Insigne, carduri de identificare, permise ale personalul militar sau ale personalului din Departa-
mente Federale cum ar fi FBI, Trezoreria sau altele (cu exceptia cazurilor in care fotocopia este
solicitata de directorului unui astfel de departament sau birou).

In anumite state, este interzisd reproducerea urmatoarelor:
e Actele de inmatriculare ale autovehiculelor.

¢ Permisele de conducere.

o Titlurile de proprietate pentru automobile.

Lista de mai sus nu este completd si nu se asuma nicio responsabilitate pentru exhaustivitatea
sau exactitatea acesteia. In cazul unor nelédmuriri, consultati un avocat.

Pentru mai multe informatii despre aceste prevederi, contactati Biroul pentru Drepturi de Autor, Bi-
blioteca Congresului, Washington, D.C. 20559. Solicitati Circulara R21.

Canada

Parlamentul a interzis prin lege reproducerea urmdtoarelor documente in anumite circumstante.
Celor vinovati de realizarea unor astfel de reproduceri li se pot aplica pedepse care merg de la
amenzi pana la inchisoare.

e Bilete de banca si bancnote curente
e Obligatiuni sau titluri de valoare emise de un guvern sau o banca
e Obligatiuni de stat sau document fiscale

¢ Sigiliul public al Canadei sau al unei provincii sau stampila unui organism sau a unei autoritati
publice din Canada sau a unui tribunal

e Proclamatii, ordine, reglementdri sau numiri sau notificdri ale acestora (cu intentia de a pretin-
de in fals cd acestea au fost imprimate de Queen's Printer for Canada sau de o imprimerie si-
milard a unei provincii)

e Marcaje, mardi, sigilii, ambalaje sau designuri folosite de catre sau in numele Guvernului Cana-
dei sau al unei provincii, al guvernului unui stat altul decat Canada sau al unui departament,
consiliu, al unei comisii sau agentii infiintate de Guvernul Canadei sau al unei provincii sau de
guvernul unui stat, altul decat Canada

e Timbre imprimate sau adezive folosite in scopul castigului de catre Guvernul Canadei sau al
unei provincii sau de catre guvernul unui stat, altul decat Canada
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Documente, registre sau dosare pdastrate de demnitari publici nsarcinati cu efectuarea sau
emiterea unor copii autorizate ale acestora, dacd se pretinde in fals cd reproducerea este o co-
pie autorizatd a documentelor respective

Materiale protejate prin drepturi de autor sau marci comerciale reproduse in orice fel, fard ob-
tinerea permisiunii detinatorului drepturilor de autor sau al mdrcii comerciale

Aceastd lista este furnizatd pentru a va asigura confort si asistentd, dar nu este completd si nu se

asu

ma nicio responsabilitate pentru exhaustivitatea sau exactitatea acesteia. In cazul unor neld-

muriri, consultati un avocat.

Alte tari

Copierea anumitor documente poate fi ilegald in tara dvs. Celor gdsiti vinovati de efectuarea unor
astfel de reproduceri li se pot aplica pedepse care merg de la amenzi pana la inchisoare.

List

Bancnote

Bilete de banca si cecuri

Obligatiuni sau titluri de valoare emise de bancd sau de guvern
Pasapoarte si carti de identitate

Materiale protejate de legea drepturilor de autor sau mdrci inregistrate, fara acordul detindato-
rului drepturilor de autor sau al marcii comerciale

Timbre postale si alte instrumente negociabile

a nu este exhaustiva si nu ne asumam responsabilitatea pentru caracterul complet sau precis

al acesteia. In cazul unor nelamuriri, consultati un avocat.
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Reglementari privind faxul

Statele Unite

Cerinte privitoare la transmiterea antetului fax

Actul din 1991 privind protectia consumatorului de servicii de telefonie stabileste ca este ilegal,
pentru orice persoand care utilizeaza un calculator sau un alt dispozitiv electronic, inclusiv aparate
fax, s@ trimitd mesaje dacd aceste mesaje nu contin, intr-o zona laterald aflata in partea de sus
sau n partea de jos a oricdrei pagini trimise sau pe prima pagind a transmisiei, data si ora trimite-
rii si identificatorul persoanei fizice sau juridice care trimite mesajul, precum si numarul de telefon
al aparatului expeditor. Numarul de telefon furnizat nu poate fi un numdr care incepe cu 900 si ni-
ciun alt numar pentru care preturile convorbirilor depdsesc preturile transmisiunilor locale sau pe
distante lungi.

Informatii despre cuplorul de date

Acest echipament este in conformitate cu Partea a 68-a a reglementdrilor FCC si cu cerintele
adoptate de Administrative Council for Terminal Attachments (Consiliul Administrativ pentru Ata-
sarea Terminalelor) (ACTA). Pe capacul acestui echipament se afld o etichetd care contine, printre
alte informatii, si un identificator de produs in formatul US:AAAFA##BXXXX. Acest numar trebuie
furnizat companiei de telefonie, la solicitarea acesteia.

Fisa si mufa utilizate pentru conectarea echipamentului la reteaua telefonica si la reteaua de ali-
mentare cu energie trebuie sa se conformeze cerintelor aplicabile din Partea a 68-a a reglementa-
rilor FCC, precum si cerintelor adoptate de ACTA. Impreund cu acest produs sunt livrate un cablu
telefonic si o fisd modulard, conforme cu cerintele. Aparatul se conecteazd la o priza modulard
compatibila si conformd cu reglementarile. Consultati instructiunile de instalare pentru mai multe
detalii.

Puteti conecta in sigurant& aparatul la urmdatoarea prizd modularé standard: USOC RJ-11C utili-
zand cablul telefonic (cu fise modulare) care respectd reglementdrile, oferit impreund cu kitul de
instalare. Consultati instructiunile de instalare pentru mai multe detalii.

Numarul REN (Ringer Equivalence Number) este utilizat pentru a determina numdrul de echipa-
mente care pot fi conectate la o linie telefonicd. Un numdr excesiv de echipamente pe o singura li-
nie telefonica poate duce la disparitia tonului de apel la un apel receptionat. In cele mai multe
zone, dar nu n toate, numarul REN nu poate depdsi cinci (5,0). Pentru a fi sigur de numarul de dis-
pozitive care pot fi conectate la o linie telefonicd, determinat de REN, contactati compania de te-
lefonie. Pentru produsele aprobate dupd 23 iulie 2001, numarul REN este parte a identificatorului
de produs cu formatul US:AAAFA##BXXXX. Cifrele care Tnlocuiesc ## reprezintd REN fard virgula
zecimala (de exemplu, 03 reprezint&d REN=0,3). Pentru produsele anterioare, numdrul REN este
specificat separat pe eticheta.

Pentru a comanda serviciul corect de la compania de telefonie locald, poate fi necesar sd specifi-
cati codurile din lista urmdtoare:

e Cod de interfata a unitatii (FIC) = 02LS2
e Cod pentru comanda serviciu (SOC) = 9.0Y

(D Atentie: Cereti companiei de telefonie locale sa instaleze o prizd modulara pe linia dumnea-
voastrd telefonicd. Conectarea acestui echipament la o priz& neautorizatd poate deteriora
echipamentul companiei de telefonie. Dvs., si nu Xerox, vé asumati intreaga responsabilitate
pentru orice daune cauzate de conectarea acestui aparat la o prizd neautorizatd.

Dacd echipamentul Xerox® afecteaza reteaua de telefonie, compania de telefonie poate intrerupe
temporar serviciul la linia telefonica la care este conectat echipamentul. Daca notificarea in avans
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nu este practicd, compania de telefonie va anunta deconectarea cat de curand posibil. In cazul in
care compania de telefonie va intrerupe serviciul, veti fi informat in legaturd cu dreptul dvs. de a
depune o plangere la FCC dacd sunteti de pdrere cd acest lucru este necesar.

Compania de telefonie poate realiza modificdri in ceea ce priveste facilitatile, echipamentele, ope-
ratiile sau procedurile care pot afecta functionarea echipamentului. Dacd schimbadrile efectuate
afecteazd functionarea echipamentului, compania de telefonie trebuie sd vd informeze pentru ca
dvs. sa fiti in masura sa realizati modificdrile necesare pentru mentinerea serviciul neintrerupt.

Daca intadmpinati dificultati cu acest echipament Xerox®, va rugdm sa contactati centrul de servi-
ce corespunzdtor pentru informatii despre garantie sau despre reparatii. Informatiile de contact se
gdsesc in meniul Stare aparat al imprimantei si la sfarsitul sectiunii Rezolvarea problemelor din
Ghidul de utilizare. Daca echipamentul cauzeaza defectiuni retelei telefonice, compania de telefo-
nie v@ poate solicita deconectarea echipamentului pana la rezolvarea problemei.

Operatiile de reparare a imprimantei trebuie realizate doar de cdtre reprezentanta pentru service
Xerox sau de catre un furnizor de service autorizat Xerox. Aceastd cerintd se aplica oricand, in tim-
pul sau dupd expirarea perioadei de garantie. Dacd sunt realizate reparatii neautorizate, perioada
de garantie ramasa va fi anulata.

Echipamentul nu trebuie utilizat pe linii pentru grupuri de abonati. Conectarea la linii pentru gru-
puri de abonati se conformeaza tarifelor specifice statului (din S.U.A.) respectiv. Contactati comisia
pentru utilitati publice, comisia pentru servicii publice sau comisia pentru firme din statul respectiv
pentru mai multe informatii.

Este posibil ca biroul dvs. sa aiba un echipament de alarma special, conectat la reteaua telefonica.
Asigurati-va cd instalarea acestui echipament Xerox® nu dezactiveazd sistemul de alarmd.

Daca aveti intrebdri despre dezactivarea echipamentului de alarmd, consultati compania de tele-
fonie sau un service de instalare calificat.

Canada

Acest produs se conformeaza specificatiilor tehnice aplicabile stabilite de Industry Canada.

Reparatiile intreprinse la echipamentul certificat trebuie coordonate de catre un reprezentant de-

semnat de furnizor. Reparatiile sau modificdrile realizate de utilizator la acest dispozitiv, precum si
problemele de functionare ale acestuia, pot determina compania de telefonie sa va solicite deco-

nectarea echipamentului.

Pentru protectia utilizatorilor, asigurati-va cd imprimanta este impdméntatda corespunzator. Cone-
xiunile de legare la pdmant ale retelei de energie electricg, liniilor telefonice si sistemelor interne
de tevi metalice pentru distributia apei, dacd existd, trebuie sa fie conectate impreund. Aceastd
precautie poate fi vitald in zonele rurale.

AVERTISMENT: Nu incercati sa efectuati personal aceste conexiuni. Pentru efectuarea
acestor operatiuni, contactati autoritatea de inspectie electricd sau electricianul.

Numarul REN alocat fiec@rui dispozitiv terminal reprezintd numdrul maxim de dispozitive termina-
le care pot fi conectate la o interfatd telefonica. Terminatia unei interfete poate fi compusd din
orice combinatie de dispozitive. Singura limitare Tn ceea ce priveste numarul de dispozitive este ce-
rinta ca suma REN a tuturor dispozitivelor s nu depdseasca 5. Pentru valoarea REN aplicabild in
Canada, consultati eticheta de pe echipament.
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Uniunea Europeana

Directiva privind echipamentele radio si echipamentele
terminale de telecomunicatii

Faxul a fost aprobat in conformitate cu Decizia 1999/5/CE a Consiliului pentru conectarea paneu-
ropeand a unui terminal unic la reteaua telefonica publicd comutatd (PSTN). Totusi, datorita dife-
rentelor intre PSTN-urile individuale din diferite tari, aprobarea nu oferé& garantia neconditionatd
a unei functionari de succes la fiecare punct terminal al retelei PSTN.

In cazul aparitiei unei probleme, contactati furnizorul local autorizat.

Acest produs a fost testat si s-a stabilit cd este Tn conformitate cu ES 203 021-1, -2, -3, o specifica-
tie pentru echipament terminal utilizat in retelele telefonice analogice comutate n Spatiul Econo-
mic European. Acest produs furnizeazd de o setare a codului de tard, configurabilda de catre
utilizator. Codul de tara trebuie sa fie setat inainte de conectarea acestui produs la retea. Pentru
procedura de setare a codului de tard, consultati documentatia pentru clienti.

¢ Nota: Desi acest produs poate utiliza atat semnalul in impuls (deconectarea buclei), cat si

' semnalul in ton (DTMF), se recomanda utilizarea semnalului DTMF pentru stabilire a legatu-
rii mai rapida si mai fiabild. Modificarea produsului, conectarea la software de control ex-
tern sau la aparate de control externe care nu sunt autorizate de Xerox duc la anularea
certificarii.

Africa de Sud

Acest modem trebuie sa fie utilizat impreund cu un dispozitiv omologat de protectie contra
supratensiunii.

Noua Zeelanda

1. Acordarea unui Telepermit pentru oricare element al echipamentului terminal indica doar fap-
tul ca Telecom a acceptat ca elementul respectd conditiile minime pentru conectarea la re-
teaua sa. Nu reprezinta sustinerea produsului de cdtre Telecom, nu oferd niciun fel de garantie
si nici nu presupune compatibilitatea produsului cu toate serviciile retelei Telecom. Insé cel
mai important aspect este faptul ca nu constituie o asigurare privind functionarea corecta din
toate punctele de vedere cu alt element al unui echipament cu certificat Telepermit, de altd
marca sau model.

Este posibil ca echipamentul sa nu functioneze corect la vitezele superioare de prelucrare a da-
telor indicate. Atunci cand sunt conectate la anumite retele PSTN, conexiunile pe 33,6 kbps si
56 kbps se restrictioneazd, probabil, la rate de biti mai reduse. Telecom nu va accepta respon-
sabilitatea pentru problemele care pot apdrea in aceste imprejurdri.

2. Daca echipamentul se defecteazd, deconectati-l imediat si dispuneti inldturarea sau repararea
sa.

3. Acest modem nu trebuie sa fie utilizat in niciun mod care poate deranja clientii Telecom.

4. Acest echipament functioneazda cu modul de formare puls, in timp ce standardul Telecom este
modul de formare ton DTMF. Nu exist& nicio garantie cd liniile Telecom vor continua sd accep-
te formarea puls.

5. Utilizarea formdrii puls, in timp ce acest echipament este conectat in aceeasi retea cu alte
echipamente, poate genera un ,,apel fals” sau zgomot sau poate cauza o situatie falsa de rds-
puns. Daca apar astfel de probleme, nu contactati serviciul de deranjamente Telecom.
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6.

178

DTMF este metoda preferatd de formare intrucdt este mai rapida decét formarea puls (decadi-
cd) si este disponibila la majoritatea centralelor telefonice din Noua Zeelandd.

AVERTISMENT: In timpul unei caderi de tensiune, de la acest dispozitiv nu pot fi
efectuate apeluri la numarul ,,111” sau la alte numere.

Este posibil ca acest echipament sa nu fie capabil sa redirectioneze corect un apel la un alt dis-
pozitiv conectat pe aceeasi linie.

Anumiti parametri necesari pentru respectarea cerintelor Telepermit stabilite de Telecom de-
pind de echipamentul (computer) asociat acestui dispozitiv. Pentru a fi in conformitate cu spe-
cificatiile Telecom, echipamentul asociat va fi setat pentru a functiona in urmatoarele limite:

Pentru apeldri repetate la acelasi numar:

e Pentru orice apelare manuald, se vor efectua maximum 10 incercdri de apelare a aceluiasi
numar intr-un interval de 30 de minute si

e Pentru apelari automate la numere diferite:

e Echipamentul trebuie setat astfel incat la apeldrile automate la numere diferite sa existe
un interval de minimum cinci secunde intre terminarea unei incercari de apelare si incepe-
rea urmatoarei incercdri.

Pentru ca echipamentul sa functioneze corect, suma tuturor dispozitivelor RN conectate la o
singurd linie nu trebuie sd depdaseasca cinci.
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Material Safety Data Sheets (Fise tehnice
privind siguranta materialelor utilizate)

Pentru informatii referitoare la siguranta materialelor utilizate, valabile n Uniunea Europeand, ac-
cesati: www.xerox.com/environment_europe

Pentru numerele de telefon ale Centrului de Asistentd Tehnicd, accesati: www.xerox.com/office/
worldcontacts.
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Aceastd anexa contine:

e Toate tarile.............

e Uniunea Europeana

o Alte tari...cccccerennnnn.
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Toate tarile

Daca raspundeti de eliminarea produsului Xerox, retineti cd aceastd imprimantd poate contine
plumb, mercur, perclorat si alte substante a caror eliminare poate fi reglementata din consideren-
te ecologice. Prezenta acestor substante este in deplind concordantd cu reglementdrile globale
aplicabile in momentul introducerii produsului pe piatd. Pentru informatii privind reciclarea si eli-
minareaq, contactati autoritdtile locale.

Perclorat

Acest produs poate sd@ includd unul sau mai multe dispozitive care contin perclorat, cum ar fi bate-
riile. Poate fi necesard adoptarea de masuri speciale la manipulare. Consultati www.dtsc.ca.gov/
hazardouswaste/perchlorate.
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Uniunea Europeana

Unele echipamente pot fi utilizate atat in mediul domestic/casnic, cat si in cel profesional/de
afaceri.

Mediul domestic/casnic

Aplicarea acestui simbol pe echipament confirmd obligatia utilizatorului de a nu
elimina echipamentul in circuitul normal de deseuri menajere.

In conformitate cu legislatia europeand, va trebui sa separati deseurile menajere de echipamentul
electric si electronic ajuns la sfarsitul duratei de viata si care urmeaza sa fie eliminat.

Gospodadriile particulare din statele membre ale UE pot returna in mod gratuit echipamentele elec-
trice si electronice uzate la unitatile de colectare stabilite. Contactati autoritdtile locale pentru in-
formatii referitoare la evacuarea deseurilor.

In unele state membre, la achizitionarea unui echipament nou, distribuitorul local poate prelua
gratuit echipamentul vechi. Pentru informatii, consultati distribuitorul local.

Mediul profesional/de afaceri

Daca acest simbol este aplicat pe echipament, sunteti obligat s eliminati echipa-
mentul in conformitate cu procedurile nationale convenite.

In conformitate cu legislatia europeand, va trebui sé gestionati conform procedurilor stabilite echi-
pamentul electric si electronic ajuns la sfarsitul duratei de viata si care urmeaza sa fie eliminat.

Inainte de eliminare, contactati distribuitorul local sau reprezentanta Xerox pentru informatii refe-
ritoare la returnarea echipamentului scos din uz.

Intreprinderi utilizatoare din Uniunea Europeand

Pentru inlaturarea echipamentului electric sau electronic, contactati distribuitorul sau furnizorul lo-
cal de la care puteti obtine mai multe informatii.

Eliminarea echipamentului in afara Uniunii
Europene

Aceste simboluri sunt valabile doar in Uniunea Europeand. Daca doriti sa inldturati aceste articole,
contactati autoritatile locale sau distribuitorul pentru a afla metoda de eliminare adecvata.
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Nota privind simbolul pentru baterie

Simbolul pubelei cu roti poate fi utilizat in combinatie cu un simbol chimic. Acesta
stabileste conformitatea cu cerintele stabilite de Directiva.

Hg

Indepdrtarea bateriilor

Inlocuiti bateriile numai la o unitate de service aprobatd de producdtor.
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Alte tari

Pentru solicitarea de informatii referitoare la procedurile de eliminare, contactati autoritdatile locale
responsabile cu gestionarea deseurilor.
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Functii

Functie

Copiere 2 fete si

Scanare 2 fete

Descriere

In cazul lucrdrilor de copiere si de scana-
re, puteti specifica iesire pe 1 fatd sau
pe 2 fete.

j’ Notad: Dacd este instalat alimen-

’ tatorul de documente, functiile
de copiere, respectiv scanare pe
2 fete sunt disponibile pentru E-
mail, Scanare in si USB.

Copiere

Scanare
E-mail in

UsB

Centrare automatd

Pentru a centra imaginea intre margini-
le documentului, utilizati setarea Cen-
trare automata.

Anulare fond

Pentru a reduce sensibilitatea impriman-
tei la variatiile culorilor deschise din fun-
dal, utilizati setarea Anulare fond.

Tava copiere

Pentru a specifica tava de hartie pentru
lucrare, utilizati optiunea Tava copiere.
Daca selectati Auto, imprimanta alege
tava in functie de formatul documentu-
lui original si de setdrile selectate.

Colationare

Lucrarile de copiere cu mai multe pagini
pot fi colationate automat. De exemplu,
daca realizati trei copii pe 1 fatd dupda
un document cu sase pagini, copiile vor
fi imprimate Tn urmatoarea ordine:

172’ 314’ 51 6;1J21 3! L" 57 6;1’21 3! L'Y 5?
6.

Coperti

Puteti adduga la lucrare o copertd fata,
o copertd spate sau ambele. Impriman-
ta ia hartia speciala pentru coperta
dintr-o altd tavd. Coperta poate fi goald
sau imprimata.

Format fisier

Pentru a specifica formatul imaginii sal-
vate, utilizati optiunea Format fisier.

De la

Pentru a specifica expeditorul unui e-
mail sau fisier scanat, utilizati optiunea
De la.

Aspect

Pentru a copia un card de identitate, a
imprima mai multe pagini pe o coala
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Functie

Descriere

sau pentru a copia cdrti ori documente
originale legate, folositi functia Aspect.

Copiere

E-mail

Scanare
in

uUsB

Mai deschis/mai
nchis

Pentru a mari sau a reduce luminozita-
tea imaginii rezultat sau a imprimdrii,
utilizati setdrile Mai deschis/mai inchis.

Deplasare margine

Pentru a deplasa marginile spre partea
din stdnga, dreapta, de sus sau de jos a
imaginii, utilizati setdrile Deplasare
margine.

Orientare

Pentru a specifica aspectul imaginilor
originale, utilizati optiunea Orientare.
Imprimanta utilizeaza aceste informatii
pentru a determina dacd imaginile tre-
buie rotite pentru a obtine rezultatul
dorit.

Format original

Pentru a va asigura ca scanati zona co-
rectd a documentelor, specificati forma-
tul acestora.

Tip original

Imprimanta optimizeaza calitatea ima-
ginii in functie de tipurile de imagini din
documentul original si de modul in care
originalul a fost creat.

Culoare iesire

Pentru a controla redarea culorilor in

imaginea rezultate sau la imprimare, ut-

liizati optiunea Culoare iesire.

Cantitate

Pentru a introduce numarul de copii ne-
cesare din lucrare, utilizati optiunea
Cantitate.

Micsorare/madrire

Puteti micsora imaginea pana la 25 %
din dimensiunea originald sau o puteti
mari pand la 400 %.

Raspuns catre

Pentru a include o adresd de e-mail la
care doriti sa raspundd destinatarul, uti-
lizati optiunea Raspuns cdtre. Aceasta
optiune este utild in cazul in care doriti
ca destinatarul s@ trimitd raspunsul la
adresa dvs., nu a imprimantei.

®  Nota: Administratorul de sistem

poate preseta aceastd optiune.
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Functie

Rezolutie

Descriere

Rezolutia determind mdsura in care
imaginile grafice vor fi fine sau vor pre-
zenta granulatie. Rezolutia imaginii se
mdsoard in puncte pe inch (dpi).

Copiere

Functii

Scanare

E-mail in USB

Subiect

Pentru a adduga un titlu sau un antet la
e-mail, utilizati optiunea Subiect.
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